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IETento návod na pouÏívanie je aktuálny od augusta 2003. Informácie o pouÏívaní
fotoaparátu so systémov˘m príslu‰enstvom uveden˘m po tomto dátume získate
v najbliÏ‰om servisnom centre Canon.
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Rejstfiík
ëakujeme, Ïe ste sa rozhodli pre v˘robok Canon.

Fotoaparát EOS 300D DIGITAL je vysokov˘konná jednooká digitálna zrkadlovka
s automatick˘m zaostrovaním, vybavená ultrajemn˘m snímaãom CMOS, ktor˘
má 6,30 miliónov efektívnych pixelov. Poskytuje vysok˘ stupeÀ komfortu pri v‰et-
k˘ch typoch fotografovania – od plnoautomatického aÏ po vysoko tvorivú prácu.
MôÏete pouÏiÈ ºubovoºn˘ objektív Canon EF alebo EF-S a zaãaÈ ihneì fotografo-
vaÈ, kedykoºvek a v akomkoºvek reÏime. Obrázky sa dajú tlaãiÈ aj priamo z fotoa-
parátu. Karty CompactFlash sú záznamov˘m médiom fotoaparátu.

Tento návod na pouÏívanie si pre‰tudujte, aby ste sa dobre oboznámili s vlast-
nosÈami a správnou obsluhou fotoaparátu.

Vyskú‰anie fotoaparátu pred fotografovaním
NeÏ zaãnete s prístrojom fotografovaÈ, vyskú‰ajte si ho. Skontrolujte, ãi sa
obrázky správne nahrávajú na kartu CF. Ak obrázky nemoÏno zaznamenaÈ
alebo preãítaÈ osobn˘m poãítaãom v dôsledku vady fotoaparátu alebo karty CF,
nenesie spoloãnosÈ Canon Ïiadnu zodpovednosÈ za spôsobené ‰kody alebo
nepríjemnosti.

Autorské práva
Autorské práva vo va‰ej krajine môÏu zakazovaÈ pouÏitie fotografií osôb a urãi-
t˘ch objektov na iné úãely neÏ osobnú potrebu. Fotografovanie verejn˘ch vystú-
pení alebo v˘stav môÏe byÈ taktieÏ zakázané.

• Canon a EOS sú ochranné známky spoloãnosti Canon, Inc.

• Adobe a PhotoShop sú ochranné známky spoloãnosti Adobe Systems Incorporated.

• CompactFlash je ochranná známka spoloãnosti SanDisk, Corporation.

• Windows je buì registrovaná ochranná známka alebo ochranná známka spo-
loãnosti Microsoft Corporation v USA a ìal‰ích krajinách.

• Macintosh je ochranná známka spoloãnosti Apple Corporation, registrovaná
v USA a ìal‰ích krajinách.

* Tento digitálny fotoaparát podporuje ‰tandard Exif 2.2 (tieÏ oznaãovan˘ ako
„Exif Print“). Exif Print je ‰tandard pre roz‰írenú komunikáciu medzi digitálny-
mi fotoaparátmi a tlaãiarÀami. Pripojením k tlaãiarni vyhovujúcej ‰tandardu
Exif Print sa obrazové dáta fotoaparátu poãas fotografovania pouÏijú na opti-
malizáciu a v˘razné zlep‰enie kvality tlaãe.
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Skontrolujte, ãi ste s fotoaparátom dostali v‰etky ìalej uvedené zaria-
denia a príslu‰enstvo. Ak ch˘ba niektorá z poloÏiek, obráÈte sa na pre-
dajcu.

¢ Telo fotoaparátu EOS DIGITAL REBEL/EOS 300D DIGITAL (s oãnou
mu‰ºou, krytom objektívovej ãasti a lítiovou zálohovacou batériou dátu-
mu a ãasu)

¢ EF-S 18–55 mm f/3,5–5,6 (s krytom objektívu a protiprachov˘m krytom)

* Vo voliteºnej sade objektívu.

¢ Napájací akumulátor BP-511 (vrátane ochranného krytu)

¢ Nabíjaãka batérií CB-5L

¢ SieÈová ‰núra k nabíjaãke batérií

¢ Prepojovací kábel IFC-300PCU

¢ Videokábel VC-100

¢ RemeÀ na nosenie fotoaparátu EW-100DB II (s krytom okulára)

¢ Disk EOS DIGITAL Solution (CD-ROM)

¢ Disk Adobe Photoshop Elements (CD-ROM)

¢ Vrecková príruãka
Struãn˘ sprievodca pouÏívaním fotoaparátu

¢ Návod na pouÏívanie EOS 300D DIGITAL (ktor˘ práve ãítate)

¢ Správna in‰talácia softvéru
Vysvetºuje in‰taláciu a vlastnosti softvéru.

¢ Príruãka k softvéru EOS 300D DIGITAL
Vysvetºuje postup prenosu obrázkov do poãítaãa a postup spracováva-
nia obrázkov RAW.

¢ Pokyny pre napájací akumulátor BP-511

¢ Záruãn˘ list

∗ Dbajte na to, aby ste mali v‰etky vy‰‰ie uvedené poloÏky.
∗ V dodávke nie je Ïiadna karta CF. Treba si ju kúpiÈ zvlá‰È. Odporúãa-

me pouÏívaÈ karty CF spoloãnosti Canon.

Kontroln˘ zoznam poloÏiek
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Bezpeãnostné varovania
DodrÏiavajte ìalej uvedené bezpeãnostné pokyny a riaìte sa nimi pri pouÏívaní prístro-
ja, aby ste zabránili poraneniu osôb, smrteºnému úrazu alebo ‰kodám na majetku.

Zabránenie váÏnemu alebo smrteºnému úrazu
• V záujme zabránenia poÏiaru, nadmerného tepla, úniku chemikálií a explózie dbajte

na ìalej uvedené bezpeãnostné pokyny:
- NepouÏívajte Ïiadne iné batérie/akumulátory, napájacie zdroje a príslu‰enstvo, neÏ je uvede-

né v tejto príruãke. NepouÏívajte Ïiadne domácky vyrobené alebo upravované akumulátory.
- Neskratujte, nerozoberajte ani neupravujte akumulátor alebo zálohovaciu batériu.

Akumulátor alebo zálohovaciu batériu nezahrievajte ani nespájkujte. Akumulátor
alebo zálohovaciu batériu nevystavujte ohÀu ani vode. Akumulátor alebo záloho-
vaciu batériu nevystavujte siln˘m mechanick˘m nárazom.

- Akumulátor alebo zálohovaciu batériu nein‰talujte v opaãnej polarite (+ –).
NepouÏívajte spolu nové a staré batérie alebo rôzne typy batérií.

- Nedobíjajte akumulátor mimo prípustného rozsahu okolitej teploty (0 °C – 40 °C).
TaktieÏ neprekraãujte dobu nabíjania.

- Do elektrick˘ch kontaktov fotoaparátu, príslu‰enstva, prepojovacích káblov apod.
nevkladajte Ïiadne cudzie kovové predmety.

• Zálohovaciu batériu uchovávajte mimo dosahu mal˘ch detí. V prípade, Ïe dieÈa
batériu zhltne, ihneì vyhºadajte lekársku pomoc. (Chemikálie v batérii môÏu po‰ko-
diÈ Ïalúdoãnú stenu alebo zaÏívací trakt.)

• Pri likvidácii akumulátora alebo zálohovacej batérie zaizolujte elektrické kontakty
páskou, aby ste zabránili ich kontaktu s in˘mi kovov˘mi predmetmi alebo batériami.
T̆ m tieÏ zabránite poÏiaru alebo explózii.

• Ak pri dobíjaní akumulátora vzniká nadmerné teplo, dym alebo ‰tipºavé plyny, okamÏite
nabíjaãku akumulátora odpojte od siete, aby ste ukonãili dobíjanie a zabránili poÏiaru.

• V prípade, Ïe akumulátor alebo zálohovacia batéria menia farbu, unikajú z nich che-
mikálie, deformujú sa alebo z nich vychádza dym alebo ‰tipºavé plyny, okamÏite ich
vyberte. Pozor, aby nedo‰lo k poÏiaru.

• ZabráÀte, aby sa chemikálie vyteãené z batérie/akumulátora dostali do styku s oãami,
pokoÏkou alebo odevom. Mohli by ste oslepnúÈ alebo maÈ koÏné problémy. V prípade, Ïe
si ne‰Èastnou náhodou zneãistíte oãi, pokoÏku alebo ‰aty, opláchnite bez otierania postih-
nuté miesto dostatoãn˘m mnoÏstvom ãistej vody. Potom ihneì nav‰tívte lekára.

• Poãas dobíjania majte zariadenie mimo dosahu detí. V prípade nehody by sa dieÈa
mohlo ‰núrou u‰krtiÈ alebo by mohlo dôjsÈ k úrazu elektrick˘m prúdom.

• Nenechávajte ‰núry alebo káble v blízkosti tepeln˘ch zdrojov. Mohli by sa zdeformovaÈ alebo
by sa mohla roztaviÈ izolácia, s rizikom vzniku poÏiaru alebo úrazu elektrick˘m prúdom.

• Nefotografujte s bleskom vodiãa pri jazde. Mohli by ste spôsobiÈ nehodu.
• Nespú‰Èajte blesk v blízkosti oãí. Mohlo by dôjsÈ k doãasnému zhor‰eniu zraku. Pri

fotografovaní detí s bleskom stojte aspoÀ jeden meter od nich.
• Pred uskladnením fotoaparátu alebo príslu‰enstva vyberte z prístroja akumulátor a odpoj-

te ho od siete. T̆ m zabránite riziku úrazu elektrick˘m prúdom, vzniku tepla a poÏiaru.
• Zariadenie nepouÏívajte na miestach, kde sú zápalné plyny. T̆ m zabránite explózii

alebo poÏiaru.
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• V prípade, Ïe vám zariadenie spadne a po‰kodí sa ochrann˘ kryt tak, Ïe dôjde
k obnaÏeniu vnútorn˘ch súãiastok, v Ïiadnom prípade sa t˘chto súãiastok nedot˘-
kajte, pretoÏe hrozí nebezpeãenstvo úrazu elektrick˘m prúdom.

• Zariadenie nerozoberajte ani neupravujte. VysokonapäÈové súãiastky vo vnútri by
mohli spôsobiÈ úraz elektrick˘m prúdom.

• Nedívajte sa cez fotoaparát alebo objektív do slnka alebo do extrémne jasn˘ch sve-
tiel. Mohli by ste si po‰kodiÈ zrak.

• Fotoaparát uchovávajte mimo dosahu mal˘ch detí. DieÈa by sa mohlo ne‰Èastnou
náhodou u‰krtiÈ remeÀom na nosenie fotoaparátu.

• Neskladujte zariadenie na pra‰n˘ch alebo vlhk˘ch miestach. T̆ m zabránite riziku
poÏiaru alebo úrazu elektrick˘m prúdom.

• Pred fotografovaním v lietadle alebo nemocnici si overte, ãi je to povolené. Elektro-
magnetické vlny vytvárané fotoaparátom by mohli ru‰iÈ palubné prístroje lietadla
alebo lekárske prístroje v nemocnici.

• DodrÏujte ìalej uvedené bezpeãnostné opatrenia na predchádzanie poÏiaru a úrazu elektrick˘m prúdom.
- Zástrãku vÏdy zasuÀte celkom do zásuvky.
- Nemanipulujte so zástrãkou mokr˘mi rukami.
- Pri vyÈahovaní sieÈovej ‰núry ju vÏdy drÏte za zástrãku.
- SieÈovú ‰núru ne‰krabte, nereÏte ani nadmerne neoh˘bajte. Ani na Àu neklaìte

Ïiadne ÈaÏké predmety. ·núru nekrúÈte a nerobte na nej uzly.
- Do jednej sieÈovej zásuvky nezapájajte príli‰ veºa spotrebiãov.
- NepouÏívajte ‰núru, ktoré má po‰kodenú izoláciu.

• Obãas sieÈovú ‰núru vytiahnite zo zásuvky a suchou látkou utrite prach v jej okolí.
V prípade, Ïe je okolie zásuvky zaprá‰ené, vlhké alebo zneãistené olejom, môÏe
zvlhnut˘ prach spôsobiÈ skrat s rizikom poÏiaru.

Zabránenie úrazu alebo po‰kodeniu zariadenia
• Nenechávajte zariadenie vo vnútri auta za slneãného dÀa a ani v blízkosti tepeln˘ch

zdrojov. Zariadenie sa môÏe zahriaÈ a spôsobiÈ popáleniny.
• Neprená‰ajte fotoaparát, keì je nasaden˘ na statíve. Mohli by ste sa poraniÈ. TaktieÏ

kontrolujte, ãi je statív dostatoãne stabiln˘ na to, aby udrÏal fotoaparát aj s objektívom.
• Nenechávajte objektív, samotn˘ alebo nasaden˘ na fotoaparáte, na slnku bez nasa-

deného krytu. Slneãné lúãe sa môÏu optikou objektívu koncentrovaÈ a spôsobiÈ poÏiar.
• Aparatúru na nabíjanie akumulátora nezakr˘vajte látkou ani ju do nej nezabaºujte . T̆ m

by mohlo vzniknúÈ teplo, ktoré by mohlo spôsobiÈ deformácie alebo dokonca poÏiar.
• Ak vám fotoaparát spadne do vody alebo sa doÀho dostane voda alebo kovové

fragmenty, okamÏite vyberte akumulátor a zálohovaciu batériu. T̆ m zabránite riziku
poÏiaru alebo úrazu elektrick˘m prúdom.

• NepouÏívajte, ani nenechávajte akumulátor alebo zálohovaciu batériu na horúcich miestach.
Mohlo by dôjsÈ k úniku chemikálií alebo ku skráteniu Ïivotnosti batérie/akumulátora. Akumulá-
tor alebo zálohovacia batéria sa môÏe zahriaÈ aj na teplotu spôsobujúcu popáleniny.

• Na ãistenie zariadenia nepouÏívajte riedidlá, benzén alebo iné organické rozpú‰Èad-
lá. Mohlo by dôjsÈ k poÏiaru alebo inému úrazu.

Ak prístroj nepracuje správne alebo si vyÏaduje opravu, obráÈte
sa na predajcu alebo na najbliÏ‰ie servisné centrum Canon.
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Fotoaparát
• Tento fotoaparát je veºmi jemné zariadenie. Preto by vám nemal v Ïiadnom prípade

spadnúÈ a ani by ste ho nemali vystavovaÈ nárazom.

• Tento prístroj nie je vodotesn˘, preto by ste ho nemali pouÏívaÈ v daÏdi alebo pod vodou.

• Ak sa ne‰Èastnou náhodou prístroj namoãí, obráÈte sa ão najskôr na najbliÏ‰ieho
predajcu Canon. Ak na fotoaparát strekne malé mnoÏstvo vody, utrite ho do sucha
ãistou suchou látkou. Ak bol fotoaparát vystaven˘ slanému prostrediu, poriadne ho
utrite navlhãenou, dobre vyÏm˘kanou látkou.

• Nikdy nenechávajte fotoaparát v blízkosti zariadení, ktoré generujú silné magnetické
polia, napr. magnety alebo elektromotory. Nikdy nepouÏívajte ani nenechávajte foto-
aparát na miestach, kde sa vytvárajú silné elektromagnetické signály, napr. v blíz-
kosti vysielaãov. Vystavenie fotoaparátu siln˘m elektromagnetick˘m signálom môÏe
viesÈ k jeho chybnej funkcii a k po‰kodeniu zaznamenan˘ch obrazov˘ch údajov.

• Fotoaparát nenechávajte na miestach s vysokou teplotou, napr. za sklom v automo-
bile, do ktorého svieti slnko. Vysoké teploty môÏu prístroj po‰kodiÈ.

• Vo fotoaparáte sú jemné elektronické obvody. Nikdy sa preto nesnaÏte prístroj rozo-
beraÈ alebo sami opravovaÈ.

• Na odstránenie prachu, ktor˘ sa nahromadí na objektíve, hºadáãiku, zrkadle alebo
matnici, pouÏite beÏne dostupn˘ optick˘ ofukovací ‰tetec. Telo alebo objektív fotoa-
parátu zásadne neãistite prostriedkami obsahujúcimi organické rozpoústadlá. Ak je
fotoaparát veºmi za‰pinen˘, obráÈte sa na najbliÏ‰ieho predajcu Canon.

• Nedot˘kajte sa prstami elektrick˘ch kontaktov na fotoaparáte. Ak to urobíte, môÏu
kontakty skorodovaÈ a spôsobiÈ chybnú funkciu fotoaparátu.

• Ak prístroj náhle prenesiete z chladného prostredia do teplého, môÏe na vnútorn˘ch
dieloch a objektíve kondenzovaÈ vodná para. Vytvoreniu kondenzácie zabránite tak,
Ïe fotoaparát vloÏíte do uzatvárateºného plastového sáãka. Zo sáãka ho vyberte aÏ
po vyrovnaní jeho teploty s teplotou okolia.

• Pri kondenzácii vodn˘ch pár fotoaparát nepouÏívajte, mohol by sa po‰kodiÈ. Ak ku
kondenzácii vodn˘ch pár dôjde, snímte objektív, vyberte z prístroja CF kartu a aku-
mulátor a vyãkajte, k˘m sa neodparia v‰etky kvapky.

• Ak nebudete prístroj dlh‰iu dobu pouÏívaÈ, vyberte z neho akumulátor a uloÏte ho
na chladnom, suchom a dobre vetranom mieste. Po dobu uskladnenia fotoaparátu
pravidelne skú‰ajte funkãnosÈ závierky.

• Zásadne fotoaparát neskladujte na miestach, kde sa môÏu vyskytovaÈ korozívne
chemikálie, napr. v laboratóriu.

• Ak bol fotoaparát dlh‰iu dobu skladovan˘, vyskú‰ajte pred jeho pouÏitím funkãnosÈ v‰et-
k˘ch dielov. Ak nebol fotoaparát urãitú dobu pouÏívan˘ alebo ak plánujete fotografovanie
dôleÏit˘ch obrázkov (napr. na cestách do zahraniãia), nechajte prístroj skontrolovaÈ vopred
u predajcu Canon, alebo si sami overte, ãi v‰etky diely fotoaparátu pracujú správne.

LCD panel a LCD monitor
• LCD monitor je zhotoven˘ mimoriadne presnou technológiou. MôÏe sa v‰ak staÈ, Ïe

niektoré pixely budú stále ãierne alebo ãervené. Poãet takto „zamrznut˘ch“ pixelov
neprekraãuje 0,01 % v‰etk˘ch efektívnych pixelov. Nejde o chybnú funkciu a v Ïiad-
nom prípade to neovplyvÀuje zaznamenávan˘ obraz.

Upozornenia pre obsluhu
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• Netlaãte na LCD silou ani ho nevystavujte nárazom. MôÏete t˘m spôsobiÈ nespráv-
ne zobrazovanie, alebo dokonca LCD po‰kodiÈ.

• Pri za‰pinení LCD ho oãistite beÏne dostupn˘m ofukovacím ‰tetcom alebo opatrne
utrite hebkou látkou tak, aby ste ho nepo‰krabali. Ak je displej veºmi za‰pinen˘,
obráÈte sa na najbliÏ‰ieho predajcu Canon.

• VlastnosÈou LCD je, Ïe pri nízkych teplotách reaguje pomal‰ie a pri vysok˘ch teplo-
tách tmavne. Pri izbovej teplote sa v‰ak normálne funkcie obnovia.

Lítiová batéria pre dátum a ãas
• Lítiové batérie ukladajte mimo dosahu mal˘ch detí. Chemikálie v t˘chto batériách sú

v prípade, Ïe sa batéria dostane do zaÏívacieho traktu, nebezpeãné. Ak dieÈa
ne‰Èastnou náhodou batériu zhltne, okamÏite vyhºadajte odbornú lekársku pomoc.

• Batériu nedrÏte kovov˘mi nástrojmi, napr. klie‰Èami, mohli by ste ju skratovaÈ.

• Batériu nerozoberajte ani nezahrievajte, mohla by sa roztrhnúÈ.

Karta CF
• Karta CF je veºmi jemné zariadenie. Karty CF nenechajte spadnúÈ, ani ich nevysta-

vujte vibráciám. Mohli by ste prísÈ o uloÏené obrázky.

• Karty CF neukladajte v blízkosti zariadení, ktoré vytvárajú magnetické polia, napr.
televízorov, reproduktorov alebo magnetov, a ani ich nemajte na miestach, kde sa
vyskytuje statická elektrina. Mohlo by to maÈ za následok stratu uloÏen˘ch obráz-
kov.

• Karty CF nenechávajte na priamom slnku alebo na miestach, kde vzniká teplo.
Teplo môÏe karty zdeformovaÈ a znemoÏniÈ ich pouÏitie.

• ZabráÀte, aby karty CF pri‰li do styku s kvapalinami.

• Karty CF vÏdy skladujte v obale alebo v skrinke na to urãenej, aby sa ochránili na
nich uloÏené údaje.

• Karty CF inej znaãky neÏ Canon nemusia byÈ schopné zaznamenaÈ alebo prehraÈ
obrázky. V takom prípade pouÏite CF kartu Canon.

• Karty CF neoh˘bajte ani ich nevystavujte siln˘m nárazom.

• Karty CF neskladujte na horúcich, pra‰n˘ch alebo vlhk˘ch miestach a ani tam, kde
je statická elektrina alebo magnetické pole.

Elektrické kontakty objektívu
Na objektív sÀat˘ z fotoaparátu nasaìte kryty alebo ho
postavte zadnou stranou nahor – zabránite t˘m po‰krabaniu
povrchu ‰o‰oviek alebo po‰kodeniu elektrick˘ch kontaktov.

Upozornenia pre obsluhu

Kontakty
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Strany, na ktor˘ch nájdete bliÏ‰ie informácie, sú oznaãené (str. ∗∗ ).

Popis jednotliv˘ch ãastí

Konektor
DIGITAL (str. 100)
Konektor VIDEO
OUT (str. 93)

Konektor
diaºkového
ovládania (pre
diaºkovú spú‰È RS-60E3)

DrÏiak príslu‰enstva

Znaãka pre nasadenie objektívu EF
(str. 23)

Znaãka pre nasadenie
objektívu EF-S (str. 23)

DrÏadlo
(oddelenie pre
batérie)

Senzor diaºko-
vého ovládania

Otvor pre ‰núru
DC prepojky (str. 22)

Kontakty blesku

Tlaãidlo spú‰te
(str. 26)

Voliã reÏimov (str. 14)

ZaisÈovací kolík objektívu

Bajonet objektívu Kontakty (str. 9)

Tlaãidlo kontroly
hæbky ostrosti
(str. 71)

Zabudovan˘ blesk (str. 80) 

Zdroj svetla pre redukciu
javu ãerven˘ch oãí/
indikátor samospú‰te
(str. 82/44)

Oãko na pripevne-
nie remienka (str. 17)

UvoºÀovacie tlaãidlo
objektívu (str. 23)

Zrkadlo (str. 34)

Tlaãidlo v˘beru reÏimov
snímania (str. 65)

〈M〉 Tlaãidlo
blesku (str. 83)

〈 l〉 Hlavn˘ ovládaã
(str. 27)

Objektív EF-S18-55 mm f/3.5-5.6

Hlavn˘ vypínaã (Power) (str. 26)

Prepínaã reÏimov
zaostrovania

Znaãka pre nasadenie objektívu

Kontakty (str. 9)

Objímka pre
slneãnú clonu
EW-60C (voliteºná)

Závit pre filter 58 mm
(ãelo objektívu)

Zaostrovací krúÏok
KrúÏok zoomu
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Popis jednotliv˘ch ãastí

Závit pre statív

Kryt oddelenia pre
batérie (str. 20)

Batéria dátumu/ãasu
(v oddelení pre batérie)
(str. 33)

UvoºÀovacia
páãka krytu
oddelenia pre
batérie (str. 20)

Okulár hºadáãika

Oãná mu‰ºa (str. 46)

Ovládaã dioptrickej korekcie (str. 36)

Oãko na pripevnenie
remienka (str. 17)

Kontrolka prístupu
(str. 25)

Kryt slotu karty
CF (str. 24)

Slot karty CF (str. 24)

Tlaãidlo pre vysunutie
karty CF (str. 24)

LCD 
monitor 
(str. 31)

〈3/7〉 Tlaãidlo v˘beru
bodu AF/zväã‰enia
(str. 62/89,106)

〈j/8〉 Tlaãidlo blokovania
AE/FE/tlaãidlo indexového
zobrazenia/zmen‰enia
(str. 78/83/88/89,106)〈m〉 Tlaãidlo

menu (str.28)

〈4〉 Informaãné
tlaãidlo (str. 60, 86)

〈5〉 Tlaãidlo pre
preskoãenie (str. 90)

〈]〉 Tlaãidlo
prehrávania
(str. 86)

〈9〉 Tlaãidlo
pre zmazanie
(str. 95)

Tlaãidlo vyváÏenia bielej (str. 51)

Tlaãidlo pre
nastavenie citlivosti
ISO (str. 50)

〈NO.〉 V˘robné ãíslo tela

〈p〉 Tlaãidlo pre nastavenie (str. 28)

LCD panel (str. 12)

〈0〉 Tlaãidlo pre osvetlenie LCD panela (str. 84)

〈∑〉 Tlaãidlo clony/korekcie
expozície (str. 72)

〈    〉 KríÏové tlaãidlá (str. 28)
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Displej v skutoãnosti zobrazuje len potrebné poloÏky.

LCD panel

Popis jednotliv˘ch ãastí

Hodnota clony

Voºba bodu AF  (                )

Varovanie plnej CF karty (               )

Varovanie chyby CF karty (              )

Chybov˘ kód

âistenie obrazového snímaãa (             )

Indikátor úrovne expozície
VeºkosÈ korekcie expozície
VeºkosÈ AEB

Stav zapisovania na kartu CF

ReÏim posunu
J Po obrázkoch

H Sériovo

´ Samospú‰È/

Záznamová kvalita
obrázka

da Veºk˘/Jemn˘
ds Veºk˘/Normálny
fa Stredn˘/Jemn˘
fs Stredn˘/Normálny
ga Mal˘/Jemn˘
gs Mal˘/Normálny
h RAW 

Poãet zvy‰n˘ch obrázkov

F Redukcia javu
ãerven˘ch oãí 
G Zvuková signalizácia 

D CitlivosÈ ISO

CitlivosÈ ISO

L AEB

VyváÏenie bielej
Z Auto
C Denné svetlo
X TieÀ
V Zamraãené
B Klasická Ïiarovka
N Biele Ïiarivkové svetlo
M Blesk
, UÏívateºské nastavenie

Stav nabitia
w e r

Diaºkové ovládanie

Expoziãn˘ ãas

Zaneprázdnen˘ (         )

Varovanie stavu batérie
dátumu/ãasu (         )

Spú‰Èanie fotoaparátu (       )
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Informácie zobrazované v hºadáãiku

Popis jednotliv˘ch ãástí

Indikátor bodu AF 〈.〉

Body AF

〈   〉 Synchronizácia
s krátkymi ãasmi (blesk FP)

Indikátor úrovne expozície
 VeºkosÈ korekcie expozície
 VeºkosÈ AEB
Indikátor zapnutého zdroja svetla
pre redukciu javu ãerven˘ch oãí

Matnica

Expoziãn˘ ãas
Blokovanie FE  (        )
Zaneprázdnen˘  (          )

Hodnota clony

Varovanie plnej CF karty (               )
Varovanie chyby CF karty (              )

〈j〉 Blokovanie AE/
 blokovanie FE
 Prebiehajúce AEB

〈M〉 Blesk pripraven˘
Varovanie nevhodného
blokovania FE

〈n〉 Potvrdzovacie svetlo
zaostrenia

Maximálny poãet obrázkov
v sérii pri sériovom fotografovaní



14

qqZákladné reÏimy

• Staãí len stlaãiÈ spú‰È.
Y: Plná automatika (str. 38)
UmoÏÀuje automatické
fotografovanie – fotoapa-
rát urobí v‰etky nastave-
nia.

Motívové reÏimy
UmoÏÀujú plnoautomatic-
ké fotografovanie v kon-
krétnych situáciách.
U : Portrét (str. 40)
I : Krajina (str. 40)
O : Makro (str. 40)
P : ·port (str. 41)
A : Noãn˘ portrét (str. 41)
S : Vypnut˘ blesk (str. 41)

Voliã reÏimov
Voliã reÏimov je rozdelen˘ do dvoch funkãn˘ch zón.

wwTvorivé reÏimy
Dávajú priestor pre rôzne
nastavenia.
T : Program AE (str. 66)
R : AE s prioritou ãasu

(str. 68)
E : AE s prioritou clony 

(str. 70)
W : Ruãné nastavenie

expozície (str. 72)
Q: AE s automatick˘m

nastavením hæbky
ostrosti (str. 74)

Popis jednotliv˘ch ãastí

Základné reÏimy

M
otívové reÏimy

Tv
orivé reÏimy

Plná automatika
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Nabíjaãka batérií CB-5L
Nabíjaãka pre nabíjanie akumulátora. (str. 18)

Sada sieÈového adaptéra ACK-E2 (voliteºná)
UmoÏÀuje napájaÈ fotoaparát zo sieÈovej zásuvky. (str. 22)

Zásuvka pre DC prepojku

SieÈová ‰núra

Strana DC
prepojky

Strana sie-
Èovej ‰núry

Slot pre napájací
akumulátor

Zásuvka pre sieÈovú
‰núru

Zásuvka pre sieÈovú ‰núru

SieÈov˘ adaptér AC-E2

Popis jednotliv˘ch ãastí

Zástrãka DC prepojky

·núra DC prepojky SieÈová
‰núra

DC prepojka DR-400

âervená kontrolka
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• Kontrolné ikony a znaãky fotoaparátu pouÏité v tejto príruãke zodpo-
vedajú ikonám a znaãkám zobrazovan˘m na fotoaparáte.

• ëal‰ie informácie nájdete na stranách, ktoré sú uvedené v zátvor-
kách (str. 00).

• Pre úãely vysvetlenia je v pokynoch pouÏit˘ fotoaparát s nasade-
n˘m objektívom EF-S 18 - 55 mm f/3,5 - 5,6.

• Popisy menu vychádzajú z predvoleného nastavenia.

• ·títok oznaãuje nastavenie menu, ktoré sa dá zmeniÈ.

• Ikony (˜), (∫) a (√) oznaãujú, Ïe ãinnosÈ funkcie je riadená
ãasovaãom a Ïe táto funkcia zostáva v platnosti po urãitú dobu od
uvoºnenia tlaãidla. Ikony oznaãujú platnosÈ 4, 6 alebo 16 sekúnd.

• V návode sú pouÏité tieto upozorÀovacie symboly:

: Varovn˘ symbol oznaãuje ãinnosti, ktor˘mi zabránite moÏn˘m
problémom pri fotografovaní.

: Symbol poznámky uvádza doplnkové informácie.

MENU

Konvencie pouÏité v tejto príruãke

• Táto ikona <l> oznaãuje hlavn˘ ovládaã.

• Ikony <å> a <µ> oznaãujú kríÏové tlaãidlá.
Ikony <ß>, <∂>, <ƒ> a <©> oznaãujú jednotli-
vé tlaãidlá kríÏov˘ch tlaãidiel (so ‰ípkami nahor,
nadol, doºava a doprava).

• Ikona <p> oznaãuje tlaãidlo SET pre nastavova-
nie volieb menu.
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1
NeÏ zaãnete fotografovaÈ

Táto kapitola vysvetºuje niekoºko úvodn˘ch krokov
a základnú obsluhu fotoaparátu.

Pripevnenie remienka
Koniec remienka prevleãte zospodu
cez oãko na fotoaparáte. Potom ho
prevleãte sponou remienka, ako
vidno na obrázku. Skontrolujte, ãi je
remienok riadne zaisten˘ – ãi sa pri
potiahnutí neuvoºní.

• K remienku je pripevnen˘ kryt
okulára. (str. 46)

Kryt okulára
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Nabíjanie akumulátora

Stav nabitia

0–50%

50–75%

75–90%

90% alebo viac

âervená kontrolka

Bliká raz za sekundu

Bliká dvakrát za sekundu

Bliká trikrát za sekundu

Svieti

Zapojte sieÈovú ‰núru.

• Zapojte sieÈovú ‰núru do nabíjaãky.

• Zástrãku na druhom konci ‰núry
zasuÀte do sieÈovej zásuvky.

1

Snímte kryt.

• Ak akumulátor odoberiete z fotoapará-
tu, nezabudnite naÀ nasadiÈ kryt, aby
ste zabránili skratu.

2

Znaãka <–> Nasaìte akumulátor.

• Hornú hranu akumulátora zarovnajte
so znaãkou <–> na nabíjaãke. Na
akumulátor zatlaãte a posuÀte ho
v smere ‰ípky.

• Akumulátor vyberajte opaãn˘m postu-
pom.

3

Nabite akumulátor.
s Po nasadení akumulátora do nabíjaãky

sa automaticky zaãne nabíjanie
a zaãne blikaÈ ãervená kontrolka.

s Nabitie úplne vybitého akumulátora
trvá pribliÏne 90 minút.

4

* Údaje t˘kajúce sa ãervenej kontrolky
a kmitoãtu blikania zodpovedajú vy‰‰ie
uvedenej tabuºke.
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• Nenabíjajte Ïiadne iné akumulátory neÏ BP-511 alebo BP-512. 

• Ak nepouÏívate fotoaparát po dlhú dobu a ponecháte v Àom akumulá-
tor, v dôsledku nepatrného vybíjacieho prúdu môÏe za dlhú dobu dôjsÈ
k jeho príli‰nému vybitiu, a t˘m k zníÏeniu jeho Ïivotnosti. Ak nebudete
fotoaparát pouÏívaÈ, vyberte z neho akumulátor a nasaìte naÀ ochran-
n˘ kryt, aby ste zabránili skratu. Pred ìal‰ím pouÏitím fotoaparátu aku-
mulátor úplne dobite.

• Keì zaãne ãervená kontrolka svietiÈ nepretrÏite, dobíjajte akumu-
látor e‰te jednu hodinu, aby ste dosiahli jeho úplné nabitie.

• Po nabití akumulátor vyberte a vytiahnite sieÈovú ‰núru zo zásuvky. 

• Doba nabíjania akumulátora závisí od okolitej teploty a zvy‰kovej kapa-
cite. 

• Napájací akumulátor môÏe byÈ prevádzkovan˘ pri teplotách 0 aÏ 40°C,
av‰ak pri potrebe plného prevádzkového v˘konu ho pouÏívajte rad‰ej
pri teplotách 10 aÏ 30°C. Na chladn˘ch miestach, napr. lyÏiarskych
zjazdovkách, môÏe doãasne poklesnúÈ prevádzkov˘ v˘kon akumuláto-
ra, a s t˘m aj prevádzková doba. 

• Ak je po normálnom dobití prevádzková doba akumulátora v˘razne niÏ-
‰ia, akumulátor je na konci svojej Ïivotnosti. VymeÀte ho za nov˘.

Nabíjanie akumulátora
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Do fotoaparátu vloÏte plne nabit˘ napájací akumulátor BP-511.

Napájací akumulátor BP-512 sa dá taktieÏ pouÏiÈ.

Zvy‰ková kapacita akumulátora je indikovaná v troch úrovniach, a to
pri nastavení hlavného spínaãa (Power) do polohy <1>. (str. 26)

w : Kapacita je postaãujúca.

e : Kapacita je nízka.

r: Napájací akumulátor treba dobiÈ.

In‰talácia akumulátora

Ikony stavu nabitia

Otvorte kryt oddelenia pre baté-
rie.

• PosuÀte páãku v smere ‰ípky znázor-
nenej na obrázku a kryt otvorte.

1

VloÏte akumulátor do fotoaparátu.

• Akumulátor natoãte kontaktmi nadol.

• Akumulátor zasuÀte tak, aby sa zaistil
na svojom mieste.

2

Zatvorte kryt.

• Zatlaãením zatvorte kryt, k˘m nezaãu-
jete zaklapnutie.

3

In‰talácia a vybratie akumulátora
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• V závislosti od odch˘lok podmienok fotografovania môÏe byÈ v niekto-
r˘ch prípadoch poãet obrázkov niÏ‰í, neÏ je uvedené. 

• Poãet obrázkov sa ãast˘m pouÏívaním LCD monitora zniÏuje. 

• Dlhodobé drÏanie mierne stlaãenej spú‰te pri pouÏívaní funkcie AF bez
zhotovenia obrázka môÏe zníÏiÈ poãet obrázkov.

• Vy‰‰ie uvedené údaje sú stanovené podºa ‰tandardn˘ch testovacích
podmienok Canon (plne nabit˘ akumulátor, objektív EF-S 18–55 mm
f/3,5 - 5,6 USM, prezeranie obrázkov [ON], doba prezerania [2 sec.]
a kvalita obrazu [Largea]).

ÎivotnosÈ akumulátora

Teplota
Podmienky fotografovania

Bez pouÏitia blesku 50% pouÏitie blesku
Normálna (20 °C) Asi 600 Asi 400

Nízka (0 °C) Asi 450 Asi 350

Vybratie akumulátora

In‰talácia a vybratie akumulátora

Otvorte kryt oddelenia pre baté-
rie.

• PosuÀte páãku v smere ‰ípky znázor-
nenej na obrázku a kryt otvorte.

1

Vyberte napájací akumulátor

• Páãku zámky posuÀte v smere ‰ípky
a vyberte akumulátor.

2

(poãet obrázkov)
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Napájanie zo sieÈovej zásuvky
Pomocou sady sieÈového adaptéra ACK-E2 (voliteºná) môÏete fotoa-
parát pripojiÈ do sieÈovej zásuvky. Nemusíte sa potom obávaÈ, Ïe sa
vám vybije akumulátor.

·núru vloÏte do dráÏky.

• Opatrne ‰núru vsuÀte do dráÏky, bez
toho, Ïe by ste ju po‰kodili.

3

DC prepojku vloÏte do fotoaparátu.

• Otvorte kryt oddelenia pre batérie
a otvorte kryt dráÏky pre ‰núru DC
prepojky.

• VloÏte DC prepojku tak, aby sa na
svojom mieste zaistila, a potom vloÏte
‰núru do dráÏky.

• Zatvorte kryt.

4

Pripojte DC prepojku.

• Zástrãku DC prepojky zasuÀte do
zásuvky sieÈového adaptéra.

1

Zapojte sieÈovú ‰núru.

• Koniec sieÈovej ‰núry zapojte do sieÈo-
vého adaptéra.

• Zástrãku sieÈovej ‰núry zasuÀte do
sieÈovej  zásuvky.

• Po pouÏití odpojte sieÈovú ‰núru zo
zásuvky.

2

SieÈovú ‰núru nezapájajte ani neodpájajte v dobe, kedy je hlavn˘ spínaã
fotoaparátu (Power) nastaven˘ na <1>.



23

Snímte kryty.

• Snímte zadn˘ kryt objektívu aj kryt na
fotoaparáte otoãením v smere ‰ípky,
ako je uvedené na obrázku.

1

Nasaìte objektív.

• Objektív EF-S zarovnajte s bielou znaã-
kou pre nasadenie objektívu EF-S na
fotoaparáte a otoãte ním v smere ‰ípky,
k˘m sa na svojom mieste nezaistí.

• Ak nasadzujete in˘ objektív neÏ EF-S,
zarovnajte ho s ãervenou znaãkou pre
nasadenie objektívu EF.

2

Pri stlaãenom uvoºÀovacom tla-
ãidle objektívu otoãte objektívom
v smere ‰ípky.

• Otoãte objektívom aÏ na doraz,
a potom ho snímte.

Nasadenie objektívu

SÀatie objektívu

Nasadenie a odÀatie objektívu

Objektív EF-S je urãen˘ v˘hradne pre tento fotoaparát. Nedá sa nasa-
diÈ na iné fotoaparáty EOS.

Znaãka pre nasadenie objektívu EF

Znaãka pre nasadenie objektívu EF-S

Voliã reÏimov zaostrovania na
objektíve prepnite do polohy AF.

• Ak je voliã reÏimov zaostrovania
v polohe <MF>, automatické zaostro-
vanie nebude pracovaÈ.

3

Snímte predn˘ kryt objektívu. 4
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Zachyten˘ obrázok bude nahrat˘ na kartu CF (voliteºná). Do fotoapa-
rátu sa dá vloÏiÈ karta CF typu I alebo typu II.

Poãet zvy‰n˘ch obrázkov

Poãet zvy‰n˘ch obrázkov je dan˘ t˘m, koºko kapacity je voºnej na karte
CF a aká citlivosÈ ISO je nastavená.

In‰talácia karty CF

In‰talácia a vybratie karty CF

Otvorte kryt.

• PosuÀte kryt v smere ‰ípky a potom
ho otvorte.

1

VloÏte kartu CF.

• Odporúãame pouÏívaÈ karty CF spo-
loãnosti Canon.

• Kartu CF zorientujte tak, aby bola ‰títkom
(stranou, kde je vytlaãená znaãka )
k zadnej stene fotoaparátu. Kartu potom
zasuÀte do slotu v smere znaãky .

s Tlaãidlo Eject sa vysunie.

2

Zatvorte kryt.

• Kryt zatvorte a posuÀte v smere ‰ípky,
ako je znázornené, aÏ sa na svojom
mieste zaistí.

s Ak prepnete spínaã Power do polohy
<1>, zobrazí sa na LCD paneli
a v hºadáãiku poãet zvy‰n˘ch obráz-
kov.

3

Znaãka Strana so ‰títkom

Tlaãidlo Eject
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• Blikajúca kontrolka prístupu znamená, Ïe sa dáta na karte CF
ãítajú, zapisujú alebo vymazávajú, alebo prebieha prenos dát. Aby
ste zabránili po‰kodeniu obrazov˘ch dát, CF karty alebo fotoapa-
rátu, nikdy nesmiete pri blikajúcej kontrolke prístupu vykonávaÈ
ìalej uvedené:
• TriasÈ alebo klopaÈ fotoaparátom.
• OtváraÈ kryt slotu CF karty.
• VyberaÈ napájací akumulátor
Zabránite t˘m moÏnému po‰kodeniu obrazov˘ch dát, CF karty
alebo fotoaparátu.

• S menu sa nedá pracovaÈ, keì sa spracováva obraz po vyfotografovaní
a tieÏ keì sa nahráva obrázok na kartu CF (bliká kontrolka prístupu). 

• Ak sa zobrazuje „ “ (Error CF), pozri strana 98.

Vybratie CF karty

In‰talácia a vybratie CF karty

Otvorte kryt.

• Spínaã Power prepnite do polohy <2>.

• Skontrolujte, ãi sa na LCD paneli
nezobrazuje hlásenie „ “.

1

Vyberte CF kartu.

• Stlaãte tlaãidlo Eject.
s CF karta sa vysunie.

• Zatvorte kryt.

2
Kontrolka prístupu

• Skontrolujte, ãi je kontrolka prístupu
zhasnutá a otvorte kryt.

• Ak pouÏívate kartu CF s malou kapacitou, nemusí sa vám podariÈ
zaznamenaÈ veºké obrázky. 

• Jednotka Microdrive je citlivá na vibrácie a mechanické nárazy. Ak pou-
Ïívate jednotku Microdrive, dajte pozor, aby ste v dobe nahrávania
alebo zobrazovania obrázkov nevystavovali fotoaparát vibráciám, otra-
som alebo nárazom.
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Fotoaparát pracuje len po prepnutí hlavného spínaãa do polohy <1>.

<1> : Prepnite do tejto polohy, keì
fotoaparát pouÏívate.

<2> : Fotoaparát nepracuje. Prepnite
do tejto polohy, keì fotoaparát
nepouÏívate.

• V záujme ‰etrenia kapacity akumulátora sa fotoaparát automaticky
vypne po 1 minúte neãinnosti. Ak chcete fotoaparát znovu zapnúÈ, staãí
stlaãiÈ spú‰È. Dobu, po ktorej sa fotoaparát automaticky vypne, môÏete
meniÈ pomocou poloÏky [Auto power off] v menu nastavení (∆).

• Ak prepnete hlavn˘ spínaã do polohy <2> okamÏite po zhotovení
obrázka, môÏe e‰te niekoºko sekúnd blikaÈ kontrolka prístupu, a to po
dobu zapisovania obrazov˘ch dát na CF kartu.

• Po nahratí obrázka na kartu CF sa fotoaparát automaticky vypne.

Spú‰È pracuje v dvoch krokoch. Spú‰È môÏete stlaãiÈ do polovice
alebo úplne. Tieto dve úrovne ãinnosti spú‰te sú:

Stlaãenie spú‰te do polovice
Stlaãením spú‰te do polovice aktivujete
automatické zaostrovanie (AF). Aktivuje-
te aj mechanizmus automatickej expozí-
cie (AE), ktor˘ nastaví expoziãn˘ ãas
a clonové ãíslo.
Expozícia (kombinácia ãasu a clony) sa
zobrazuje na LCD paneli a v hºadáãiku
(˜).

Úplné stlaãenie
Úpln˘m stlaãením sa otvorí závierka
a zhotoví sa obrázok.

Hlavn˘ spínaã

Spú‰È

Základné operácie
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Ovládaã <l> slúÏi pre nastavenie fotografovania a pre v˘ber
a nastavenie poloÏiek menu.

(1) Stlaãte tlaãidlo a otáãajte ovláda-
ãom <l> .
Ak stlaãíte tlaãidlo, zostáva jeho funkcia
aktívna do vynulovania ãasovaãa (∫).
Po túto dobu môÏete otáãaÈ ovládaãom
<l> a sledovaÈ nastavenie na LCD
paneli. Keì sa ãasovaã vynuluje alebo
keì stlaãíte spú‰È do polovice, je fotoa-
parát pripraven˘ robiÈ obrázky.

• MôÏete si zvoliÈ bod AF alebo nastaviÈ
citlivosÈ ISO a vyváÏenie bielej.

PouÏívanie ovládaãa <l>

(2) Otáãajte len ovládaãom <l>.
Pri sledovaní LCD panela alebo hºadáãi-
ka môÏete otáãaním ovládaãa <l>
stanoviÈ poÏadované nastavenie.

• Ak pouÏijete ovládaã t˘mto spôsobom,
môÏete nastaviÈ expoziãn˘ ãas a clonu.

• Pri prehrávaní obrázkov môÏete poo-
toãením ovládaãa zobraziÈ ìal‰í alebo
predchádzajúci obrázok.

PouÏívanie elektronick˘ch ovládaãov

• Pohyby fotoaparátu poãas expozície sa oznaãujú termínom rozh˘banie
(alebo roztrasenie) obrázka. Rozh˘banie obrázka je moÏnou príãinou
neostr˘ch fotografií. Ako zabrániÈ neostr˘m fotografiám v dôsledku roz-
h˘bania obrázka:
• DrÏte fotoaparát pevne.
• Spú‰È ovládajte ‰piãkou prsta a pri jemnom stlaãení spú‰te drÏte foto-

aparát celou pravou rukou. 

• NezáleÏí na stave, v ktorom sa fotoaparát nachádza (prehrávanie obráz-
kov, otvorené menu, nahrávanie obrázka atì., neplatí pri priamej tlaãi),
prístroj je vÏdy po stlaãení spú‰te do polovice pripraven˘ fotografovaÈ.

Základné operácie
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Menu na obrazovke umoÏÀujú nastaviÈ rôzne poloÏky, napr. záznamo-
vú kvalitu obrázka, dátum a ãas. Postupujte tak, Ïe sledujete LCD
monitor a na prechod do ìal‰ieho kroku pouÏijete tlaãidlo <m>, tla-
ãidlo <5>, kríÏové tlaãidlá <å> <µ> a tlaãidlo <p>.

Tlaãidlo <m> 

LCD monitor

<l> Hlavn˘ ovládaã

Tlaãidlo <p>

Práca s menu

• Aj pri zobrazovanom menu sa môÏete okamÏite vrátiÈ späÈ do reÏimu
fotografovania, a to stlaãením spú‰te do polovice. 

• V základn˘ch reÏimoch sa nebudú zobrazovaÈ niektoré poloÏky menu (str. 30). 

• Tu uvedené vysvetlenia funkcií menu predpokladajú, Ïe sa zobrazujú
v‰etky poloÏky a nastavenia. 

• V niektor˘ch prípadoch môÏete pouÏiÈ namiesto kríÏov˘ch tlaãidiel ovlá-
daã <l>.

Tlaãidlo <5> 

KríÏové tlaãidlá <     >

Karta

Menu prehrávania Menu nastavení 1
Menu nastavení 2PoloÏky menu 

Menu fotografovanie Nastavenie menu
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Postup nastavovania

Zatvorte menu.

• Menu zatvoríte stlaãením tlaãidla <m>.
6

Nastavte poÏadované nastavenie.

• Stlaãte tlaãidlo <p>. Znovu sa zobrazí
predvolená obrazovka menu.

5

Zvoºte nastavenie menu.

• Pomocou tlaãidiel <å> alebo <µ>
zvoºte poÏadované nastavenie. (Niek-
toré nastavenia vyÏadujú buì jeden
alebo druh˘ pár tlaãidiel.)

• Pre v˘ber nastavení môÏete taktieÏ
pouÏiÈ ovládaã <l>.

4

Zvoºte poloÏku menu.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte poloÏ-
ku menu, potom stlaãte <p>.

• PoloÏku menu môÏete taktieÏ zvoliÈ
otoãením ovládaãa <l>.

• Ak teraz stlaãíte tlaãidlo <5>, zvolí
sa iná karta.

3

Zvoºte kartu.

• Stlaãením tlaãidla <5> zvoºte
kartu.

• Na prechod na inú kartu zo zv˘razne-
nej môÏete pouÏiÈ aj tlaãidlá <µ>.

2

Zobrazte menu.

• Stlaãte tlaãidlo <m>, aby ste
zobrazili menu. Ak chcete menu vyp-
núÈ, stlaãte tlaãidlo znovu.

1

Práca s menu
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Kvalita Veºk˘ a
Veºk˘ s
Stredn˘ a
Stredn˘ s
Mal˘ a
Mal˘ s
RAW

Zap./vyp. redukcia Vypnuté
javu ãerven˘ch oãí Zapnuté
AEB Krok nastavenia 1/3,

rozsah ±2 kroky
WB-BKT Pln˘ krok nastavenia,

rozsah ±3 kroky
Zvuková Zapnuté
signalizácia Vypnuté
UÏívateºské Ruãné nastavenie
vyáÏenie bielej vyváÏenia bielej
Parametre Parameter 1

Parameter 2
Adobe RGB
Sada 1
Sada 2
Sada 3
Nastavenie

Dostupné jazyky:
Angliãtina, nemãina, francúz‰tina,
holandãina, dánãina, fínãina, talianãi-
na, nórãina, ‰védãina, ‰panielãina,
zjednodu‰ená ãín‰tina a japonãina.

Práca s menu

Nastavenie menu

Ochrana Ochrana pred zmazaním
Otáãanie Otáãanie obrázkov
Objednávka tlaãe Urãuje, ktoré obrázky

sa vytlaãia.
Automatické Automaticky
prehrávanie prehráva obrázky.
Prezeranie Vypnuté

Zapnuté
Zapnuté (s info)

Doba prezerania 2 s
4 s
8 s
PridrÏaÈ

Automatické 1min
vypnutie napájania 2 min

4 min
8 min
15 min
30 min
Vypnuté

Autom. otoãenie Zapnuté
Vypnuté

Jas LCD 5 úrovní
Dátum/ãas Nastavenie dátumu/ãasu
âíslovanie súborov Súvislé

Autom. nulovanie
Formátovanie Inicializuje
karty CF a vymazáva kartu

Jazyk 12 jazykov
Videosystém NTSC

PAL
Komunikácia Normálny

PTP
Obnovenie v‰etk˘ch Resetuje nastavenie
nastavení fotoaparátu fotoaparátu na predvolené
âistenie snímaãa UmoÏÀuje vyãistiÈ

snímaã
Verzia mikroprogram. Zobrazuje informácie
vybavenia o verzii.

<˙> fotografovanie)

<]> (prehrávanie)

<∆> (nastavenie 1)

<˚> (nastavenie 2)

TieÀované poloÏky menu sa nezobra-
zujú v základn˘ch reÏimoch.
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Farebn˘ LCD monitor na zadnej stene fotoaparátu vám umoÏÀuje prezeraÈ
si a vyberaÈ zaznamenané obrázky a tieÏ nastavovaÈ rôzne poloÏky menu.

• LCD monitor sa nemôÏe pouÏívaÈ ako hºadáãik na zhotovovanie
obrázkov.

• Jas LCD monitora môÏete nastaviÈ pomocou poloÏky [LCD Bright-
ness] menu (∆).

Voºba bodu AF
ReÏim snímania
Úprava expozície
AEB

Automatick˘
Po obrázkoch
0 (nula)
Zru‰ené

Nastavenie pre fotografovanie Nastavenie pre záznam obrázka

Kvalita
CitlivosÈ ISO
VyváÏenie bielej
WB-BKT
Parametre
Autom. otoãenie
âíslovanie súborov

da(Veºk˘/Jemn˘)
100
Z (Auto)
Zru‰ené
Parameter 1
Zapnuté
Súvislé

LCD monitor

Obnovenie predvolen˘ch nastavení 

Zvoºte [Clear all camera settings].

• Zvoºte kartu [˚].

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [Clear
all camera settings], potom stlaãte
<p>.

1

Vynulujte nastavenie.

• Stlaãením tlaãidla <©> zvoºte [OK],
potom stlaãte <p>. Nastavenie fotoa-
parátu sa potom resetuje na predvolené.

s Predvolené nastavenia fotoaparátu sú
uvedené niÏ‰ie.

2

Práca s menu
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Nastavenie dátumu a ãasu
NiÏ‰ie uveden˘m spôsobom nastavte dátum a ãas.

Zvoºte [Date/Time].

• Zvoºte kartu [∆]. 

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte
[Date/Time], potom stlaãte <p>.

s Zobrazí sa obrazovka pre nastavenie
dátumu/ãasu.

1

KaÏd˘ zhotoven˘ obrázok sa nahrá s dátumom a ãasom, kedy bol urobe-
n˘. Ak nie sú dátum a ãas nastavené, nemôÏu sa správne nahraÈ. Dbajte
na to, aby dátum a ãas boli nastavené správne.

Nastavte dátum a ãas.

• Stlaãením tlaãidiel <å> nastavte
údaj, potom stlaãte <p>.

• V˘ber sa potom posunie na nasledujú-
cu poloÏku.

2

Nastavte formát zobrazovania
dátumu.

• Stlaãením tlaãidiel <å> nastavte
poÏadovan˘ formát dátumu:
[mm/dd/yy], [dd/mm/yy] alebo
[yy/mm/dd].

3

Stlaãte tlaãidlo <p>.
s Dátum a ãas sa nastavia a znovu sa

zobrazí menu.

4
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V˘mena batérie dátumu/ãasu
Batéria dátumu/ãasu uchováva dátum a ãas fotoaparátu. ÎivotnosÈ
batérie je pribliÏne 5 rokov. Akonáhle je napätie batérie dátumu/ãasu
nízke, zobrazí sa na LCD paneli „ “. Batériu vymeÀte za novú líti-
ovú batériu CR2016 niÏ‰ie uveden˘m postupom.
ZároveÀ sa resetuje nastavenie dátumu/ãasu, preto budete mu-
sieÈ nastaviÈ správny dátum/ãas.

Spínaã Power prepnite do polohy
<2>.1
Otvorte kryt a vyberte batériu.2

Vytiahnite drÏiak batérie.3
VymeÀte batériu v drÏiaku batérie.

• Dbajte na správnu orientáciu pólov
(+ –).

4

Zatvorte kryt.5

Pre zálohovanie dátumu/ãasu musíte pouÏiÈ lítiovú batériu typu CR2016.

(+)

(–)
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âistenie obrazového snímaãa (CMOS)
Obrazov˘ snímaã je nieão ako film pri klasick˘ch fotoaparátoch. Ak sa zachytí
na povrchu obrazového snímaãa neãistota alebo cudzie ãastice, môÏu byÈ na
obrázkoch tmavé ‰kvrny.
Aby ste tomu zabránili, oãistite obrazov˘ snímaã niÏ‰ie opísan˘m spôsobom.
Pamätajte si v‰ak, Ïe obrazov˘ snímaã je veºmi citlivou súãiastkou. Preto, ak
je to moÏné, prenechajte jej ãistenie odborníkom v servisnom centre Canon.
V dobe ãistenia obrazového snímaãa musí byÈ fotoaparát zapnut˘. Napájajte
ho sadou sieÈového adaptéra ACK-E2 (voliteºné príslu‰enstvo, pozri str. 128)
alebo akumulátorom. Ak pouÏijete akumulátor, zabezpeãte, aby bol dostatoã-
ne nabit˘. Pred ãistením obrazového snímaãa snímte z fotoaparátu objektív.

Do priestoru pre batérie vloÏte DC
prepojku (str. 22) alebo plne nabi-
t˘ akumulátor a prepnite hlavn˘
spínaã (Power) do polohy <1>.

1

Zvoºte [Sensor clean.].

• Zvoºte kartu [˚].

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [Sen-
sor clean.], potom stlaãte <p>.

s Ak má akumulátor dostatok energie,
zobrazí sa obrazovka z kroku 3.

• Ak je vybit˘, zobrazí sa varovné hláse-
nie, a vy nebudete môcÈ ìalej pokra-
ãovaÈ. Buì akumulátor dobite alebo
prístroj  napájajte cez DC prepojku
a zaãnite znovu od kroku 1.

2

Zvoºte [OK].

• Stlaãením tlaãidiel <µ> zvoºte [OK],
potom stlaãte <p>.

s Zrkadlo sa zablokuje a závierka sa
otvorí.

s Na LCD paneli bude blikaÈ „ “.

3
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Oãistite obrazov˘ snímaã.

• Gumov˘m ofukovaãom opatrne odfúk-
nite z povrchu obrazového snímaãa
v‰etok prach a iné neãistoty.

4

Ukonãite ãistenie.

• Spínaã Power prepnite do polohy
<2>.

s Fotoaparát sa vypne a závierka sa
zatvorí. Sklopí sa aj zrkadlo.

• Spínaã Power prepnite do polohy
<1>. MôÏete opäÈ zaãaÈ fotografo-
vaÈ.

5

âistenie obrazového snímaãa (CMOS)

• Poãas ãistenia snímaãa nikdy nerobte ìalej uvedené ãinnosti,
ktoré by mohli vypnúÈ napájanie. Pri vypnutí napájania sa zatvorí
závierka, a preto by mohlo dôjsÈ k po‰kodeniu lamiel závierky
a obrazového snímaãa.
• Neprepínajte spínaã Power do polohy <2>.
• Neotvárajte kryt slotu CF karty.
• Nevyberajte akumulátor. 

• Hrot ofukovaãa nezasúvajte do fotoaparátu viac neÏ po úroveÀ objímky
objektívu. V prípade vypnutia napájania sa zatvorí závierka a hrozí
nebezpeãenstvo po‰kodenia lamiel závierky a obrazového snímaãa. 

• NepouÏívajte optick˘ ‰tetec. Mohol by po‰krabaÈ snímaã CMOS. 

• Nikdy nepouÏívajte ãistiace alebo fúkacie spreje. Tlak a chlad zo spre-
jového plynu môÏe povrch obrazového snímaãa po‰kodiÈ. 

• Pri vybití akumulátora zaznie zvukov˘ signál a na LCD paneli sa rozbli-
ká ikona <π>. Spínaã Power prepnite do polohy <2> a vymeÀte
akumulátor. Potom zaãnite znovu od kroku 1.
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DrÏanie fotoaparátu

Nastavením dioptrickej korekcie podºa va‰ich potrieb (s okuliarami
alebo bez nich) môÏete dosiahnuÈ ãistej‰ie zobrazovanie v hºadáãiku.
Nastaviteºn˘ rozsah dioptrickej korekcie hºadáãika je –3 aÏ +1 dioptria.

Otoãte ovládaãom dioptrickej
korekcie.

• Pootoãením ovládaãa doºava alebo
doprava si zaostrite v hºadáãiku body AF.

• Obrázok ukazuje ovládaã pri ‰tandard-
nom nastavení (–1 D).

Ak vám dioptrická korekcia nezabezpeãí ostr˘ obraz v hºadáãiku, odporú-
ãame pouÏiÈ dioptrickú korekãnú ‰o‰ovku E (10 typov).

V záujme dosiahnutia ostr˘ch obrázkov drÏte fotoaparát pevne, aby
ste minimalizovali riziko pohybu.

Horizontálna orientácia Vertikálna orientácia

• Pravou rukou pevne uchopte fotoaparát za drÏadlo, pritom pritlaãte
oba lakte zºahka k telu.

• ªavou rukou pridrÏujte objektív zospodu.

• Fotoaparát si priloÏte k tvári a dívajte sa do hºadáãika.

• Stabilnej‰í postoj dosiahnete, keì budete maÈ jednu nohu mierne
predkroãenú.

Nastavenie dioptrickej korekcie



37

2
Plnoautomatické

fotografovanie
Táto kapitola opisuje, ako pouÏívaÈ základné reÏimy
<Y> <U> <I> <O> <P> <A> <S> pre r˘chle
a jednoduché fotografovanie. V t˘chto reÏimoch staãí
fotoaparát nasmerovaÈ na scénu a stlaãiÈ spú‰È. Navy-
‰e fotoaparát, aby sa zabránilo chybám v dôsledku
nesprávneho ovládania, nemá v t˘chto reÏimoch
funkãné tlaãidlá <6> <D> <j> <3>. Netreba sa
preto báÈ náhodn˘ch ch˘b.

Voliã reÏimov prepnite do
polohy <Y> <U> <I>
<O> <P> <A> alebo
<S>.

• Postup fotografovania je rov-
nak˘ ako v ãasti „Plnoauto-
matické fotografovanie“ na
str. 38.

Základné reÏimy
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Y Plnoautomatické fotografovanie
Staãí len zamieriÈ fotoaparátom a stlaãiÈ spú‰È. V‰etko sa vykoná
automaticky, takÏe je veºmi jednoduché vyfotografovaÈ ak˘koºvek
objekt. Vìaka siedmim bodom AF pre zaostrenie objektu môÏe naozaj
kaÏd˘ robiÈ pekné obrázky metódou „zamier a stlaã“.

Bod AF

Voliã reÏimov nastavte do polohy
<Y>.1

Nasmerujte ºubovoºn˘ bod AF na
fotografovan˘ objekt.

• Fotoaparát urãí hlavn˘ objekt, na ktor˘
zaostrí niektor˘ z bodov AF.

2

Zaostrite na objekt.

• Zaostrite stlaãením spú‰te do polovice.
s Pri dosiahnutí zaostrenia blikne bodka

<.> vo vnútri aktívneho bodu AF ãerve-
no, zaznie pípnutie a rozsvieti sa
potvrdzovacie svetlo zaostrenia <n>
v pravom dolnom rohu hºadáãika.

3

Skontrolujte nastavenie expozície.
s Automaticky sa nastaví expoziãn˘ ãas

a clona, a ich hodnoty sa zobrazia
v hºadáãiku a na LCD paneli.

4Clonové ãíslo
Expoziãn˘ ãas
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Y Plnoautomatické fotografovanie

Zhotovte obrázok.

• Zostavte kompozíciu obrázka a stlaãte
úplne spú‰È.

s Hotov˘ obrázok sa zobrazí pribliÏne na
2 sekundy na LCD monitore ( ).MENU

5

• Po zaostrení sa taktieÏ zablokuje nastavené automatické zaostrovanie
a automatická expozícia. 

• Ak potvrdzovacie svetlo <n> bliká, nedá sa urobiÈ obrázok. (str. 64) 

• Pre zaostrenie objektu sa automaticky zvolí jeden zo siedmich bodov
AF, a to ten, ktor˘ najlep‰ie pokr˘va najbliÏ‰í objekt. 

• âerveno môÏe bliknúÈ bodka vo viacer˘ch bodoch AF. To znamená, Ïe
zaostrenie sa dosiahlo vo v‰etk˘ch t˘chto bodoch AF. 

• V základn˘ch reÏimoch (okrem <I>, <P> a <S>) sa zabudovan˘
blesk pri nedostatoãnom osvetlení alebo pri protisvetle automaticky
vysunie a spustí. Ak nechcete blesk pouÏiÈ, zatlaãte ho späÈ. 

• Potvrdzovací tón zaostrenia sa dá stí‰iÈ (vypnúÈ) poloÏkou [Beep]
v menu (˙). 

• Pri zaostrovaní v reÏime <AF> sa nedot˘kajte zaostrovacieho krúÏku
v prednej ãasti objektívu. 

• Ak chcete zazoomovaÈ, urobte to pred zaostrením. Otoãením zaostro-
vacieho krúÏku po zaostrení môÏete záber rozostriÈ. 

• Keì sa zaplní karta CF, zobrazí sa na LCD paneli varovanie plnej karty
CF „ “, a nebude sa daÈ fotografovaÈ. Kartu vymeÀte za inú,
e‰te nezaplnenú. 

• Ak nejaká prekáÏka zabráni vysunutiu zabudovaného blesku, rozbliká
sa na LCD paneli < >. Situáciu napravte prepnutím spínaãa
Power do polohy vypnuté (Off) a späÈ do polohy zapnuté (On). 

• S objektívmi in˘mi neÏ sú EF znaãky Canon môÏe pri pouÏití s fotoapa-
rátmi EOS dôjsÈ k nesprávnej funkcii fotoaparátu alebo objektívu.
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ReÏimy programom riadeného fotografovania
Zvoºte reÏim fotografovania, ktor˘ najlep‰ie vyhovuje cieºovému objektu,
a fotoaparát urobí potrebné nastavenie pre dosiahnutie najlep‰ích v˘sledkov.
Funkcie dostupné v základn˘ch reÏimoch, pozri „Tabuºka dostupn˘ch funkcií“
(str. 122).

Tento reÏim pouÏite pri fotografovaní osôb,
kde potrebujete rozostriÈ pozadie obrázka
a zdôrazniÈ osobu.

• Pri trvalom stlaãení spú‰te sa budú zhotovovaÈ
sériové fotografie. 

• Ak chcete viac rozostriÈ pozadie, pouÏite teleob-
jektív a rámik vyplÀte objektom, alebo umiestnite
objekt vo väã‰ej vzdialenosti od pozadia.

ReÏim je vhodn˘ pre ‰irokouhlé scenérie,
noãné zábery apod.

• ·irokouhl˘m objektívom dosiahnete väã‰iu
hæbku ostrosti a priestorovosÈ.

Tento reÏim pouÏite na fotografovanie detai-
lov rastlín, hmyzu apod.

• Na objekt zaostrujte s objektívom nastaven˘m
na najkrat‰iu moÏnú ohniskovú vzdialenosÈ. 

• Ak poÏadujete väã‰ie zväã‰enie, nastavte
objektív na najväã‰ie priblíÏenie. 

• V záujme dosiahnutia ão najlep‰ích detailov
odporúãame pouÏívaÈ makroobjektívy pre foto-
aparáty EOS a kruhov˘ makroblesk Lite (obe
ako voliteºné príslu‰enstvo).

PortrétU

KrajinaI

MakroO
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·port

Tento reÏim je ideálny pre ‰portové udalosti
a r˘chlo sa pohybujúce objekty – hlavne ak
chcete znehybniÈ zaznamenávanú akciu.

• Fotoaparát zaãne objekt sledovaÈ stredov˘m
bodom AF. Sledovanie zaostrenia bude potom
pokraãovaÈ t˘m bodom AF zo siedmich moÏ-
n˘ch, ktor˘ bude objekt pokr˘vaÈ. Pri zaostrení
sa ozve slab˘ zvukov˘ signál. 

• Ak budete spú‰È drÏaÈ stlaãenú, bude zaostro-
vanie pokraãovaÈ po celú dobu sériového foto-
grafovania.

Spú‰Èanie blesku môÏete zakázaÈ, ak
vôbec nechcete fotografovaÈ s bleskom.

• Zabudovan˘ blesk ani ak˘koºvek extern˘ blesk
Speedlite sa nebude spú‰ÈaÈ.

Tento reÏim je vhodn˘ na fotografovanie
osôb za súmraku alebo v noci. Blesk osve-
tºuje objekt, zatiaºão dlh˘ expoziãn˘ ãas
zabezpeãuje prirodzenú expozíciu pozadia.

• Ak chcete fotografovaÈ len noãné scény bez
osôb, pouÏite reÏim <I>. 

• Informujte fotografovanú osobu, aby sa chvíºu
po spustení blesku neh˘bala.

ReÏimy programom riadeného fotografovania

P

Noãn˘ portrétA

Vypnut˘ bleskS

V reÏime <A> pouÏite statív, aby ste zabránili rozh˘baniu obrázka. V reÏi-
me <I> alebo <S> pouÏite statív, ak bliká hodnota expoziãného ãasu.
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Zobrazovanie obrázkov

Obrázok môÏete zobraziÈ na LCD monitore okamÏite po vyfotografova-
ní. NastaviÈ môÏete jednu z troch volieb prezerania obrázkov: [On] –
zobrazovanie obrázka; [On (Info)] – zobrazovanie obrázka s informá-
ciami o fotografovaní; a [Off] bez zobrazovania obrázka.

Nastavenie prezerania na [On] Nastavenie prezerania na [On (Info)] (str. 87)

Informácie
o fotografovaní

Histogram

Prezeranie obrázkov

Zvoºte [Review].

• Zvoºte kartu <]>.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte
[Review], potom stlaãte <p>.

1

Zvoºte nastavenie pre prezeranie.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte poÏa-
dované nastavenie, potom stlaãte
<p>.

2

Zhotovte obrázok.
s Na LCD monitore sa zobrazí zazname-

nan˘ obrázok.

3

Pri sériovom fotografovaní budú zaznamenané obrázky zobrazované auto-
maticky postupne po spracovaní obrazu.
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Dobu, po ktorú sa na LCD monitore zobrazuje obrázok pri prezeraní,
môÏete nastaviÈ na [2 sec.], [4 sec.], [8 sec.] alebo [Hold].

Zobrazovanie obrázkov

Zmena doby prezerania

Zvoºte nastavenie doby prezerania.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte poÏa-
dované nastavenie, potom stlaãte
<p>.

2

Zvoºte [Review time].

• Zvoºte kartu <]>.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte
[Review time], potom stlaãte <p>.

1

• Pri nastavení [Hold] sa bude obrázok zobrazovaÈ dovtedy, k˘m nestla-
ãíte spú‰È do polovice. Ak je ale nastavené automatické vypnutie, fotoa-
parát sa automaticky po uplynutí stanovenej doby vypne. 

• Ak chcete zobrazovan˘ obrázok zmazaÈ, stlaãte tlaãidlo <9> a tlaãid-
lom <©> potvrìte [OK]. Potom stlaãte <p>. 

• Ak si chcete zobraziÈ skôr urobené obrázky, pozri „Prehrávanie obráz-
kov“. (str. 85) 
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q Funkcia samospú‰te
Samospú‰È môÏete pouÏiÈ v ºubovoºnom základnom alebo tvorivom reÏime.
Pri fotografovaní so samospú‰Èou odporúãame nasadiÈ fotoaparát na statív.

Stlaãte tlaãidlo <H•´> (∫).

• Tlaãidlom <H•´> zobrazte na LCD
paneli <´>.

1

Zaostrite na objekt.

• Postup fotografovania je rovnak˘ ako
v ãasti „Plnoautomatické fotografova-
nie“ (str. 38).

• Dívajte sa cez hºadáãik a stlaãte
spú‰È.

s Zaznie zvuková signalizácia a za 10
sekúnd sa zhotoví obrázok.
Poãas prv˘ch 8 sekúnd bliká kontrolka
pomaly a aj pípanie je pomalé.
V posledn˘ch 2 sekundách sa pípanie
zr˘chli a kontrolka svieti nepreru‰ovane.

s Poãas behu samospú‰te sa na LCD
paneli zobrazuje odpoãítavanie
v sekundách do momentu fotografova-
nia.

2

Dbajte na to, aby ste pri spú‰Èaní samospú‰te (t. j. pri stlaãení spú‰te)
nestáli pred fotoaparátom. T̆ m by ste zabránili fotoaparátu správne zao-
striÈ.

• Ak chcete samospú‰È po spustení zru‰iÈ, stlaãte znova tlaãidlo <H• >́.

• Ak chcete so samospú‰Èou vyfotografovaÈ seba, zablokujte zaostrenie
(str. 63) na objekte v pribliÏne rovnakej vzdialenosti, ako budete vy.
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K Bezdrôtové diaºkové ovládanie
Pomocou diaºkového ovládania RC-5 (voliteºné) môÏete spredu diaºko-
vo ovládaÈ fotoaparát zo vzdialenosti aÏ 5 m.

Stlaãte tlaãidlo <H•´> (∫).

• Tlaãidlom <H•´> zobrazte na LCD
paneli <´>.

1

Zhotovte obrázok.

• Vysielaã signálu nasmerujte na senzor
diaºkového ovládania fotoaparátu
a stlaãte ovládacie tlaãidlo.

s Rozsvieti sa indikátor samospú‰te
a za 2 sekundy sa zhotoví obrázok.

• âinnosÈ indikátorov poãas t˘chto 2
sekúnd bude rovnaká ako pri beÏnej
samospú‰ti.

2

• Pomocou diaºkového ovládania sa nedá fotografovaÈ v sériovom reÏi-
me. Po zhotovení obrázka vyãkajte pred zhotovením ìal‰ieho, k˘m
zhasne kontrolka prístupu. Doba, ktorú treba ãakaÈ pred zhotovením
ìal‰ieho obrázka, bude asi 5–10 sekúnd pri nastavení kvality obrazu
<f> alebo <d> a 10–20 sekúnd pri nastavení <h>. 

• Urãité typy Ïiarivkového osvetlenia môÏu spôsobovaÈ chybnú ãinnosÈ
fotoaparátu. Pri bezdrôtovom diaºkovom ovládaní sa snaÏte maÈ prístroj
mimo dosahu Ïiarivkov˘ch svetiel.

Ovládacie tlaãidlo

Úchytka drÏiaka batérie

DrÏiak batérie

Senzor diaºkové-
ho ovládania

Vysielaã infra-
ãerven˘ch sig-
nálov
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PouÏívanie krytu okulára
Keì pri fotografovaní so samospú‰Èou alebo s diaºkov˘m ovládaãom
nezakryjete okulár hºadáãika, môÏe prenikajúce svetlo ovplyvniÈ mera-
nie expozície zhotovovaného záberu. Tomu zabránite nasadením krytu
okulára (pripevneného na remeÀ pre nosenie fotoaparátu).

Snímte oãnicu.

• Vytlaãte oãnú mu‰ºu zospodu nahor.
1

Nasaìte kryt okulára.

• Kryt okulára posuÀte nadol do dráÏky
okulára, aby sa zaistil.

2
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3
Nastavenie pre
fotografovanie

Táto kapitola vysvetºuje nastavenia potrebné pre foto-
grafovanie digitálnych obrázkov: Záznamová kvalita
obrázka, citlivosÈ ISO, vyváÏenie bielej, parametre
spracovania, farebn˘ priestor, ãíslovanie súborov
a automatické otáãanie.

K základn˘m reÏimom sú v tejto kapitole uvedené len zázna-
mová kvalita obrázka (okrem <h>), ãíslovanie súborov,
automatické otáãanie a kontrola nastavenia fotoaparátu.
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Záznamová kvalita obrázka
Pre obrázky urobené v inej záznamovej kvalite neÏ <h> sa pouÏí-
va populárny formát JPEG. Obrázky vo formáte <h> musia byÈ
neskôr spracované na poãítaãi.
Ak je napr. zvolené [Largea], zobrazí sa na LCD paneli <da>.

Zvoºte [Quality].

• Zvoºte kartu <˙>.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [Qua-
lity], potom stlaãte <p>.

1

Zvoºte záznamovú kvalitu obráz-
ka.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte poÏa-
dovanú záznamovú kvalitu obrázka,
potom stlaãte <p>.

2

Nastavenie záznamovej kvality obrázka

Veºk˘ Pre v˘tlaãky veºkosti A4 (297 x 210 mm). Zaznamená obrázok
s veºk˘m objemom dát – veºk˘ súbor (asi 6,30 megapixelov).

Stredn˘ Pre v˘tlaãky veºkosti A5 aÏ A4. Zaznamená obrázok so
stredn˘m objemom dát (asi 2,80 megapixelov).

Mal˘ Pre v˘tlaãky veºkosti A5 (210 x 148 mm) alebo men‰ie. Zaznamená
obrázok s mal˘m objemom dát (asi 1,60 megapixelov).

RAW Pre v˘tlaãky veºkosti A4 (297 x 210 mm) a väã‰ie. Zazname-
ná obrázok s veºk˘m objemom dát (asi 6,30 megapixelov)
bez straty kvality obrazu.

• Tento formát predpokladá, Ïe sa obrázok bude spracovávaÈ na
poãítaãi. To vyÏaduje ‰peciálne znalosti, av‰ak na dosiahnutie
poÏadovaného efektu môÏete pouÏiÈ dodan˘ softvér.

• Obrázky RAW sa nedajú tlaãiÈ priamo z fotoaparátu.

• Ikony <a> (Jemn˘) a <s> (Normálny) znamenajú kompresn˘ pomer obráz-
ka. Ak poÏadujete lep‰iu kvalitu, zvoºte nízku kompresiu <a>. Ak je va‰ím
cieºom ‰etriÈ priestor (pamäÈ), aby ste mohli zaznamenaÈ viac obrázkov, zvoºte
vy‰‰iu kompresiu <s>.

• Spracovanie je úprava obrázka (napr. vyváÏenie bielej a kontrastu) z dát vo
formáte RAW.
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VeºkosÈ obrazového súboru a kapacita CF karty v závis-
losti od záznamovej kvality obrázka.

• Pre urãenie maximálnej kapacity je pouÏitá CF karta 128 MB.

• Veºkosti obrazov˘ch súborov a maximálne kapacity karty CF sú sta-
novené podºa testovacích ‰tandardov Canon (pri nastavení ISO 100,
[Parameter 1]). Skutoãná veºkosÈ obrazového súboru a maximálna
kapacita CF karty sa menia v závislosti od objektu, reÏimu fotogra-
fovania, citlivosti ISO a parametrov spracovania.

• Na LCD paneli môÏete kontrolovaÈ, koºko obrázkov sa dá na CF
kartu e‰te nahraÈ.

• V reÏime <h> je spolu s RAW obrázkom zaznamenan˘ obraz
vo formáte <fa> JPEG. Ak chcete vloÏen˘ obrázok JPEG extra-
hovaÈ, potrebujete ‰peciálny softvér. Podrobnosti pozri Príruãka
k softvéru

• Záznamovú kvalitu obrázka môÏete nastavovaÈ nezávisle pre
základné a tvorivé reÏimy.

Záznamová kvalita
obrázka

VeºkosÈ obrázka (pixely)

3072 x 2048
(pribl. 6,3 milióna)

2048 x 1360
(pribl. 2,8 milióna)

1536 x 1024
(pribl. 1,6 milióna)

 :
3072 x 2048

(pribl. 6,3 milióna)

Formát

JPEG

3,1 MB

1,8 MB

1,8 MB

1,4 MB

  7 MB

38 obrázkov

65 obrázkov 

66 obrázkov

88 obrázkov

16 obrázkov

1,2 MB 101 obrázkov

0,9 MB 132 obrázkov

 + 

VeºkosÈ obrazového
súboru (pribl.)

Max. kapacita
(pribl.)

RAW
+

JPEG

Záznamová kvalita obrázka
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Nastavenie citlivosti ISO
CitlivosÈ ISO je ãíselné oznaãenie citlivosti na svetlo. Vy‰‰ie ãíslo citlivosti
ISO znamená vy‰‰iu citlivosÈ na svetlo.
To znamená, Ïe vysoká citlivosÈ ISO je vhodná pre pohybujúce sa objek-
ty alebo fotografovanie pri slabom osvetlení. Av‰ak takto zhotoven˘ obrá-
zok bude zrnitej‰í v dôsledku ‰umu v obraze. Na druhej strane nízka citli-
vosÈ ISO zabezpeãí jemnej‰iu kresbu obrázka, nie je ale vhodná pre
zmrazenie pohybu alebo fotografovanie pri slabom osvetlení.

CitlivosÈ ISO sa nastavuje automaticky v rozsahu ISO 100–400.

* Automaticky nastavovaná v rozsahu ISO 100-400. ** Pre denné
protisvetlo sa nastaví ISO 100.

CitlivosÈ ISO v základn˘ch reÏimoch

Y U I O P A S
Normálna (bez blesku) Auto* 100 Auto* Auto* 400 Auto*  Auto*

So zabudovan˘m bleskom 400** 100 400** 400**
S extern˘m bleskom 100 100 100 100 400 100

CitlivosÈ ISO v tvoriv˘ch reÏimoch

Stlaãte tlaãidlo <D> (ß),(∫).
s Na LCD paneli sa zobrazí aktuálna cit-

livosÈ ISO.

1

Nastavte citlivosÈ ISO.

• Pri sledovaní LCD panela nastavte
ovládaãom <l> poÏadovanú citli-
vosÈ ISO.

• Ak sa chcete vrátiÈ k fotografovaniu,
stlaãte spú‰È do polovice.

2

• âím vy‰‰ia je citlivosÈ ISO a ãím vy‰‰ia je okolitá teplota, t˘m viac
‰umu bude obrázok obsahovaÈ a t˘m väã‰ia bude aj veºkosÈ obrazové-
ho súboru. 

• Vysoké teploty, vysoké citlivosti ISO alebo dlhé expozície môÏu zapríãi-
niÈ nepravidelné farby v obraze.

CitlivosÈ ISO môÏete nastaviÈ „100“, „200“, „400“, „800“ alebo „1600“.
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V˘ber vyváÏenia bielej
Pri beÏnom fotografovaní postaãí pre automatické nastavenie optimálne-
ho vyváÏenia bielej zvoliÈ <Z>. Ak nedosiahnete nastavením <Z>
prirodzené farby, môÏete vyváÏenie bielej nastaviÈ ruãne podºa svetelné-
ho zdroja. V základn˘ch reÏimoch sa nastaví automaticky <Z>.

V závislosti od farebnej teploty sa jednotlivé základné farby R (ãerve-
ná), G (zelená) a B (modrá) v zdrojovom svetle nachádzajú v rôznych
pomeroch. Ak je farebná teplota vysoká, obsahuje svetlo viac modrej.
Pri nízkej farebnej teplote je svetlo ãerven‰ie.
ªudské oko bude biely objekt stále vnímaÈ ako biely bez ohºadu na typ
osvetlenia. Nastavením vyváÏenia bielej na digitálnom fotoaparáte
môÏete kompenzovaÈ farebnú teplotu tak, aby farby vyzerali na obráz-
ku prirodzenej‰ie. Biela farba objektu sa koriguje a pouÏije ako základ
pre nastavenie ìal‰ích farieb. Funkcia <Z> pouÏíva pre automatic-
ké vyváÏenie bielej obrazov˘ snímaã.

Automatika Denné svetlo TieÀ Zamraãené, súmrak, západ slnka

ÎiarovkaBiele Ïiarivkové
svetlo

BleskUÏívateºské
(str. 52)

Stlaãte tlaãidlo <6> (∂). (∫)1
Zvoºte nastavenie vyváÏenia bielej.

• Pri sledovaní LCD panela nastavte
ovládaãom <l> poÏadované vyvá-
Ïenie bielej.

• Ak sa chcete vrátiÈ k fotografovaniu,
stlaãte spú‰È do polovice.

2

VyváÏenie bielej
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UÏívateºské vyváÏenie bielej
Pri uÏívateºskom vyváÏení bielej vyfotografujete biely objekt, ktor˘ bude
pouÏit˘ ako ‰tandard pre vyváÏenie bielej. V˘berom tohto obrázka naim-
portujete jeho údaje o vyváÏení bielej do nastavenia vyváÏenia bielej.

Vyfotografujte biely objekt.

• âisto biely objekt by mal vyplÀovaÈ
stred hºadáãika.

• Prepínaã reÏimov zaostrovania na
objektívu prepnite na <MF>, potom
zaostrite ruãne (str. 64).

• Zvoºte akékoºvek nastavenie vyváÏe-
nia bielej. (str. 51)

• Biely objekt vyfotografujte tak, aby sa
dosiahla ‰tandardná expozícia. Ak je
obrázok podexponovan˘ alebo preex-
ponovan˘, nedá sa získaÈ správne
vyváÏenie bielej.

1

Zvoºte [Custom WB].

• Zvoºte kartu <˙>.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte
[Custom WB], potom stlaãte <p>.

2

Zvoºte obrázok.

• Stlaãením tlaãidiel <µ> zvoºte obrá-
zok, ktor˘ ste urobili v kroku 1, potom
stlaãte <p>.

s Údaje o vyváÏení bielej tohto obrázka
sa naimportujú.

• Tlaãidlom <m> zatvorte menu.

3
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4Vyberte [,].

• Stlaãte tlaãidlo <6> (∂), (∫).

• Ovládaãom <l> zvoºte <,>.
s Nastaví sa uÏívateºské vyváÏenie bie-

lej.

Automatick˘ posun vyváÏenia bielej
Jedn˘m fotografovaním je moÏné zaznamenaÈ súãasne tri obrázky
s rôznymi odtieÀmi farby. V závislosti od ‰tandardnej farebnej teploty
aktuálneho reÏimu vyváÏenia bielej je moÏné meniÈ nastavenie vyváÏe-
nia bielej v rozsahu 0 aÏ +/–3 kroky s presnosÈou nastavenia jeden krok.
Táto ãrta sa naz˘va posun vyváÏenia bielej. Jeden krok zodpovedá hod-
note 5 miredov farebného konverzného filtra pre fotoaparáty na film.

Nastavte ºubovoºnú záznamovú kva-
litu obrázkov okrem [RAW]. (str. 48) 1
Zvoºte [WB-BKT].

• Zvoºte kartu <˙>.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [WB-
BKT], potom stlaãte <p>.

2

Nastavte veºkosÈ posunu.

• Stlaãením tlaãidiel <µ> zvoºte
veºkosÈ posunu, potom stlaãte <p>.

s Znaãka pre zvolenú úroveÀ vyváÏenia
bielej bude blikaÈ.

s Poãet zvy‰n˘ch obrázkov zobrazovan˘
na LCD paneli bude proti normálnemu
poãtu tretinov˘.

3
VeºkosÈ posunu

UÏívateºské vyváÏenie bielej/ automatick˘ posun vyváÏenia bielej
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• Vykonaním krokov 2 a 3 nastavte
veºkosÈ posunu na < >,
potom stlaãte <p>.

• Posun vyváÏenia bielej môÏete zru‰iÈ
aj prepnutím hlavného spínaãa na
<2>.

Automatick˘ posun vyváÏenia bielej

• Pri sériovom fotografovaní bude zaznamenan˘ trikrát vy‰‰í poãet obráz-
kov, neÏ bolo vyfotografované. 

• PretoÏe sa pri jednom fotografovaní zaznamenávajú tri obrázky, bude
nahrávanie na CF kartu trvaÈ dlh‰ie. 

• Posun vyváÏenia bielej je moÏné kombinovaÈ s automatick˘m posunom
expozície (AEB). V takom prípade budú zaznamenané pre kaÏd˘
z troch obrázkov AEB tri obrázky s rôznym vyváÏením bielej. To zna-
mená, Ïe sa na CF kartu nahrá spolu deväÈ obrázkov.

Posun vyváÏenia bielej nebude funkãn˘, ak nastavíte záznamovú kvalitu
obrázka na <h>.

Zru‰enie automatického posunu vyváÏenia bielej

Zhotovte obrázok.
s Sekvencia posunu zaãína ‰tandardnou

farebnou teplotou, potom nasleduje
tón do modra (záporná kompenzácia)
a nakoniec príde tón do ãervena (klad-
ná kompenzácia).

4
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V˘ber parametrov spracovania
Hotov˘ obrázok môÏete spracovaÈ, aby bol Ïiv‰í alebo tlmenej‰í. Para-
metre spracovania môÏete nastaviÈ podºa prednastavenia Parameter
1, Parameter 2 alebo Adobe RGB. Alebo ich môÏete nastaviÈ na vami
vytvorené sady Set 1, 2 alebo 3.

Zvoºte [Parameters].

• Zvoºte kartu <˙>.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [Para-
meters], potom stlaãte <p>.

1

Zvoºte parameter spracovania.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte poÏa-
dovan˘ parameter, potom stlaãte
<p>. (Zodpovedajúce nastavenia sú
uvedené niÏ‰ie.)

2

Parametre spracovania

* Pre parametre iné neÏ Adobe RGB sa nastaví farebn˘ priestor
sRGB.

Parameter Popis

Parameter 1 Obrázok bude maÈ Ïiv‰ie a v˘raznej‰ie farby.
V základn˘ch reÏimoch sa takto robia v‰etky obrázky.

Parameter 2 Farby budú tlmenej‰ie voãi nastaveniu Parameter 1.

PouÏíva sa predov‰etk˘m pre komerãnú tlaã. PretoÏe
obrázok je veºmi tlmen˘, vyÏaduje si spracovanie. UÏí-
vateºom, ktorí nie sú oboznámení so spracovávaním
obrazu a s priestorom Adobe RGB, toto nastavenie
neodporúãame.
* Profil ICC nie je priloÏen˘. Ak chcete profil skonvertovaÈ,

musíte nastaviÈ Adobe RGB.

Sada1, 2, 3 Najprv nastavte parametre pomocou [Set up]. (str. 56)

Nastavenie Volí sadu (Set) 1, 2 alebo 3.

Adobe RGB
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Nastavenie parametrov spracovania
Hotov˘ obrázok sa môÏe fotoaparátom automaticky spracovaÈ podºa
nastaven˘ch parametrov (po piatich nastaveniach pre [Contrast],
[Sharpness], [Saturation] a [Color tone]). ZaregistrovaÈ a uloÏiÈ
môÏete aÏ tri sady parametrov spracovania.

Parameter

Kontrast

OstrosÈ

S˘tosÈ

Farebn˘ tón

Mínus

Mal˘ kontrast

Menej ostré obrysy

Nízka s˘tosÈ

Tón pleti viac do ãervena

Plus

Vysok˘ kontrast

Ostré obrysy

Vysoká s˘tosÈ

Tón pleti viac do Ïlta

1

Zvoºte [Set up].

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [Set
up], potom stlaãte <p>.

• Predvolené nastavenie v‰etk˘ch sád
parametrov [Set 1], [Set 2] a [Set 3] je
[0] (‰tandardné).

2

Zvoºte ãíslo sady.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [1],
[2] alebo [3], potom stlaãte <p>.

3

Zvoºte [Parameters].

• Zvoºte kartu <˙>.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [Para-
meters], potom stlaãte <p>.



57

Nastavenie parametrov spracovania

Zvoºte parameter.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte poÏa-
dovan˘ parameter, potom stlaãte
<p>.

4

Nastavte parameter.

• Stlaãením tlaãidiel <µ> nastavte
parameter, potom stlaãte <p>.

5

VráÈte sa do menu [Parameters].

• Dvakrát stlaãte tlaãidlo <m>, ãím
sa vrátite do kroku 1. Potom stlaãte
<p>.

6

Zvoºte poÏadované ãíslo sady.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [Set
1], [Set 2] alebo [Set 3], potom stlaãte
<p>.

7

PoloÏka [Parameter 1] nastavuje kontrast, ostrosÈ a farebnú s˘tosÈ po +1
kroku. PoloÏka [Parameter 2] nastavuje v‰etky parametre na .
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âíslovanie súborov
Zhotovovan˘m obrázkom sa automaticky priraìujú ãísla súborov od 0001
do 9999 a obrázky sa ukladajú do prieãinkov aÏ o 100 obrázkoch (automa-
ticky vytváran˘ch). âíslo súboru zodpovedá ãíslu políãka pri obrázku na
filme. Spôsob automatického ãíslovania súborov môÏete nastaviÈ na [Con-
tinuous] (priebeÏné) alebo [Auto reset] (automatické nulovanie).

Súborom sa priraìujú ãísla podºa poradia, aj
keì vymeníte CF kartu. Tento spôsob zabráni
vytvoreniu rovnakého ãísla súboru, a t˘m uºah-
ãuje správu obrázkov na osobnom poãítaãi.

Pri kaÏdej v˘mene karty CF sa ãíslovanie súbo-
rov resetuje na prvé ãíslo súboru (XXX-0001).
PretoÏe ãísla súborov zaãínajú na kaÏdej CF
karte od 0001, môÏete obrázky organizovaÈ
podºa karty CF.

1 Zvoºte [File numbering].

• Zvoºte kartu <∆>. 

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [File
numbering], potom stlaãte <p>.

Zvoºte pôsob ãíslovania súborov.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [Con-
tinuous] alebo [Auto reset], potom
stlaãte <p>.

2

Automatické nulovanie

Keì sa vytvorí prieãinok ã. 999, zobrazí sa na LCD monitore [Folder
number full]. Potom sa pri vytvorení súboru ã. 9999 zobrazí na LCD
paneli a v hºadáãiku „ “. VymeÀte CF kartu za novú.

âíslovanie súborov
po v˘mene CF karty

XXX-0001

CF card-1

XXX-0002

CF card-2

âíslovanie súborov
po v˘mene CF karty

XXX-0001

CF card-1

XXX-0001

CF card-2

âíslo súborov
je vynulované

PriebeÏné ãíslovanie

ëal‰ie ãíslo
súboru v poradí
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Nastavenie automatického otáãania
Vertikálne orientované obrázky môÏete automaticky otáãaÈ tak, aby sa
pri prehrávaní zobrazovali vzpriamene.
Automatické otáãanie sa uplatní len pri zvislo orientovan˘ch
obrázkov (t. j. na v˘‰ku), ktoré boli urobené s poloÏkou [Auto rota-
te] nastavenou na [On]. Pri zvisl˘ch obrázkoch zaznamenan˘ch
s nastavením [Auto rotate] na [Off] nebude otáãanie fungovaÈ.

Zvoºte [Auto rotate].

• Zvoºte kartu <∆>. 

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [Auto
rotate], potom stlaãte <p>.

1

Nastavte automatické otáãanie.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [On],
potom stlaãte <p>.

2

Zhotovte obrázok orientovan˘ na
v˘‰ku.

• Obrázok prehrávan˘ bezprostredne po
zhotovení sa nebude na LCD monitore
zobrazovaÈ vo vertikálnej orientácii.

3

Prehrajte obrázok.

• Stlaãte tlaãidlo <]>.
s Obrázky zhotovené na v˘‰ku sa budú

zobrazovaÈ vo vertikálnej orientácii,
ako je znázornené naºavo.

4

Ak je zhotoven˘ obrázok na v˘‰ku s fotoaparátom naklonen˘m nahor
alebo nadol, nemusí sa pri prehrávaní automaticky otoãiÈ.

Ak otáãate fotoaparátom z orientácie horizontálnej (na ‰írku) do orientácie
vertikálnej (na v˘‰ku), môÏete zaãuÈ zvuk vydávan˘ senzorom orientácie.
Nejde o chybnú funkciu prístroja.
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Kontrola nastavenia fotoaparátu
Ak je fotoaparát pripraven˘ na fotografovanie, stlaãte tlaãidlo <4>,
aby ste na LCD monitore videli aktuálne nastavenie fotoaparátu.

Zobrazte nastavenie fotoaparátu.

• Stlaãte tlaãidlo <4>.
s Aktuálne nastavenie fotoaparátu sa

zobrazí na LCD monitore.

• Opätovn˘m stlaãením tlaãidlá <4>
LCD monitor vyprázdnite.

Informácie o nastavení fotoaparátu

Prehrávanie obrázkov s informáciami o fotografovaní, pozri „Obrázok
s informáciami o fotografovaní“. (str. 86)

Dátum/ãas (str. 32)

VeºkosÈ AEB (str. 76)

VeºkosÈ WB-BKT (str. 53)
Nastavenie parametrov spracovania (str. 55)
Prezeranie obrázkov (str. 42)

Doba prezerania obrázka (str. 43)

CitlivosÈ ISO (str. 50)

Automatické otáãanie (str. 59)

Doba do automatického vypnutia (str. 30)

Zvy‰ková kapacita karty CF
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4
Roz‰írené operácie

V tvoriv˘ch reÏimoch môÏete nastaviÈ poÏadovan˘ expo-
ziãn˘ ãas alebo clonu, aby ste dosiahli potrebnú expozí-
ciu. Preberáte riadenie fotoaparátu do svojich rúk.

• Kontrolu hæbky ostrosti, korekciu
expozície, AEB, blokovanie AE,
dlhé expoziãné ãasy a posun
vyváÏenia bielej je moÏné pouÏí-
vaÈ len v tvoriv˘ch reÏimoch.

Tv
or

ivé

reÏimy

Pred zaãiatkom prepnite spínaã Power do
polohy <ON>.
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3V˘ber bodu AF
Bod AF slúÏi na zaostrovanie. Tento bod môÏe vyberaÈ buì automatic-
ky fotoaparát alebo ruãne vy sami. V základn˘ch reÏimoch a v reÏime
<Q> sa bod AF volí len automaticky. V reÏimoch <T>, <R>,
<E> a <W> sa bod AF môÏe zvoliÈ automaticky alebo ruãne.

Fotoaparát zvolí bod AF automaticky, a to podºa situácie.

Ruãne moÏno zvoliÈ ºubovoºn˘ zo siedmich bodov AF. Ruãn˘ v˘ber je
najlep‰í v situáciách, keì si chcete byÈ istí zaostrením na konkrétny
objekt alebo keì chcete vyuÏiÈ r˘chlosÈ funkcie automatického zaost-
rovania pre zr˘chlenie zostavenia kompozície konkrétneho obrázka.

Automatick˘ v˘ber bodu AF

Ruãn˘ v˘ber bodu AF

Stlaãte tlaãidlo <3>. (∫)
s Rozsvieti sa aktuálny bod AF.

1

Zvoºte poÏadovan˘ bod AF.

• Sledujte bod AF na LCD paneli alebo
v hºadáãiku a pritom otáãaním ovláda-
ãa <l> zvoºte poÏadovan˘ bod AF.

• Po v˘bere bodu AF stlaãte do polovice
spú‰È. Fotoaparát sa t˘m pripraví na
fotografovanie.

2
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V˘ber bodu AF

Po zaostrení na objekt môÏete zaostrenie zablokovaÈ a zmeniÈ kompo-
zíciu obrázka. Tento postup sa oznaãuje „blokovanie zaostrenia“.

Blokovanie zaostrenia

Automatick˘ v˘ber bodu AF Ruãn˘ v˘ber bodu AF

Fotoaparát prepnite do tvorivého reÏimu.

• Zvoºte tvoriv˘ reÏim okrem <Q>.
1

Zvoºte poÏadovan˘ bod AF.2
Bod AF zamierte na objekt a stlaãte do polovice
spú‰È, aby sa zaostrilo.3
Spú‰È drÏte stále mierne stlaãenú a podºa potreby
zmeÀte kompozíciu obrázka.4
Zhotovte obrázok.5

Pri slabom osvetlení vytvorí zabudovan˘ blesk pri stlaãení spú‰te do
polovice rad krátkych zábleskov. Na takto osvetlen˘ objekt sa dá lep-
‰ie zaostriÈ automatick˘m zaostrovaním.

Pomocné svetlo AF vytvárané zabudovan˘m bleskom

• Pomocn˘ lúã AF nepracuje v reÏimoch <I>, <P> a <S>. 

• Pomocné svetlo AF vytvárané zabudovan˘m bleskom je úãinné pribliÏ-
ne do 4 metrov. 

• Ak v tvoriv˘ch reÏimoch vysuniete zabudovan˘ blesk tlaãidlom <M>,
môÏe byÈ emitovan˘ pomocn˘ lúã AF.
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Kedy AF nemusí pracovaÈ správne (ruãné zaostrovanie)
Automatické zaostrovanie nemusí zaostriÈ (bliká potvrdzovacie svetlo
zaostrenia <n>) pri niektor˘ch, ìalej uveden˘ch objektoch:
(a) Objekty s nízkym kontrastom (modrá obloha, stena v jednej farbe

apod.).
(b) Objekty pri nízkom osvetlení.
(c) Objekty silno osvetlené zozadu alebo s vysokou odrazivosÈou

(auto s nale‰tenou karosériou apod.).
(d) Prekr˘vajúce sa objekty v rôznych vzdialenostiach (zviera v klietke

apod.).

V t˘chto prípadoch postupujte nasledovne:
1. Zaostrite na in˘ objekt v rovnakej vzdialenosti a pred zmenou kom-

pozície obrázka zaostrenie zablokujte.
2. Prepnite prepínaã reÏimov zaostrovania na objektíve do polohy

<MF> a zaostrite ruãne.

Prepínaã reÏimov zaostrovania na
objektíve prepnite do polohy <MF>.1

• Ak pri ruãnom zaostrovaní stlaãíte do polovice spú‰È, pri zaostrení sa
rozsvieti v hºadáãiku aktívny bod AF a potvrdzovacie svetlo zaostrenia
<n>. 

• Ak sa nedá zaostriÈ pouÏitím pomocného lúãa AF externého blesku
Speedlite, zvoºte stredov˘ bod AF. S mimostredov˘m bodom AF sa
nemusí daÈ zaostriÈ. 

• <AF> znamená skratku anglického Auto Focus. 

• <MF> znamená skratku anglického Manual Focus. 

Ruãné zaostrovanie

Zaostrite na objekt.

• Zaostrovací krúÏok na objektíve natoã-
te tak, aby bol objekt v hºadáãiku
ostr˘.

2
Zaostrovací krúÏok
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Voºba reÏimu snímania

Stlaãte tlaãidlo <H•´>. (∫)
s Tlaãidlo prepína medzi dvoma spôsob-

mi snímania.

• Sériové fotografovanie je moÏné zvoliÈ
len v tvoriv˘ch reÏimoch.

ReÏim snímania môÏe byÈ nastaven˘ na fotografovanie po jednotliv˘ch
obrázkoch alebo na sériové fotografovanie (r˘chl. 2,5 obr./s).

• Poãas sériového fotografovania sú zachytené obrázky najprv uloÏené
do vnútornej pamäte fotoaparátu a potom prenesené na CF kartu. Ako-
náhle sa pri sériovom fotografovaní zaplní vnútorná pamäÈ, zobrazí sa
na LCD paneli a v hºadáãiku „ “ a fotoaparát nebude môcÈ zhoto-
vovaÈ ìal‰ie obrázky. ëal‰ie obrázky budú moÏné aÏ po prenesení
zachyten˘ch obrázkov na CF kartu. Maximálny poãet obrázkov v sérii,
ktoré moÏno aktuálne urobiÈ sériov˘m fotografovaním, si overíte po stla-
ãení spú‰te do polovice – v hºadáãiku sa bude zobrazovaÈ ( aÏ ).
Keì vo fotoaparáte nie je CF karta, nezobrazuje sa maximálny poãet
obrázkov v sérii. 

• Ak stlaãíte spú‰È do polovice skôr, neÏ sa prenesú v‰etky obrázky
z vnútornej pamäte na CF kartu (bliká kontrolka prístupu), zastaví sa
doãasne ich prenos na CF kartu. 

• Ak sa v hºadáãiku a na LCD paneli zobrazuje „ “, poãkajte, aÏ
zhasne kontrolka prístupu, a potom vymeÀte CF kartu.

• âíslo „ “ – „ “ vºavo od potvrdzovacieho svetla zaostrenia <n> zna-
mená maximálny poãet sériovo zhotovovan˘ch obrázkov (maximálny
poãet obrázkov po sebe), ktor˘ moÏno zhotoviÈ. 

• S posunom vyváÏenia bielej (str. 53) moÏno sériovo urobiÈ ‰tyri obráz-
ky.

J : Po jednotliv˘ch obrázkoch

H: Sériové

´ : Samospú‰È/
diaºkové ovládanie
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T Program AE
Podobne ako reÏim <Y> (Plná automa-
tika) je aj tento reÏim urãen˘ pre beÏné
fotografovanie. Fotoaparát automaticky
nastaví expoziãn˘ ãas a clonu, ktoré zod-
povedajú jasu scény. Toto sa oznaãuje
ako Program AE.
∗ T je skratka slova Program.
∗ AE je skratka anglického Auto Exposure.

Voliã reÏimov nastavte do polohy
<T>.1

Zaostrite na objekt.

• Dívajte sa hºadáãikom a zamierte bod
AF na sníman˘ objekt. Potom stlaãte
spú‰È do polovice.

2

Zhotovte obrázok.

• Zostavte kompozíciu obrázka a stlaãte
úplne spú‰È.

4

Bod AF

Expoziãn˘ ãas
Clonové ãíslo

Skontrolujte údaje na displeji.
s Automaticky sa nastaví expoziãn˘ ãas

a clona, a ich hodnoty sa zobrazia
v hºadáãiku a na LCD paneli.

• Správna expozícia je vtedy, keì údaje
ãasu a clony neblikajú.

3
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T Program AE

• Pozri „Tabuºka dostupn˘ch funkcií“ (str. 122), kde sú uvedené rozdiely
medzi základn˘mi a tvoriv˘mi reÏimami.

Posun programu 

• V reÏime Program AE môÏete ºubovoºne meniÈ kombináciu ãasu
a clony (program) nastavenú fotoaparátom, a pritom zachovaÈ rovnakú
expoziãnú hodnotu. Toto sa oznaãuje ako posun programu. 

• Posun urobíte tak, Ïe stlaãíte spú‰È do polovice a otáãaním ovládaãa
<l> zobrazíte poÏadovan˘ ãas alebo clonu. 

• Po zhotovení obrázka sa posun programu automaticky zru‰í. 

• S bleskom nemôÏete pouÏiÈ posun programu.

• Blikajúce „ “ a najmen‰ie clonové ãíslo zname-
najú podexponovanie. Zv˘‰te citlivosÈ ISO alebo
pouÏite blesk.

• Blikajúce „ “ a najväã‰ie clonové ãíslo zname-
najú preexponovanie. ZníÏte citlivosÈ ISO alebo pou-
Ïite ND filter na zníÏenie mnoÏstva svetla prenikajú-
ceho do objektívu.
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RAE s prioritou ãasu
V tomto reÏime nastavíte expoziãn˘ ãas a fotoaparát automaticky
nastaví clonu podºa jasu fotografovaného objektu. Toto sa oznaãuje
ako AE s prioritou ãasu.
Krátky expoziãn˘ ãas môÏe „zmraziÈ“ pohyb r˘chlo sa pohybujúcich
objektov, naproti tomu dlh˘ expoziãn˘ ãas môÏe rozmáznuÈ objekt,
a t˘m naznaãiÈ jeho pohyb.

∗R je skratka anglického termínu „Time value“.

Voliã reÏimov nastavte do polohy <R>.1
Zvoºte poÏadovan˘ expoziãn˘ ãas.

• Dívajte sa na LCD panel a ovládaãom
<l> nastavte poÏadovan˘ expoziã-
n˘ ãas.

2

Zaostrite na objekt.

• Stlaãte spú‰È do polovice.
s Clonové ãíslo sa urãí automaticky.

3

Skontrolujte informácie zobrazova-
né v hºadáãiku a urobte obrázok.

• Ak hodnota clony nebliká, bude správ-
na expozícia.

4

Krátky expoziãn˘ ãas Dlh˘ expoziãn˘ ãas 
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• Ak bliká minimálne clonové ãíslo, znamená to pod-
exponovanie. Otáãaním ovládaãa <l> nastavte
dlh‰í expoziãn˘ ãas, aby blikanie prestalo. Alebo
zv˘‰te citlivosÈ ISO.

• Ak bliká maximálne clonové ãíslo, znamená to pre-
exponovanie. Otáãaním ovládaãa <l> nastavte
krat‰í expoziãn˘ ãas, aby blikanie prestalo. Alebo
znízte citlivosÈ ISO.

R AE s prioritou ãasu

Údaj expoziãného ãasu
Hodnoty od „ “ aÏ „ “ oznaãujú zlomkovú ãasÈ expoziãného ãasu.
Napr. hodnota „ “ znamená expoziãn˘ ãas 1/125 s. Podobne hodnota
„ “ znamená 0,5 s a hodnota „ “ 15 s.
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E AE s prioritou clony
V tomto reÏime nastavíte poÏadovanú clonu a fotoaparát automaticky
nastaví ãas podºa jasu fotografovaného objektu.
âím otvorenej‰ia je clona (t. j. men‰ie clonové ãíslo), t˘m viac sa roz-
ostrí pozadie. Tento efekt je ideálny pre portréty. âím zatvorenej‰ia je
clona (t. j. väã‰ie clonové ãíslo), t˘m ostrej‰í je obrázok za aj pred
objektom (väã‰ia hæbka ostrosti).

∗E je skratka anglického Aperture value.

Voliã reÏimov nastavte do polohy <E>.1
Zvoºte poÏadované clonové ãíslo.

• Dívajte sa na LCD panel a ovládaãom
<l> nastavte poÏadované clonové
ãíslo.

2

Zaostrite na objekt.

• Stlaãte spú‰È do polovice.
s Expoziãn˘ ãas sa nastaví automaticky.

3

Skontrolujte informácie zobrazova-
né v hºadáãiku a urobte obrázok.

• Ak hodnota ãasu nebliká, bude správ-
na expozícia.

4

S veºk˘m clonov˘m otvorom S mal˘m clonov˘m otvorom
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Kontrola hæbky ostrosti
Stlaãením tlaãidla pre kontrolu hæbky ost-
rosti zatvoríte clonu na aktuálne zvolenú
hodnotu clonového ãísla. Irisová clona
v objektíve sa privrie podºa aktuálneho
nastavenia, a vy budete môcÈ v hºadáãi-
ku skontrolovaÈ hæbku ostrosti (rozsah
prijateºného zaostrenia).

• Túto funkciu moÏno vyuÏiÈ v tvoriv˘ch reÏimoch. 

• V reÏime <Q> zaostrite stlaãením spú‰te do polovice, potom drÏte
spú‰È do polovice stlaãenú a zároveÀ stlaãte tlaãidlo pre kontrolu hæbky
ostrosti. 

• Keì stlaãíte tlaãidlo kontroly hæbky ostrosti, bude expozícia zablokovaná
(blokovanie AE).

E AE s prioritou clony/Kontrola hæbky ostrosti

• Ak bliká expoziãn˘ ãas „ “, znamená to podexpo-
novanie obrázka. Otáãaním ovládaãa <l> nastav-
te väã‰ie otvorenie clony (men‰ie clonové ãíslo), aby
blikanie prestalo. Alebo zv˘‰te citlivosÈ ISO.

• Ak bliká expoziãn˘ ãas „ “, znamená to preexpo-
novanie obrázka. Otáãaním ovládaãa <l> nastavte
men‰ie otvorenie clony (väã‰ie clonové ãíslo), aby bli-
kanie prestalo. Alebo zníÏte citlivosÈ ISO.

Údaj clonového ãísla
âím väã‰ie je clonové ãíslo, t˘m men‰í je otvor clony. Údaj clony sa bude
lí‰iÈ v závislosti od objektívu. Ak nie je na fotoaparáte nasaden˘ objektív,
bude sa indikovaÈ clonové ãíslo „ “.
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f Ruãná expozícia
V tomto reÏime nastavujete expoziãn˘
ãas aj clonu ruãne. Pre urãenie expozí-
cie pouÏite indikátor expozície zobrazo-
van˘ v hºadáãiku alebo ruãn˘ expozime-
ter. Táto metóda sa naz˘va ruãné nasta-
venie expozície.

∗f znamená skratku anglického Manual.

Zvoºte poÏadovan˘ expoziãn˘ ãas.

• Otáãaním ovládaãa <l> nastavte
poÏadovan˘ expoziãn˘ ãas.

2

Zvoºte poÏadované clonové ãíslo.

• PodrÏte tlaãidlo <∑> stlaãené
a otáãaním ovládaãa <l> nastavte
poÏadovanú clonu.

3

Zaostrite na objekt.

• Stlaãte spú‰È do polovice.
s Zobrazí sa nastavenie expozície.

• Ikona expoziãnej úrovne <v> vás
informuje o tom, ako ìaleko ste od
‰tandardnej expozície.

4

Voliã reÏimov nastavte do polohy
<f>.

1

Znaãka expoziãnej úrovne
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Stanovte expozíciu.

• Skontrolujte expoziãnú úroveÀ
a nastavte poÏadovan˘ expoziãn˘ ãas
a clonové ãíslo.

5

Zhotovte obrázok.6

f Ruãná expozícia

Ak bliká znaãka expoziãnej úrovne <v> na hodnote <z> alebo <b>,
znamená to, Ïe odch˘lka od ‰tandardnej (nameranej) expozície prekroãila
+/–2 stupne.
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Q AE s automatick˘m nastavením hæbky ostrosti
Tento reÏim umoÏÀuje automatické dosiahnutie veºkej hæbky ostrosti urãe-
nej blízkym a vzdialen˘m objektom. ReÏim je vhodn˘ pre snímky skupín
alebo krajiny. Fotoaparát pouÏije na urãenie najbliÏ‰ieho a najvzdialenej-
‰ieho bodu, ktor˘ má byÈ zaostren˘, v‰etk˘ch sedem bodov AF.

∗Q je skratka anglického Auto-Depth of field.

Zaostrite na objekt.

• Bod AF nasmerujte na objekt a stlaãte
spú‰È do polovice. (˜)

• V‰etky objekty pokryté blikajúcimi
bodmi AF budú zaostrené.

2

Voliã reÏimov nastavte do polohy
<Q>.

Zhotovte obrázok.3

1

• ReÏim <Q> nemoÏno pouÏiÈ, keì je prepínaã reÏimov zaostrovania
na objektíve nastaven˘ na <MF>. 

• Ak bliká expoziãn˘ ãas „ “, znamená to podexponovanie obrázka.
Zv˘‰te citlivosÈ ISO. 

• Ak bliká expoziãn˘ ãas „ “, znamená to preexponovanie obrázka.
ZníÏte citlivosÈ ISO. 

• Ak bliká hodnota clony, znamená to, Ïe sa dá dosiahnuÈ správna expo-
zícia, av‰ak bez poÏadovanej hæbky ostrosti. PouÏite ‰irokouhl˘ objektív
alebo sa od objektu viac vzdiaºte. 

• V tomto reÏime fotografovania nemoÏno ãas a clonu meniÈ ºubovoºne.
Ak fotoaparát nastaví dlh˘ ãas, drÏte fotoaparát pevne alebo ho nasaì-
te na statív. 

• Ak fotografujete s bleskom, bude v˘sledok rovnak˘ ako v reÏime <T>
(Program AE) s bleskom.
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Nastavte hodnotu korekcie expo-
zície.

• PodrÏte tlaãidlo <∑> stlaãené
a otáãaním ovládaãa <l> nastavte
poÏadovanú veºkosÈ korekcie expozí-
cie.

• Ak chcete zru‰iÈ korekciu expozície,
nastavte jej hodnotu na < >.

Nastavenie korekcie expozície
Korekcia expozície slúÏi na zmenu ‰tandardného expoziãného nasta-
venia fotoaparátu. Obrázok môÏete zosvetliÈ (zv˘‰enou expozíciou)
alebo stmaviÈ (zníÏenou expozíciou). Hodnotu korekcie expozície je
moÏné nastavovaÈ v rozsahu +/–2 stupne s presnosÈou 1/3 stupÀa.

Voliã reÏimov nastavte na ºubovo-
ºn˘ tvoriv˘ reÏim s v˘nimkou <f>.1
Skontrolujte nastavenie expozície.

• Stlaãte spú‰È do polovice a skontroluj-
te údaje na displeji.

2

3

Zhotovte obrázok.4

Znaãka ‰tandardnej expozície

Znaãka expoziãnej úrovne

Zv˘‰ená
expozícia

ZníÏená
expozícia

• Hodnota korekcie expozície zostane platná aj po prepnutí hlavného
vypínaãa do polohy <2>. 

• Pri nastavení voliãa reÏimov do niektorého základného reÏimu sa korek-
cia expozície automaticky zru‰í. 

• Keì je ‰tandardná expozícia 1/125 s a f/5,6, bude korekcia expozície
o plus alebo mínus jeden stupeÀ predstavovaÈ ìalej uvedenú zmenu
nastavenia ãasu alebo clony: 

Expoziãn˘ ãas
Clonové ãíslo

Krok –1 ← 0 → Krok +1
250 ← 125 → 60
8.0 ← 5.6 → 4.0
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Automatick˘ posun expozície
Pri automatickom posune expozície (AEB) fotoaparát automaticky
mení v troch po sebe nasledujúcich obrázkoch expoziãnú úroveÀ
v rozsahu aÏ +/–2 stupne odstupÀované po 1/3 stupÀa.

·tandardná expozícia ZníÏená expozícia Zv˘‰ená expozícia

Nastavte hodnotu AEB.

• Stlaãením tlaãidiel <µ> zvoºte poÏa-
dovanú hodnotu AEB, potom stlaãte
<p>.

s Na LCD paneli sa zobrazí <L>
a úroveÀ AEB.

2

Zvoºte [AEB].

• Zvoºte kartu <˙>.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte
[AEB], potom stlaãte <p>.

1

Zhotovte obrázok.
s Tri posúvané obrázky budú zhotovené

v tomto poradí: ‰tandardná expozícia,
zníÏená expozícia, zv˘‰ená expozícia

s Ako je znázornené vºavo, bude pri
kaÏdom zhotovovanom obrázka zobra-
zená zodpovedajúca veºkosÈ posunu
expozície.

s Pri posune sa pouÏije aktuálny reÏim
snímania.

3·tandardná expozícia

ZníÏená expozícia

Zv˘‰ená expozícia

Rozsah AEB 
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• Vykonaním krokov 1 a 2 nastavte
hodnotu AEB na < >.

• AEB sa taktieÏ automaticky zru‰í, keì
nastavíte hlavn˘ vypínaã do polohy
<2>, vymeníte objektív, je priprave-
n˘ blesk, vymeníte akumulátor alebo
CF kartu.

Zru‰enie AEB

ReÏim AEB nie je moÏné pouÏiÈ spolu s dlhodob˘mi expozíciami alebo
s bleskom.

• Ak je reÏim snímania nastaven˘ na sériové fotografovanie, budú po
sebe zhotovené tri obrázky s posunom, potom sa fotografovanie zasta-
ví. Pri nastavení reÏimu snímania na fotografovanie po obrázkoch musí-
te 3 krát stlaãiÈ spú‰È. 

• Pri pouÏití samospú‰te/diaºkového ovládania sa tri posúvané obrázky
zhotovia za sebou. 

• AEB môÏete kombinovaÈ s korekciou expozície.

Automatick˘ posun expozície
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jBlokovanie AE
Blokovanie AE umoÏÀuje zamknúÈ expozíciu na inom mieste, neÏ kto-
r˘m je bod zaostrenia. Po zablokovaní expozície môÏete zmeniÈ kom-
pozíciu obrázka so zachovaním poÏadovanej expozície. Táto funkcia je
uÏitoãná pri fotografovaní objektov v protisvetle alebo pri bodovo
nasvetlen˘ch objektoch. V tvoriv˘ch reÏimoch sa pre blokovanie AE
automaticky pouÏije selektívne meranie.

Zaostrite na objekt.
s Nastavenie expozície bude vidieÈ

v hºadáãiku.

1

Stlaãte tlaãidlo <j>. (˜)
s V hºadáãiku sa rozsvieti ikona <j>

na znak zablokovania expozície (blo-
kovanie AE).

• Nasmerujte stred hºadáãika na objekt,
na ktorom chcete zablokovaÈ expozí-
ciu, potom stlaãte tlaãidlo <j>.

• Pri kaÏdom stlaãení tlaãidla <j> sa
zablokuje aktuálne nastavenie expozí-
cie.

2

Zostavte kompozíciu a zhotovte
obrázok.

• Ak chcete zachovaÈ blokovanie AE pre
viac obrázkov, podrÏte tlaãidlo <j>
a stlaãením spú‰te zhotovte ìal‰í
obrázok.

3
Indikátor blokovania AE
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Dlhodobá expozícia
Pri dlhodobej expozícii je závierka otvorená po celú dobu úplného stla-
ãenia spú‰te. Dlhodobá expozícia je v˘hodná v prípade potreby foto-
grafovania noãn˘ch motívov, ohÀostrojov, noãnej oblohy atì.

Voliã reÏimov nastavte do polohy <W>.1
Expoziãn˘ ãas nastavte na „ “.
● Pozorujte LCD panel a ovládaãom

<l> zvoºte „ “.

2

Nastavte clonové ãíslo.

• PodrÏte tlaãidlo <∑> stlaãené
a otáãaním ovládaãa <l> nastavte
poÏadovanú clonu.

• Po hodnote „ “ sa nastaví „ “.

3

Zhotovte obrázok.

• Stlaãte úplne spú‰È a drÏte ju stlaãe-
nú.

• Expozícia trvá po celú dobu, kedy drÏí-
te spú‰È.
∗ Na LCD paneli sa bude zobrazovaÈ 
ubiehajúci ãas expozície (v sekundách).

4

PretoÏe obrázky urobené dlhodob˘mi expozíciami budú maÈ v obraze viac
‰umu, môÏu pôsobiÈ zrnito alebo hrubo.

• Pri dlhodob˘ch expozíciách odporúãame fotografovaÈ pomocou diaºko-
vej spú‰te RS-60E3 (voliteºná). 

• Pre dlhodobú expozíciu sa dá taktieÏ pouÏiÈ diaºkové ovládanie RC-5
(voliteºné). Po stlaãení ovládacieho tlaãidla zaãne expozícia s oneskore-
ním 2 sekundy. Ak chcete expozíciu ukonãiÈ, stlaãte tlaãidlo znovu. 

• S plne nabit˘m akumulátorom môÏe jedna dlhodobá expozícia trvaÈ aÏ
asi 2,5 hodiny.
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PouÏívanie zabudovaného blesku

V základn˘ch reÏimoch (okrem reÏimov <I> <P> <S>) sa zabu-
dovan˘ blesk pri slabom osvetlení alebo pri protisvetle automaticky
vysunie a spustí.

T ReÏim <T> zvoºte pre plnoautomatick˘ blesk.
âas a clona sa urãia automaticky tak, ako v reÏime <Y>
(Plná automatika).

R ReÏim <R> zvoºte, keì chcete ruãne nastaviÈ ãas krat‰í neÏ
1/200 s.
Fotoaparát automaticky nastaví clonu pre blesk tak, aby bola
správna expozícia pre vami zvolen˘ expoziãn˘ ãas.

E ReÏim <E zvoºte, keì chcete ruãne nastaviÈ clonu. Proti
tmavému pozadiu, napr. noãnej oblohe, bude zvolená syn-
chronizácia s dlh˘mi ãasmi tak, aby sa dosiahla správna
expozícia objektu aj pozadia. Hlavn˘ objekt je osvetlen˘ bles-
kom, zatiaº ão pozadie je zachytené dlh˘m expoziãn˘m
ãasom.

• PretoÏe automatické fotografovanie so synchronizáciou s dlh˘-
mi ãasmi vyuÏíva dlhé ãasy závierky, vÏdy pouÏívajte statív.

W ReÏim <W> zvoºte, keì chcete ruãne nastaviÈ expoziãn˘ ãas
aj clonu.
Správna expozícia hlavného objektu je zabezpeãená bleskom.
Expozícia pozadia je daná kombináciou ãasu a clony.

Q Úãinok je rovnak˘ ako v reÏime <T>.

PouÏívanie zabudovaného blesku v základn˘ch reÏimoch

PouÏívanie zabudovaného blesku v tvoriv˘ch reÏimoch
Ak chcete v tvoriv˘ch reÏimoch fotografovaÈ so zabudovan˘m bles-
kom, stlaãte tlaãidlo <M>.
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Dosah zabudovaného blesku
(s objektívom EF-S 18–55 mm f/3,5–5,6)

Nastavenie synchronizovaného ãasu závierky a clony

PouÏívanie zabudovaného blesku

CitlivosÈ ISO Krátke ohnisko: 18 mm Dlhé ohnisko: 55 mm

100 Pribl. 0,7–3,7 m Pribl. 0,7–2,3 m

200 Pribl. 0,7–5,3 m Pribl. 0,7–3,3 m

400 Pribl. 0,7–7,4 m Pribl. 0,7–4,6 m

800 Pribl. 0,7–10,5 m Pribl. 0,7–6,6 m

1600 Pribl. 0,7–14,9 m Pribl. 0,7–9,2 m

ReÏim Nastavenie ãasu uzávierky Nastavenie clony

T Auto (1/60 aÏ 1/200 s) Auto

R Ruãne (30 aÏ 1/200 s) Auto

E Auto (30 aÏ 1/200 s) Ruãne

W Ruãne (Bulb aÏ 1/200 s) Ruãne

Q Auto (1/60 aÏ 1/200 s) Auto

• Ak chcete fotografovaÈ s extern˘mi bleskami Speedlite, zvoºte
blesk Speedlite radu EX. Pri nastavení blesku Speedlite radu EZ,
E, EG, ML alebo TL do reÏimu automatického blesku TTL alebo A-
TTL ho nebudete môcÈ spustiÈ. V takom prípade pouÏite ruãné
odpálenie blesku Speedlite, ak je to moÏné. 

• Ak pouÏívate blesk Speedlite radu EX, zatlaãte pred nasadením exter-
ného blesku zabudovan˘ blesk späÈ do prístroja. 

• So zabudovan˘m bleskom fotografujte na vzdialenosÈ aspoÀ jeden
meter od objektu. Pri men‰ích vzdialenostiach bude svetlo blesku ãias-
toãne zatienené. 

• Ak pouÏívate zabudovan˘ blesk, snímte z objektívu slneãnú clonu a iné
doplnky. Slneãná clona na objektíve môÏe ãiastoãne tieniÈ záblesk. 

• Pri nasadení superteleobjektívu alebo objektívu s vysokou svetelnosÈou
môÏe dôjsÈ k zatieneniu zábleskového svetla. 

• Pokrytie svetlom od zabudovaného blesku je úãinné pre objektívy
s ohniskov˘mi vzdialenosÈami do 18 mm.
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PouÏívanie zabudovaného blesku

Ak fotografujete s bleskom pri slabom osvetlení, môÏu byÈ oãi fotografovan˘ch
osôb na obrázkoch ãervené. K javu „ãerven˘ch oãí“ dochádza odrazom zábles-
kového svetla od sietnice oka. Funkcia fotoaparátu pre redukciu ãerven˘ch oãí
rozsvieti zvlá‰tny zdroj svetla, ktor˘ mierne svieti do oãí fotografovan˘ch osôb,
a t˘m zúÏi zrenicu oka. ZúÏenie zrenice spôsob, Ïe sa od sietnice odrazí menej
svetla – oãi osôb nie sú potom natoºko ãervené. Funkciu redukcie ãerven˘ch
oãí moÏno pouÏiÈ vo v‰etk˘ch reÏimoch fotografovania okrem <I> <P> <S>.

Zvoºte [Red-eye on/off].

• Zvoºte kartu <˙>.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte
[Redeye on/off], potom stlaãte <p>.

1

Nastavte redukciu javu ãerven˘ch oãí.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [On],
potom stlaãte <p>.

2

Redukcia javu ãerven˘ch oãí

• Keì stlaãíte spú‰È do polovice,
zobrazí sa v hºadáãiku indikátor zdro-
ja svetla pre redukciu javu ãerven˘ch
oãí. 

• Ak sa fotografovaná osoba nedíva do
fotoaparátu, nie je funkcia redukcie
ãerven˘ch oãí úãinná. Vyzvite fotogra-
fovanú osobu, aby sa dívala do tohto zdroja svetla. 

• Ak chcete zv˘‰iÈ úãinnosÈ redukcie javu ãerven˘ch
oãí, stlaãte spú‰È úplne po zhasnutí indikátora
zdroja svetla pre redukciu ãerven˘ch oãí (svieti
pribliÏne 1,5 sekundy). 

• Obrázok môÏete úpln˘m stlaãením spú‰te zhotoviÈ kedykoºvek, aj keì
svieti zdroj svetla pre redukciu ãerven˘ch oãí. 

• ÚãinnosÈ redukcie ãerven˘ch oãí nie je u v‰etk˘ch osôb rovnaká. 

• ÚãinnosÈ redukcie javu ãerven˘ch oãí narastá s osvetlením interiéru
a s priblíÏením fotoaparátu k objektu.

Indikátor zdroja
svetla pre redukciu
javu ãerven˘ch oãí
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PouÏívanie zabudovaného blesku

Blokovanie FE (zábleskovej expozície) nastaví a zablokuje správnu
zábleskovú expozíciu zistenú pre ºubovoºnú ãasÈ objektu. Funguje
v tvoriv˘ch reÏimoch.

j Blokovanie FE

Zaostrite na objekt.

• Stlaãte spú‰È do polovice. Spú‰È pridr-
Ïujte stlaãenú do polovice aÏ do kroku
4.

2

Skontrolujte, ãi svieti ikona <M>.

• Stlaãením tlaãidla <M> vysuÀte zabu-
dovan˘ blesk.

• V hºadáãiku skontrolujte, ãi svieti ikona
<M>.

1

Stlaãte tlaãidlo <j>. (√)

• Nasmerujte stred hºadáãika na objekt,
na ktorom chcete zablokovaÈ expozí-
ciu, potom stlaãte tlaãidlo <j>.

s Blesk vytvorí predzáblesk a v hºadáãi-
ku sa rozsvieti ikona <j>.

• Tlaãidlo <j> drÏte stlaãené.

3

Zhotovte obrázok.

• Zostavte kompozíciu obrázka a stlaãte
úplne spú‰È.

4

Ak je objekt vzdialen˘ natoºko, Ïe je mimo úãinného dosahu blesku, bliká
ikona <M>. PriblíÏte sa k fotografovanému objektu a zopakujte kroky 2 a 4.
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0Osvetlenie LCD panela

Ak chcete osvetliÈ LCD panel, stlaãte tla-
ãidlo <0>. Ak chcete osvetlenie vypnúÈ,
stlaãte znovu tlaãidlo. Osvetlenie zhasne,
keì stlaãíte spú‰È do polovice.

ReÏimy merania
Fotoaparát má tri reÏimy merania: Pomerové meranie, selektívne
meranie a celoplo‰né meranie so zdôraznen˘m stredom.

Pomerové meranie
·tandardn˘ reÏim merania, ktor˘ je vhodn˘ pre väã-
‰inu objektov aj v protisvetle. Po rozpoznaní polohy
ústredného objektu, jasu, sveteln˘ch podmienok pre
pozadie, popredie a protisvetlo, orientácie fotoapa-
rátu (horizontálna alebo vertikálna) atì. fotoaparát
nastaví príslu‰nú expozíciu.

Selektívne meranie
Tento reÏim sa nastaví automaticky pri zablokovaní
AE v tvoriv˘ch reÏimoch.
Tento spôsob merania je obzvlá‰È vhodn˘, keì je
jas pozadia oveºa vy‰‰í neÏ jas objektu, napr. kvôli
protisvetlu. VyuÏíva pribliÏne 9 % plochy v stredo-
vej oblasti hºadáãika.

• Plocha pokrytá selektívnym meraním je znázor-
nená na obrázku vºavo.

Celoplo‰né (integrálne) meranie so zdôrazne-
n˘m stredom
Tento reÏim sa nastaví automaticky v reÏime <W>.
Meranie zdôrazÀuje stredovú oblasÈ, a potom je
spriemerované na celú scénu.
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5
Prehrávanie obrázkov

Táto kapitola vysvetºuje, ako zobrazovaÈ a mazaÈ obráz-
ky a ako pripojiÈ fotoaparát k televíznemu prijímaãu.

Obrázky urobené in˘m fotoaparátom:
Fotoaparát nemusí kvôli spracovaniu obrazu alebo zmene
názvu súboru dokázaÈ správne zobrazovaÈ obrázky zazname-
nané in˘m fotoaparátom alebo editované na osobnom poãítaãi.
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Prehrávanie obrázkov
PrezrieÈ si môÏete ºubovoºn˘ obrázok. ZobraziÈ sa dajú obrázky jedno-
tlivo bez informácií alebo s informáciami, indexovo a zväã‰ené.

Stlaãte tlaãidlo <4>.

• Podobne ako pri zobrazovaní jednotli-
v˘ch obrázkov, vysvetlenom vy‰‰ie, aj
tu si môÏete kríÏov˘mi tlaãidlami
zobraziÈ ìal‰í obrázok.

• Tlaãidlom <4> prepínate medzi
zobrazovaním samotného obrázka
a zobrazovaním obrázka s informácia-
mi o fotografovaní.

Pri zobrazenom obrázku na LCD monitore si stlaãením tlaãidla
<4> zobrazíte k tomuto obrázku informácie o fotografovaní.

] Jednotlivé obrázky

Prehrajte obrázok.

• Stlaãte tlaãidlo <]>.
s Na LCD monitore sa zobrazí posledn˘

zaznamenan˘ obrázok.

1

Zobrazte in˘ obrázok.

• Stlaãením tlaãidla <ƒ> zobrazíte
obrázky od najnov‰ieho.

• Stlaãením tlaãidla <©> zobrazíte
obrázky od najstar‰ieho.

• Ak chcete prehrávanie ukonãiÈ, stlaãte
tlaãidlo <]>. LCD monitor sa vypne.

2

V ºubovoºnom reÏime zobrazovania si môÏete otoãením ovládaãa <l>
zobraziÈ ìal‰í obrázok.

4 Obrázok s informáciami o fotografovaní
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Histogram
Histogram je grafické vyjadrenie jasu obrázka.
Na horizontálnej osi je jasová úroveÀ (tmav‰ia
naºavo a svetlej‰ia napravo) a na vertikálnej osi
je poãet pixelov s danou úrovÀou jasu. âím viac
pixelov je v grafe naºavo, t˘m tmav‰í je obraz.
Podobne, ãím viac pixelov je napravo, t˘m je
obraz svetlej‰í. Ak je príli‰ mnoho pixelov na
ºavej strane, znamená to, Ïe ãasti v tieni nebudú
obsahovaÈ detaily. A ak je príli‰ mnoho pixelov
na pravej strane, nebudú vykreslené svetlé ãasti.
Stredné tóny budú reprodukované.
Kontrolou obrázka a jeho histogramu si môÏete
overiÈ ‰truktúru expoziãnej úrovne a stav celko-
vej reprodukcie tónov.

Upozornenie zv˘raznením
Ak sa zobrazujú informácie o obrázku, budú v‰etky preexponované
ãasti na obrázku blikaÈ. Ak chcete dosiahnuÈ v preexponovan˘ch
oblastiach lep‰iu kresby detailov, nastavte zápornú hodnotu korekcie
expozície a obrázok urobte znova.

Prehrávanie obrázkov

UkáÏkov˘ histogram

Tmav˘ obrázok

Normálny obrázok

Svetl˘ obrázok

Hodnota korekcie
zábleskovej expozície

Hodnota korekcie expozície

Clonové ãíslo
Expoziãn˘ ãas
Nahraté obrázky/
celkov˘ poãet nahrat˘ch obrázkov

Záznamová kvalita obrázka
Ochrana obrázka

âíslo súboru

Histogram

Zvuková poznámka
(Fotoaparát neumoÏÀuje
nahrávaÈ zvuk.)

ReÏim merania
ReÏim fotografovania
CitlivosÈ ISO
WB-BKT
âas fotografovania
VyváÏenie bielej

Dátum fotografovania

Informácie o obrázku

Obrázok
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Prehrávanie obrázkov

ˆ Indexové zobrazovanie

V indexovom zobrazovaní môÏete stlaãením tlaãidla <5> a stlaãením
tlaãidiel <µ> skoãiÈ o deväÈ obrázkov vpred alebo vzad. (str. 90)

Na obrazovke sa zobrazí deväÈ zmen‰enín.

Zobrazte index.

• Stlaãte tlaãidlo <8>.
s Zvolená zmen‰enina bude zv˘raznená

zelen˘m rámikom.

2

Prístroj prepnite do reÏimu pre-
hrávania.

• Stlaãte tlaãidlo <]>.
s Na LCD monitore sa zobrazí posledn˘

zaznamenan˘ obrázok.

1

Zvoºte obrázok.

• KríÏov˘mi tlaãidlami posuÀte zelen˘
rámik v príslu‰nom smere.

3

Prepínanie z indexového zobrazovania do iného reÏimu

• Ak chcete zobraziÈ jednotliv˘ obrázok, stlaãte tlaãidlo <]>.

• Ak chcete zobraziÈ obrázok s informáciami o fotografovaní, stlaãte
tlaãidlo <4>

• Stlaãením tlaãidla <7> prepnete na zobrazovanie jednotliv˘ch
obrázkov a jeho opätovn˘m stlaãením do zväã‰eného zobrazovania.
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Zvolen˘ obrázok je moÏné zväã‰iÈ na LCD monitore 1,5 aÏ 10krát.

Zobrazte obrázok, ktor˘ chcete zväã‰iÈ.

• Zobrazte obrázok v reÏime zobrazova-
nia jednotliv˘ch obrázkov alebo jednot-
liv˘ch obrázkov s informáciami.

1

Prehrávanie obrázkov

7/ø Zväã‰ené zobrazovanie

Prechádzajte obrázkom.

• Pomocou kríÏov˘ch tlaãidiel sa môÏete
pohybovaÈ po obrázku v príslu‰nom
smere.

• Ak chcete ukonãiÈ zväã‰ené zobrazo-
vanie, stlaãte tlaãidlo <]>.

3

Zväã‰ite obrázok.

• Stlaãte tlaãidlo <7>.
s Stred obrázka sa zväã‰í.

• Ak chcete obrázok zväã‰iÈ e‰te viac,
podrÏte stlaãené tlaãidlo <7>.

• Stlaãením tlaãidla <8> zväã‰enie
zmen‰íte. PodrÏaním tlaãidla budete
pokraãovaÈ v zmen‰ovaní aÏ do
veºkosti z kroku 1.

2

Vo zväã‰enom zobrazovaní môÏete zachovaÈ rovnaké miesto aj pomer
zväã‰enia a pritom otoãením ovládaãa <l> zobraziÈ in˘ obrázok.

Zväã‰ená ãasÈ
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Pri zobrazovaní jednotliv˘ch obrázkov, obrázkov s informáciami o foto-
grafovaní, indexovom zobrazovaní alebo zväã‰enom zobrazovaní
môÏete preskakovaÈ obrázky vpred alebo vzad.

Prehrávanie obrázkov

5 Preskakovanie obrázkov

Li‰ta preskoãenia

Nastavte fotoaparát na prehrávanie.

• Zobrazte samotn˘ obrázok, obrázok
s informáciami o fotografovaní, indexo-
vo alebo zväã‰ene.

1

Vyvolajte obrazovku pre presko-
ãenie.

• Stlaãte tlaãidlo <5>.
s V dolnej ãasti obrazovky sa zobrazí

li‰ta preskoãenia.

2

Preskakovanie obrázkov je moÏné aj pri nastavovaní ochrany [image pro-
tection] a otáãaní obrázkov [image rotation].

Preskakovanie v reÏimoch zobrazovania jednotliv˘ch obrázkov,
obrázkov s informáciami a zväã‰enom zobrazovaní:

Stlaãením tlaãidla <ƒ> skoãíte o desaÈ obrázkov vzad, tlaãidlom
<©> skoãíte o desaÈ obrázkov vpred. Pri zväã‰enom zobrazovaní
sa miesto a veºkosÈ zväã‰enia poãas preskakovania obrázkov
nemenia.

Preskakovanie v reÏime indexového zobrazovania:
Stlaãením tlaãidla <ƒ> skoãíte o deväÈ obrázkov vzad, tlaãidlom
<©> skoãíte o deväÈ obrázkov vpred.

Skoãte vpred alebo vzad.

• Stlaãte tlaãidlo <µ>. Vo zväã‰enom
zobrazovaní otáãajte ovládaãom <l>.

• Ak chcete ukonãiÈ preskakovanie
obrázkov, stlaãte tlaãidlo <5>. Li‰ta
preskoãenia sa prestane zobrazovaÈ.

3
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Táto funkcia automaticky a nepretrÏite zobrazuje v‰etky obrázky nahra-
né na CF karte. KaÏd˘ obrázok sa zobrazuje pribliÏne 3 sekundy.

Prehrávanie obrázkov

Automatické prehrávanie obrázkov (autoprehrávanie)

SpusÈte automatické prehrávanie.

• Stlaãte tlaãidlo <p>.
s Chvíºu sa bude zobrazovaÈ [Loading

image...], potom zaãne automatické
prehrávanie.

• Ak chcete automatické prehrávanie
pozastaviÈ, stlaãte tlaãidlo <p>.

• Po dobu pauzy bude v ºavom hornom
rohu zobrazené [ ]. Automatické pre-
hrávanie obnovíte opätovn˘m stlaãe-
ním tlaãidla <p>.

2

Zvoºte [Auto Play].

• Zvoºte kartu <]>.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [Auto
Play].

1

Zastavte automatické prehrávanie.

• Stlaãením tlaãidla <m> zastavíte
automatické prehrávanie a vrátite sa
do obrazovky menu.

3

• V dobe automatického prehrávania nepracuje funkcia automatického
vypnutia napájania. 

• Doba zobrazenia sa môÏe meniÈ v závislosti od obrázka.

• Ak poãas automatického prehrávania stlaãíte tlaãidlo <4>, zobrazia
sa informácie o obrázkoch. Ak sa chcete vrátiÈ do zobrazovania jednot-
liv˘ch obrázkov bez informácií, stlaãte opäÈ tlaãidlo <4>. 

• Poãas pauzy automatického prehrávania môÏete tlaãidlami <µ>
zobraziÈ in˘ obrázok.
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Touto funkciou môÏete obrázok na LCD monitore otoãiÈ o 90° alebo
270° v smere hodinov˘ch ruãiãiek. To vám umoÏní zobraziÈ obrázky so
správnou orientáciou.

Prehrávanie obrázkov

Otáãanie obrázka

Zvoºte [Rotate].

• Zvoºte kartu <]>.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte
[Rotate], potom stlaãte <p>.

s Zobrazí sa obrazovka pre otáãanie
obrázka.

1

Otoãte obrázok.

• Stlaãením tlaãidiel <µ> zvoºte obrá-
zok, ktor˘ sa má otoãiÈ, potom stlaãte
<p>.

s KaÏd˘m stlaãením tlaãidla <p> sa
obrázok otoãí v smere hodinov˘ch
ruãiãiek.

• Ak chcete otoãiÈ in˘ obrázok, zopakuj-
te krok 2.

• Ak chcete ukonãiÈ otáãanie obrázkov,
stlaãte tlaãidlo <m>. Zobrazí sa
znovu menu.

2

• Ak pred fotografovaním obrázkov orientovan˘ch na v˘‰ku nastavíte
v menu poloÏku [Auto rotate] na [On] (str. 59), nemusíte obrázky vy‰-
‰ie uveden˘m postupom otáãaÈ. 

• Otáãanie obrázka je moÏné aj v reÏimoch zobrazovania obrázkov
s informáciami, zväã‰enom a indexovom zobrazovaní.
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Pripojenie k televízoru
Pripojením fotoaparátu k televízoru pomocou videokábla (dodaného) si
môÏete prezeraÈ zaznamenané obrázky na televíznej obrazovke. VÏdy
pred pripojovaním alebo odpojovaním fotoaparát aj televízor vypnite.
Skontrolujte, ãi je fotoaparát nastaven˘ na videosystém (NTSC alebo
PAL) kompatibiln˘ s televízorom. V prípade potreby nastavte poloÏku
[Video system] na [NTSC] alebo [PAL]. Ak nemáte nastaven˘ správ-
ny videosystém, nebude sa obrázok správne zobrazovaÈ.

Pripojte fotoaparát k televízoru.

• Otvorte kryt kontaktov na fotoaparáte.

• Na prepojenie konektora fotoaparátu
<∑> s konektorom VIDEO IN na
televízore pouÏite videokábel (dodan˘
s fotoaparátom).

• Zástrãku kábla zasuÀte úplne.

1

Zapnite televízor a jeho vstup
prepnite do polohy Video In.2

Hlavn˘ vypínaã (Power) na fotoa-
paráte prepnite do polohy <1>.3
Stlaãte tlaãidlo <]>.
s Obrázok sa zobrazí na televízore. (Na

LCD monitore fotoaparátu sa nebude
niã zobrazovaÈ.)

• Po skonãení prepnite spínaã Power do
polohy <22>, vypnite televízor
a odpojte videokábel.

4

• Na televízore si môÏete prezeraÈ obrázky a nastavovaÈ poloÏky menu
podobne ako na LCD monitore. 

• V závislosti od televízora nemusíte vidieÈ okraje obrázka.

Vstupn˘ videokonektor
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Ochrana obrázka
Obrázky môÏete chrániÈ pred nechcen˘m vymazaním.

Zvoºte [PROTECT ].

• Zvoºte kartu <]>.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [Pro-
tect], potom stlaãte <p>.

s Zobrazí sa obrazovka pre nastavenie
ochrany.

1

Nastavte ochranu obrázka.

• Stlaãením tlaãidiel <µ> zvoºte obrá-
zok, ktor˘ sa má ochrániÈ, potom
stlaãte <p>.

s Pri chránenom obrázku sa dole pod
obrázkom zobrazuje ikona <¬>.

• Ak chcete ochranu obrázka zru‰iÈ,
stlaãte <p> znovu. Ikona <¬> sa
prestane zobrazovaÈ.

• Ak chcete ochrániÈ in˘ obrázok, zopa-
kujte krok 2.

• Ak chcete ukonãiÈ ochranu obrázkov,
stlaãte tlaãidlo <m>. Zobrazí sa
znovu menu.

2

Ikona ochrany obrázka

• Chránen˘ obrázok nemoÏno z karty odstrániÈ funkciou Erase na fotoa-
paráte. Ak chcete chránen˘ obrázok zmazaÈ, musíte najprv zru‰iÈ jeho
ochranu.

• Ak zmaÏete v‰etky obrázky (str. 96), zostanú len obrázky s nasta-
venou ochranou. To je praktické v prípadoch, keì chcete naraz
zmazaÈ v‰etky nepotrebné obrázky.

• Ochranu obrázka je moÏné nastaviÈ aj v reÏimoch zobrazovania obráz-
kov s informáciami, zväã‰enom a indexovom zobrazovaní.
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9 Zmazanie obrázka
Obrázky na karte CF môÏete mazaÈ po jednom alebo v‰etky naraz.
Nevymazané zostanú len chránené obrázky.

Zmazan˘ obrázok sa nedá obnoviÈ. Preto buìte pri mazaní
obrázkov veºmi opatrní. Ak chcete zabrániÈ nechcenému
zmazaniu dôleÏit˘ch obrázkov, nastavte ich ochranu.

Zmazanie jednotliv˘ch obrázkov

Nastavte reÏim prehrávania a zvoºte
obrázok, ktor˘ sa má zmazaÈ.

• Stlaãte tlaãidlo <]>.

• Stlaãením tlaãidiel <µ> zvoºte obrá-
zok na vymazanie.

1

Zobrazte menu pre zmazanie.

• Stlaãte tlaãidlo <9>.
s V dolnej ãasti obrazovky sa zobrazí

menu pre zmazanie.

2

ZmaÏte obrázok.

• Stlaãením tlaãidiel <µ> zvoºte
[Erase], potom stlaãte <p>.

s V dobe mazania obrázka bliká kontrol-
ka prístupu.

• Ak chcete zmazaÈ ìal‰í obrázok, zvoºte
ho a zopakujte kroky 2 a 3.

3
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Nastavte fotoaparát na prehrávanie.

• Stlaãte tlaãidlo <]>.
1

Zvoºte [All...].

• Stlaãením tlaãidiel <µ> zvoºte [All...],
potom stlaãte <p>.

s Zobrazí sa overovacie dialógové okien-
ko.

3

ZmaÏte obrázky.

• Stlaãením tlaãidiel <µ> zvoºte [OK],
potom stlaãte <p>.

s V‰etky nechránené obrázky budú
zmazané.

• V priebehu vymazávania obrázkov
môÏete mazanie zru‰iÈ stlaãením tla-
ãidla <p>.

4

9 Zmazanie obrázka

Zmazanie v‰etk˘ch obrázkov

Zmazan˘ obrázok sa nedá obnoviÈ. NeÏ obrázok vymaÏete, skontro-
lujte, ãi ho naozaj nechcete.

Zobrazte menu pre zmazanie.

• Stlaãte tlaãidlo <9>.
s V dolnej ãasti obrazovky sa zobrazí

menu pre zmazanie.

2
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Formátovanie karty CF
CF kartu naformátujte vo fotoaparáte pred pouÏívaním.

Zvoºte [FORMAT].

• Zvoºte kartu <∆>. 

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [For-
mat], potom stlaãte <p>.

s Zobrazí sa overovacie dialógové okien-
ko.

1

Naformátujte CF kartu.

• Stlaãením tlaãidiel <µ> zvoºte [OK],
potom stlaãte <p>.

s CF karta sa naformátuje (inicializuje).
s Po dokonãení formátovania CF karty

sa znovu zobrazí menu.

2

Formátovanie karty CF navÏdy zmaÏe v‰etky údaje na nej, a to vráta-
ne v‰etk˘ch chránen˘ch obrázkov. Pred formátovaním karty skontro-
lujte, ãi na nej nie je niã, ão by ste si chceli zachovaÈ. V prípade
potreby preneste obrázky pred formátovaním karty do poãítaãa.

• Karty CF inej znaãky neÏ Canon alebo karty CF formátované in˘m foto-
aparátom alebo osobn˘m poãítaãom nemusia vo fotoaparáte pracovaÈ
správne. V takom prípade najprv naformátujte CF kartu vo fotoaparáte.
Potom by karta mohla v prístroji pracovaÈ správne. 

• Kapacita karty CF zobrazovaná na formátovacej obrazovke môÏe byÈ
niÏ‰ia neÏ kapacita vyznaãená na karte.
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Poznámka k chybovému hláseniu „ “.
Hlásenie „ “ (chyba CF karty) zobrazené na LCD paneli znamená
problém s kartou CF, ktor˘ bráni záznamu alebo ãítaniu obrazov˘ch dát.
PouÏite inú CF kartu.
MôÏete pouÏiÈ aj beÏne dostupnú ãítaãku kariet CF schopnú preãítaÈ
kartu, a pomocou nej preniesÈ obrázky do poãítaãa. Po prenesení a uloÏe-
ní v‰etk˘ch obrázkov do poãítaãa kartu naformátujte. Karta potom môÏe
pracovaÈ bez problémov.

Formátovanie karty CF
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6
Priama tlaã

z fotoaparátu

Pomocou jednoúãelového kábla pre pripojenie fotoa-
parátu k tlaãiarni Canon (voliteºná) kompatibilnej
s funkciou priamej tlaãe môÏete jednoducho tlaãiÈ
obrázky priamo z fotoaparátu. Celá obsluha priamej
tlaãe sa robí na fotoaparáte.
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Pripojenie fotoaparátu k tlaãiarni
Spínaã Power prepnite do polohy
<2>.1

Zapnite tlaãiareÀ.

• Niektoré tlaãiarne sa môÏu po pripoje-
ní sieÈovej ‰núry zapnúÈ.

4

Pripojte fotoaparát k tlaãiarni.

• Informácie o tom, ktor˘ kábel pouÏiÈ
a ako ho pripojiÈ k tlaãiarni, nájdete
v návode na pouÏívanie tlaãiarne.

• Pri zapojovaní zástrãky kábla do
konektora <œ> fotoaparátu
musí ikona <∂> na zástrãke smero-
vaÈ k prednej stene fotoaparátu.

3

Nastavte tlaãiareÀ.

• Podrobnosti nájdete v príruãke k tla-
ãiarni.

2
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Spínaã Power na fotoaparáte
prepnite do polohy <1>, potom
stlaãte tlaãidlo <]>.
s Zobrazí sa obrázok a v ºavom hornom

rohu sa zobrazí ikona <å> alebo
<ß>.

5

Oznaãuje, Ïe je pripojená
tlaãiareÀ fotografií. 

Ikona pripojenej tlaãiarne BJ

Direct Printing

• Pri priamej tlaãi odporúãame napájaÈ fotoaparát pomocou sady sieÈové-
ho adaptéra ACK-E2 (voliteºná). 

• Ak fotoaparát napájate akumulátorom, zabezpeãte, aby bol vopred cel-
kom nabit˘. Po dobu tlaãe sledujte stav jeho kapacity. 

• Pred odpojením kábla z konektora <œ> fotoaparátu vypnite foto-
aparát aj tlaãiareÀ. Pri vyÈahovaní drÏte kábel za konektor (nie za vlast-
nú ‰núru). 

• Na pripojenie fotoaparátu k tlaãiarni nepouÏívajte Ïiadny in˘ kábel neÏ
urãen˘ prepojovací kábel.

Ak fotoaparát pripojen˘ k tlaãiarni necháte asi ‰esÈ minút bez obsluhy,
automaticky sa vypne. Ak je ale pre automatické vypnutie nastaven˘ ãas
dlh‰í neÏ 8 minút (str. 30), uplatní sa toto nastavenie.
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Tlaã
StanoviÈ môÏete ‰t˘l tlaãe (napr. zapnúÈ/vypnúÈ okraje a dátum), poãet
v˘tlaãkov a v˘rez.
V‰etky tlaãové operácie robte pomocou fotoaparátu.
Obrázky vo formáte h nemoÏno tlaãiÈ priamo z fotoaparátu.

Zvoºte obrázok, ktor˘ chcete
vytlaãiÈ.

• Skontrolujte, ãi sa v ºavom hornom
rohu LCD monitora zobrazuje ikona
<å> alebo <ß>.

• Stlaãením tlaãidiel <µ> zvoºte obrá-
zok pre vytlaãenie.

1

Stlaãte tlaãidlo <p>.
s Zobrazí sa obrazovka pre nastavenie

tlaãe.

2

Ikona pripojenej tlaãiarne

Obrazovka pre nastavenie tlaãe
Rámik v˘rezu: Zobrazuje sa, keì chcete urobiÈ v˘rez obrázka.

Tu sa bude zobrazovaÈ nastavenie ‰t˘lu 
tlaãe.
<˙> je ikona dátumu.

Nastavenie ‰t˘lu tlaãe.

Nastavenie oblasti v˘rezu.

Spustenie tlaãe.

Návrat do kroku 1.
Pre návrat do kroku 1 môÏete tieÏ
stlaãiÈ tlaãidlo <m>.

Nastavenie poãtu v˘tlaãkov.
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Zvoºte [Style].

• Urobte poÏadované nastavenia pre
[Borders], [Date] a veºkosÈ papiera
tlaãiarne BJ.

• Postup nastavovania, pozri „Nastavo-
vanie ‰t˘lu tlaãe“ na nasledujúcej stra-
ne.

3

Tlaã

Vytlaãí sa obrázok.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte
[PRINT], potom stlaãte <p>.

s Zaãne tlaã.

• Po riadne dokonãenej tlaãi sa obra-
zovka vráti do kroku 1.

4
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Tlaã

Nastavenie ‰t˘lu tlaãe

Zvoºte [Style].

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte
[Style], potom stlaãte <p>.

s Zobrazí sa menu pre nastavenie ‰t˘lu.

1

• Pri tlaãiarÀach BJ musí byÈ poloÏka [Paper] nastavená na pouÏitú
veºkosÈ papiera.

• Pri tlaãiarÀach fotografií sa bude namiesto poloÏky [Paper] zobrazo-
vaÈ poloÏka [Image]. Pomocou nastavenia [Image] môÏete na jeden
list papiera vytlaãiÈ jeden obrázok alebo osem rovnak˘ch zmen‰e-
n˘ch obrázkov. Toto nastavenie sa dá zvoliÈ, keì pouÏijete papier
veºkosti pohºadnice.

• PoloÏky [Borders] a [Date] sa dajú nastavovaÈ rovnako pri v‰et-
k˘ch tlaãiarÀach.

TlaãiareÀ BJ TlaãiareÀ fotografií

Obrazovka pre nastavenie ‰t˘lu

Zvoºte nastavenie ‰t˘lu.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte moÏ-
nosÈ, potom stlaãte <p>.

s Zobrazia sa dostupné nastavenia.

2
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Tlaã

[Paper]
(TlaãiareÀ BJ)

[Image]
(TlaãiareÀ fotografií)

[Borders] [Date]

Zvoºte poÏadované nastavenie.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte poÏa-
dované nastavenie, potom stlaãte
<p>.

s Zvolené nastavenie sa uplatní.

• Na záver sa stlaãením tlaãidla <m>
vráÈte do obrazovky pre nastavenie
tlaãe.

3

Ak nastavíte „Bordered“, môÏu niektoré tlaãiarne tlaãiÈ dátum na okraj.
Dátum vytlaãen˘ na svetlom pozadí alebo na okraji b˘va ÈaÏko ãitateºn˘.

• Pri nastavení [Date] na [On] sa bude tlaãiÈ dátum zaznamenania obrázka. 

• Dátum sa vytlaãí do pravého dolného rohu obrázka. 

• Ak tlaãíte na tlaãiarni fotografií a zvolíte [Multiple], nebudete môcÈ
nastaviÈ [Borders] a [Date]. Tlaã bude bez okraja a bez dátumu. Obrá-
zok bude na kaÏdej strane orezan˘.
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Nastavenie poãtu

Tlaã

Nastavte poãet kópií.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [copi-
es].

• Stlaãením tlaãidiel <µ> nastavte
poãet kópií.

• Zvoºte ãíslo od 1 do 99.

Z obrázka môÏete vyrezaÈ jeho ãasÈ a tú vytlaãiÈ. Najprv musíte nasta-
viÈ poloÏku [Style]. Ak zmeníte [Style]/[Borders] po nastavení v˘rezu,
nastaven˘ v˘rez sa stratí.

Nastavenie v˘rezu

Urobte v˘rez obrázka.

• Vytlaãí sa ãasÈ obrázka vo vnútri rámi-
ka v˘rezu.

2

Zvoºte [Trimming].

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [Trim-
ming], potom stlaãte <p>.

s Zobrazí sa obrazovka pre v˘rez.

1

Zmena veºkosti rámika v˘rezu
VeºkosÈ rámika v˘rezu zmeníte stlaãením tlaãidla <7> alebo
<8>.

Posúvanie rámika v˘rezu
KríÏov˘mi tlaãidlami posuÀte rámik v˘rezu v príslu‰nom smere.
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Tlaã

Otáãanie rámika v˘rezu
Na otáãanie rámika v˘rezu pouÏite tlaãidlo Tlaã. Tlaãidlo prepína
medzi vertikálnou a horizontálnou orientáciou obrázka. Obrázok
s horizontálnou orientáciou (na ‰írku) môÏete napríklad vytlaãiÈ
v orientácii vertikálnej (na v˘‰ku).

Ukonãite v˘rez.

• Stlaãením tlaãidla <p> sa vráÈte do
obrazovky pre nastavenie tlaãe.

3

• Poãas nastavovania v˘rezu obrázka
sa nezobrazujú pokyny pre obsluhu.
Tie sa objavia znova po 5 sekundách
neãinnosti.

• Pri nastavení [Borderless] nemusia niektoré tlaãiarne dokázaÈ vytlaãiÈ
vyrezan˘ obrázok správne. 

• So zmen‰ujúcim sa rámikom v˘rezu sa zhor‰uje kvalita obrazu (je zrni-
tej‰í). Ak tlaãíte na tlaãiarni fotografií a kvalita v˘rezu obrázka by bola
príli‰ nízka, zmení rámik v˘rezu svoju farbu na ãervenú. 

• Ak nastavíte [Trimming] a potom zmeníte nastavenie [Style]/[Borders],
zobrazí sa hlásenie [Readjust trimming], upozorÀujúce na nutnosÈ
nového nastavenia v˘rezu. Nastavte znovu [Trimming] alebo vráÈte
späÈ nastavenie [Borders]. V opaãnom prípade sa v˘rez na vytlaãenom
obrázku neuplatní. 

• Pri nastavovaní v˘rezu, t. j. zvolení poloÏky [Trimming], se riaìte podºa
LCD monitora fotoaparátu. Ak robíte v˘rez obrázka podºa televízor (str.
93), nemusí sa rámik v˘rezu zobrazovaÈ správne.

Nastavenie [Trimming] sa zru‰í vytlaãením obrázka alebo príkazom [Can-
cel].
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Tlaã

V dobe, kedy sa na LCD monitore
zobrazuje [Stop], stlaãte tlaãidlo
<p>.
s Tlaã skonãí.
s Ak sa zobrazí potvrdzovacie okienko,

stlaãením tlaãidiel <µ> zvoºte [OK],
potom stlaãte <p>.

Zastavenie tlaãe

Pri zastavovaní tlaãe
S tlaãiarÀou fotografií:

Ak sa tlaãí len jeden v˘tlaãok, nedá sa tlaã zastaviÈ. Ak tlaãíte viac
v˘tlaãkov, tlaã sa zastaví po dokonãení aktuálne prebiehajúcej tlaãe.

S tlaãiarÀou BJ:
Tlaã sa zastaví a papier, na ktor˘ sa tlaãilo, bude vysunut˘.

Rie‰enie ch˘b tlaãe
Ak sa pri tlaãi vyskytne problém, zobrazí sa na LCD monitore chybové
hlásenie. 

• Ak sa zobrazuje [Resume], odstráÀte chybu, a potom zvoºte [Resume]
a stlaãte <p>. Keì sa po stlaãení tlaãidla <p> zobrazí „Stop prin-
ting?“, zvoºte [Cancel] a stlaãte <p>. Tlaã sa obnoví. Pri niektor˘ch
tlaãiarÀach sa môÏe tlaã obnoviÈ automaticky. 

• Ak sa zobrazuje len [Stop], stlaãte <p>. Po odstránení problému zaã-
nite tlaãiÈ znova.
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7
DPOF: Digital Print

Order Format
Pomocou DPOF (Digital Print Order Format) môÏete sta-
noviÈ, ktoré obrázky na CF karte sa majú vytlaãiÈ, a tieÏ
poãet v˘tlaãkov. Táto funkcia je praktická, keì môÏete
zhotovovaÈ fotografie na tlaãiarni kompatibilnej s DPOF
alebo vo fotolabe (poskytujúcom tlaãové sluÏby).

DPOF
DPOF (Digital Print Order Format) je ‰tandard pre digitálne
fotoaparáty, ktor˘m sa zaznamenáva v˘ber obrázkov, poãet
v˘tlaãkov a ìal‰ie nastavenia na CF kartu alebo iné záznamo-
vé médium. Nastavenie tlaãe na digitálnom fotoaparáte kom-
patibilnom s DPOF vám priná‰a tieto v˘hody:

• VloÏením CF karty do tlaãiarne kompa-
tibilnej s DPOF môÏete vytlaãiÈ fotogra-
fie tak, ako boli stanovené.

• Pri objednávaní v˘tlaãkov vo fotolabe nemusíte vyplÀovaÈ
Ïiadny formulár pre v˘ber obrázkov, ich poãet apod.

• Tlaãiarne, ktoré umoÏÀujú priamu
tlaã z fotoaparátu, dokáÏu tieÏ
vytlaãiÈ obrázky podºa ‰pecifikácií
DPOF.

* Fotoaparát pouÏíva DPOF verzie 1.1.
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Objednávka tlaãe
Najprv nastavte voºby tlaãe, potom zvoºte obrázky, ktoré sa majú vytla-
ãiÈ. Voºby tlaãe vám umoÏÀujú urãiÈ, ãi sa má vytvoriÈ indexová tlaã
(viac maliãk˘ch obrázkov na jednom v˘tlaãku), ãi sa má vytlaãiÈ dátum
a ãíslo súboru. (Voºby tlaãe platia pre v‰etky obrázky zvolené pre tlaã.)
Obrázky pre tlaã môÏete vyberaÈ jednotlivo alebo v‰etky naraz.
Ak si vyberiete najprv jednotlivé obrázky a potom v‰etky obrázky,
nastaví sa v˘ber obrázkov na [All].
obrázky h sa nedajú zvoliÈ pre tlaã.

Voºby tlaãe

Nastavte formát obrázkov, dátum a ãíslo súboru.

Zvoºte [Print Order].

• Zvoºte kartu <]>.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [Print
Order], potom stlaãte <p>.

s Zobrazí sa obrazovka pre objednávku
tlaãe.

1

Zvoºte [Set up].

• Stlaãením tlaãidiel <µ> zvoºte [Set
up], potom stlaãte <p>.

s Zobrazí sa obrazovka pre nastavenie.

2

Zapnuté

Vypnuté

Zapnuté

Vypnuté

Formát
obrázkov

˚ ·tandardn˘

¬ Index

˚¬ Oboje

Dátum

Vytlaãí jeden obrázok na papier.

Na list papiera sa vytlaãí viac prehºadov˘ch obrázkov.

Vytlaãí obrázky ‰tandardne aj indexovo.

âíslo
súboru

Pri nastavení [On] sa vytlaãí zaznamenan˘ dátum.

Pri nastavení [On] sa vytlaãí ãíslo súboru.
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Objednávka tlaãe

Urobte príslu‰nú voºbu.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte moÏ-
nosÈ, potom stlaãte <p>.

s Zobrazí sa obrazovka pre nastavenie.

3

[Print Type] [Date]

[File No.]

Zvoºte poÏadované nastavenie.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte poÏa-
dované nastavenie, potom stlaãte
<p>.

4

5 Zatvorte obrazovku pre nastave-
nie.

• Stlaãte tlaãidlo <m>. Znovu sa
zobrazí obrazovka pre objednávku
tlaãe.

• ëalej zvoºte [Order] alebo [All] pre
v˘ber obrázkov, ktoré sa majú vytlaãiÈ
(str. 113).
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Objednávka tlaãe

• Napriek tomu, Ïe nastavíte poloÏky [Date] a [File No.] na [On], nemusí
sa dátum a ãíslo súboru vytlaãiÈ, a to v závislosti od nastavenia formátu
obrázkov a typu tlaãiarne. (Pozri niÏ‰ie uvedená tabuºka.)

* Na tlaãiarÀach BJ sa nebude tlaãiÈ dátum a ãíslo súboru. 

• Pre tlaã typu [Index] sa nedá nastaviÈ súãasne [Date] a [File No.] na
[On]. Dátum sa nevytlaãí, aj keì je [Date] nastavené na [On]. Len [File
No.] je moÏné nastaviÈ na [On] a vytlaãiÈ. 

• Pri tlaãi DPOF musíte pouÏiÈ kartu CF, na ktorej boli nastavené údaje
objednávky tlaãe. DPOF nebude fungovaÈ pri obrázkoch, ktoré boli
odobraté z CF karty bez údajov DPOF. 

• V závislosti od tlaãiarne kompatibilnej s DPOF a od fotolabu sa niektoré
poÏiadavky DPOF nemusia urobiÈ na finálnych v˘tlaãkoch. Podrobnosti
sa dozviete v návode na pouÏívanie tlaãiarne alebo vo fotolabe. 

• Nenastavujte údaje DPOF na CF karte, na ktorej sú obrázky zhotovené
in˘m fotoaparátom. Ak to urobíte, môÏete t˘m prepísaÈ existujúce údaje
DPOF. Okrem toho niektoré typy obrázkov nemusia byÈ kompatibilné
s DPOF.

Dátum

Áno

Nie

Áno

Nie

·tandardn˘

Index*

Oboje ·tandardn˘

Index*

âíslo súboru

Nie

Áno

Nie

Áno

Formát obrázkov
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Objednávka tlaãe

Zvoºte [Order].

• Stlaãením tlaãidiel <µ> zvoºte
[Order], potom stlaãte <p>.

s Zobrazí sa obrazovka pre objednávku
tlaãe.

1

Zvoºte obrázok, ktor˘ chcete
vytlaãiÈ.

• Stlaãením tlaãidiel <µ> zvoºte poÏa-
dovan˘ obrázok.

• Ak stlaãíte tlaãidlo <8>, zobrazia
sa tri obrázky. Ak sa chcete vrátiÈ
k zobrazovaniu jedného obrázka,
stlaãte tlaãidlo <7>.

2

Zobrazenie troch obrázkov

Pri nastavení formátu obrázkov [Standard] alebo [Both] môÏete
nastaviÈ poãet kópií, ktoré sa majú vytlaãiÈ pre kaÏdú tlaã ‰tandardné-
ho typu. Ak je zvolené [Index], môÏete len zahrnúÈ obrázok do indexo-
vého prehºadu alebo ho z neho vylúãiÈ.

V˘ber jednotliv˘ch obrázkov
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Nastavte tlaã.

• Nastavenie sa bude lí‰iÈ v závislosti od
[Print Type], ako bolo vysvetlené
v ãasti „Voºby tlaãe“ na str. 110.

Stlaãením tlaãidiel <å> nastavte poãet
kópií od 1 do 99.

Ak chcete obrázok zahrnúÈ do indexové-
ho prehºadu, umiestnite pomocou tlaãi-
diel <å> znaãku za‰krtnutia do za‰kr-
távacieho políãka indexového prehºadu
v ºavom hornom rohu. Políãko nechajte
neza‰krtnuté, ak nechcete zahrnúÈ obrá-
zok do indexového prehºad.

• Ak chcete vybraÈ in˘ obrázok, zopakuj-
te kroky 3 and 4.

3

Objednávka tlaãe

Zatvorte obrazovku pre objednávku.

• Stlaãením tlaãidla <m> sa vrátite
do obrazovky Print Order.
Opätovn˘m stlaãením tlaãidla <m>
uloÏíte nastavenie na CF kartu a vráti-
te sa do hlavného menu.

4

Oznaãenie pri nastavení
[Standard] a [Both].

Oznaãenie pri nastavení
[Index].
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Objednávka tlaãe

Zvoºte [All].

• Stlaãením tlaãidiel <µ> zvoºte [All],
potom stlaãte <p>.

s Zobrazí sa obrazovka All.

1

Pre tlaã môÏete vybraÈ v‰etky obrázky na CF karte (okrem h
obrázkov), alebo môÏete v˘ber [All] zru‰iÈ. V˘tlaãky ‰tandardného
typu bude moÏné vytlaãiÈ len v jednej kópiu.

V˘ber v‰etk˘ch obrázkov

Zatvorte obrazovku pre objednáv-
ku tlaãe.

• Na obrazovke pre objednávku tlaãe
stlaãte tlaãidlo <m>, aby ste uloÏili
nastavenie na CF kartu. Obrazovka sa
potom vráti do hlavného menu.

3

Zvoºte poloÏku [Mark all].

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [Mark
all], potom stlaãte <p>.

s Pre v‰etky obrázky bude stanovená
jedna tlaã, potom sa znova zobrazí
obrazovka pre objednávku tlaãe.

• Ak zvolíte [Clear all], v˘ber v‰etk˘ch
obrázkov pre tlaã sa zru‰í.

• Ak zvolíte [Cancel], znova sa zobrazí
obrazovka pre objednávku tlaãe.

2

• Tlaã zaãne od najstar‰ieho obrázka. 

• Pre tlaã sa dá vybraÈ aÏ 998 obrázkov.
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Priama tlaã s DPOF
Na tlaãiarÀach kompatibiln˘ch s funkciou priamej tlaãe (voliteºn˘ch)
môÏete tlaãiÈ podºa nastavení DPOF.

Pripojenie fotoaparátu k tlaãiarni
(str. 100)

1

Nastavte ‰t˘l tlaãe.
qStlaãením tlaãidiel <å> zvoºte

[Style], potom stlaãte <p>. Zobrazí
sa obrazovka pre nastavenie [Style].

wStlaãením tlaãidiel <å> zvoºte moÏ-
nosÈ, potom stlaãte <p>. Zobrazia sa
dostupné nastavenia.
* Zobrazované voºby sa budú lí‰iÈ v závis-

losti od typu tlaãe a tlaãiarne. Nedostupné
voºby budú znev˘raznené.

eStlaãením tlaãidiel <å> zvoºte poÏa-
dované nastavenie, potom stlaãte
<p>. Nastavenie sa uplatní.

rStlaãením tlaãidla <m> ukonãíte
obrazovku pre ‰t˘l tlaãe.

• Ak tlaãíte na tlaãiarni BJ, nezabudnite
stanoviÈ veºkosÈ papiera.

4Nastavenie ‰t˘lu tlaãe

Zvoºte [Print Order].

• Zvoºte kartu <]>.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [Print
Order], potom stlaãte <p>.

2

Zvoºte [Print].

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte
[PRINT], potom stlaãte <p>.

• [Print] sa zobrazí, len ak je fotoaparát
pripojen˘ k tlaãiarni a dá sa tlaãiÈ.

3
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SpusÈte tlaã.

• Skontrolujte voºby tlaãe zobrazované
vºavo hore.

• Stlaãením tlaãidiel <å> zvoºte [OK],
potom stlaãte <p>.

• Zaãne tlaã.

• Po skonãení tlaãe sa obrazovka vráti
do kroku 3.

5Nastavenie objednávky tlaãe

Priama tlaã s DPOF

• Pri nastavení [Print Type] na [Index] závisí poãet prehºadov˘ch obráz-
kov, ktoré moÏno vytlaãiÈ na list papiera, od jeho veºkosti: Papier
veºkosti platobnej karty: 20 obrázkov, veºkosti L: 42 obrázkov a veºkosti
pohºadnice: 63 obrázkov. Poãet prehºadov˘ch obrázkov vytlaãen˘ch tla-
ãiarÀou BJ sa dozviete v návode na pouÏívanie tlaãiarne. 

• Pri ‰tandardn˘ch v˘tlaãkoch sa dátum vytlaãí vpravo dolu. Pri indexo-
v˘ch v˘tlaãkoch sa vytlaãí ãíslo súboru dolu uprostred.

Ak nastavíte „Bordered“, môÏu niektoré tlaãiarne tlaãiÈ dátum na okraj.
Dátum vytlaãen˘ na svetlom pozadí alebo na okraji b˘va ÈaÏko ãitateºn˘.
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V dobe, kedy sa na LCD monitore
zobrazuje [Stop], stlaãte tlaãidlo
<p>.
s Tlaã skonãí.
s Ak sa zobrazí potvrdzovacie okienko,

stlaãením tlaãidiel <µ> zvoºte [OK],
potom stlaãte <p>.

Priama tlaã s DPOF

Zastavenie tlaãe

Zastavenie tlaãe
S tlaãiarÀou fotografií:

Ak sa tlaãí len jeden obrázok, nedá sa tlaã zastaviÈ. Ak sa tlaãí viac
obrázkov, tlaã sa zastaví pri nasledujúcom obrázka.

S tlaãiarÀou BJ:
Tlaã sa zastaví a papier, na ktor˘ sa tlaãilo, bude vysunut˘.

Obnovenie tlaãe
• Na obrazovke pre priamu tlaã po zastavení tlaãe zvoºte stlaãením tlaãi-

diel <å> [Resume], potom stlaãte <p>. 

• Tlaã nemoÏno obnoviÈ v ìalej uveden˘ch situáciách: 

• Keì ste pred jej obnovením zmenili voºby tlaãe. 

• Keì ste pred jej obnovením zmazali obrázok, ktor˘ sa má vytlaãiÈ.

• Keì ste zastavili tlaã a zvy‰ková kapacita na CF karte bola malá.

Rie‰enie ch˘b tlaãe
Ak sa pri tlaãi vyskytne problém, zobrazí sa na LCD monitore chybové
hlásenie.

• Ak sa zobrazuje [Resume], odstráÀte chybu, a potom zvoºte [Resume]
a stlaãte <p>. Keì sa po stlaãení tlaãidla <p> zobrazí „Stop prin-
ting?“, zvoºte [Cancel] a stlaãte <p>. Tlaã sa obnoví. Pri niektor˘ch
tlaãiarÀach sa môÏe tlaã obnoviÈ automaticky. 

• Ak sa zobrazuje len [Stop], stlaãte <p>. Po odstránení problému zaã-
nite tlaãiÈ znova.
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POZNÁMKY
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POZNÁMKY
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8
Odkazy

Táto ãasÈ vám pomôÏe lep‰ie porozumieÈ vá‰mu fotoa-
parátu. Uvádza základné koncepcie fotografovania,
zapodieva sa s údajmi fotoaparátu, systémov˘m príslu-
‰enstvom a ponúka ìal‰ie referenãné informácie.
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Tabuºka dostupnosti funkcií

JPEG

RAW

Auto

Ruãne

Autom. vyváÏenie bielej

AF

Voºba 
bodu AF

Sním
anie

V
yváÏenie

 bielej
R

eÏim
m

eran
ia

E
xp

o
zícia

Z
ab

u
d

o
van

˘
b

lesk
K

valita
CitlivosÈ
 IS

O

Parametre

Voliã reÏimov
Základné reÏimy Tvorivé reÏimy

Jednoobrázkov˘

Inteligentné servo

Inteligentn˘ AF

 Auto

Programov˘ posun

Úprava 
expozície

AEB

Blokovanie AE

Kontrola 
hºbky ostrosti

Pomerové

Selektívne

Integrálne neranie 
so zdôraznen˘m stredom

Po obrázkoch

Sériovo

Auto

Ruãne

Vypnut˘ blesk

Redukcia javu ãerven˘ch oãí

Blokovanie FE

Nulovanie nastavení fotoaparátu

âistenie obrazového snímaãa

: Automatické nastavenie      : MoÏno zvoliÈ   *S blokovaním AE.

Ruãne

Prednast. vyváÏenie bielej
UÏív. vyváÏenie bielej
WB-BKT
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PretoÏe veºkosÈ obrázka je men‰ia neÏ for-
mát 35mm filmu, násobí sa ekvivalentná
ohnisková vzdialenosÈ objektívu koeficien-
tom 1,6.

VeºkosÈ obrázka
(22,7 x 15,1 mm)

VeºkosÈ obrázka na 35mm filme
(36 x 24 mm)

ReÏimy AF a reÏimy snímania

Automatické zaost-
rovanie sleduje
pohybujúci sa objekt
a expozícia je nasta-
vená pri zhotovení
obrázka.

Pre sériové fotogra-
fovanie platia rovna-
ké podmienky, ako
bolo uvedené vy‰-
‰ie. (asi 2,5 obr./s,
max. 4 obrázky
v sérii)

ReÏim snímania JEDNOOBRÁZKOV¯ AF Inteligentné AF-servo Inteligentn˘ AF

Po obrázkoch

Obrázok sa nedá zhotoviÈ
pred zaostrením. Dosiah-
nuté zaostrenie sa zablo-
kuje. Pri pomerovom
meraní sa zablokuje aj
nastavenie expozície.
(Nastavenie expozície sa
pred zhotovením obrázka
uloÏí do pamäte.)

Pre sériovo fotografovanie
platia rovnaké podmienky,
ako boli uvedené vy‰‰ie.
AF pracuje po celú dobu
sériového fotografovania.
(asi 2,5 obr./s, max. 4
obrázky v sérii)

Prepína auto-
maticky medzi
reÏimami
Jednoobrázko-
v˘ AF a Inteli-
gentné AF-
servo podºa
stavu objektu

Sériovo

Tabuºka dostupnosti funkcií
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Pokyny pre odstraÀovanie problémov
Ak zistíte problém, skúste najprv závadu odstrániÈ podºa ìalej uveden˘ch pokynov.

„Akumulátor sa nedá dobiÈ.“

• PouÏívate nesprávny akumulátor.
sPouÏite akumulátor BP-511 alebo BP-512.

• Akumulátor nie je správne pripojen˘ k nabíjaãke.
sDbajte na to, aby bol akumulátor správne nasaden˘ do nabíjaãky. (str. 18)

„Fotoaparát nepracuje, ani keì je spínaã Power prepnut˘ do
polohy <1>“.

• Akumulátor je vybit˘.
sVymeÀte akumulátor. (str. 18)

• Akumulátor nie je správne nain‰talovan˘.
sAkumulátor nain‰talujte správne. (str. 20)

• Kryt priestoru pre batérie nie je zatvoren˘.
sZatvorte kryt oddelenia pre batérie. (str. 20)

• Kryt slotu CF karty nie je zatvoren˘.
sCF kartu riadne zasuÀte, aby sa vysunulo uvoºÀovacie tlaãidlo CF karty,

a potom zatvorte kryt slotu CF karty. (str. 24)

„Kontrolka prístupu bliká, aj keì je spínaã Power prepnut˘ do
polohy <2>.“

• Ak prepnete spínaã Power do polohy <2> okamÏite po zhotovení
obrázka, bude e‰te niekoºko sekúnd blikaÈ kontrolka prístupu, a to po
dobu nahrávania obrázka na CF kartu.

sAkonáhle fotoaparát dokonãí nahrávanie obrázka na CF kartu, prestane
kontrolka prístupu blikaÈ a fotoaparát sa vypne.

„Akumulátor sa r˘chlo vybije.“

• Akumulátor nie je plne nabit˘.
sAkumulátor úplne dobite. (str. 18)

• ÎivotnosÈ akumulátora je na konci.
sVymeÀte akumulátor za nov˘.

„Fotoaparát sa sám vypne.“

• Aktivovala sa funkcia automatického vypnutia napájania.
sPrepnite znovu spínaã Power do polohy <1> alebo nastavte funkciu auto-

matického vypínania na [Off]. (str. 30)

„Na LCD paneli sa zobrazuje len ikona <π>.“

• Akumulátor je takmer vybit˘.
sNabite akumulátor. (str. 18)

Napájanie
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Pokyny pre odstraÀovanie problémov

„Nedá sa vyfotografovaÈ alebo nahraÈ Ïiadny obrázok.“

• CF karta nie je správne vloÏená.

sCF kartu vloÏte správne. (str. 24)

• Karta CF je plná.

sPouÏite novú CF kartu alebo zmaÏte nepotrebné obrázky. (str. 24, 95)

• Akumulátor je vybit˘.

sNabite akumulátor. (str. 18)

• Nezaostrili ste dobre. (V hºadáãiku blikalo potvrdzovacie svetlo zaost-
renia.)

sZaostrite na objekt stlaãením spú‰te do polovice. Ak stále nemoÏno správ-
ne zaostriÈ, zaostrite ruãne. (str. 26, 64)

„Na LCD monitore sa obrázok nezobrazuje ãisto.“

• Obrazovka LCD monitora je ‰pinavá.

sObrazovku vyãistite mäkkou látkou.

• ÎivotnosÈ LCD je na konci.

sObráÈte sa na predajcu alebo servisné centrum Canon.

„Obrázok je rozostren˘.“

• Prepínaã reÏimov zaostrovania na objektívu je nastaven˘ na <MF>
alebo <M>.

sPrepínaã reÏimov zaostrovania na objektíve prepnite do polohy <AF>. (str. 23)

• Pri stlaãení spú‰te ste pohli s fotoaparátom.

sAby ste zabránili rozh˘baniu obrázka, pevne drÏte fotoaparát a jemne ovlá-
dajte spú‰È. (str. 26, 36)

„CF karta sa nedá pouÏívaÈ.“

• Na LCD paneli sa zobrazuje [ **]. 
sAk sa zobrazuje [ ], pozri str. 98.

sAk sa zobrazuje [ ], pozri str. 127.

• PouÏívate CF kartu inej znaãky neÏ Canon.

sOdporúãame pouÏívaÈ karty CF od firmy Canon. (str. 2, 129)

„Na LCD paneli sa zobrazuje hlásenie „ “.“

• Batéria dátumu/ãasu je vybitá.

sVymeÀte batériu za novú. (str. 33)

Fotografovanie
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Pokyny pre odstraÀovanie problémov

„Obrázok sa nedá zmazaÈ.“

• Obrázok je chránen˘.
sNajprv zru‰te ochranu obrázka. (str. 94)

„Dátum a ãas nie sú správne.“

• Dátum a ãas neboli správne nastavené.
sNastavte správny dátum a ãas. (str. 32)

„Na televízore sa nezobrazujú obrázky.“

• Videokábel nie je správne zasunut˘ do konektorov.
sVideokábel zasuÀte úplne do konektorov. (str. 93)

• Nie je nastaven˘ správny videosystém (NTSC alebo PAL).
sNastavte fotoaparát na správny systém podºa televízora. (str. 30)

Prezeranie obrázkov
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Chybové kódy

Pri chybe fotoaparátu sa na LCD paneli zobrazí „ xx“ Na základe
chybového kódu postupujte podºa niÏ‰ie uveden˘ch pokynov.
Ak sa ãasto opakuje rovnak˘ chybov˘ kód, pravdepodobne ide o neja-
k˘ problém s fotoaparátom. Poznamenajte si „xx“ chybového kódu
a odovzdajte fotoaparát do najbliÏ‰ieho servisného centra Canon.
Ak k chybe dôjde po zhotovení obrázka, nemusí fotoaparát obrázok
zaznamenaÈ. Stlaãte tlaãidlo <]>, aby ste si overili, ãi sa obrázok
zobrazí na LCD monitore.

Chybov˘ kód Opatrenie

Oãistite kontakty na objektíve. (str. 9)

Problém s CF kartou. Urobte toto: Vyberte CF kartu
a znovu ju vloÏte, CF kartu naformátujte alebo pouÏite
inú CF kartu.

PretoÏe je CF karta zaplnená, nedajú sa na Àu nahraÈ
Ïiadne ìal‰ie obrázky. ZmaÏte nepotrebné obrázky
alebo CF kartu vymeÀte.

Nieão zabránilo vysunutiu zabudovaného blesku. Spí-
naã Power prepnite do polohy <2> a potom späÈ
do <1>.

Do‰lo k inej chybe neÏ sú vy‰‰ie uvedené.
Vyberte akumulátor a znovu ho nain‰talujte.
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Hlavné príslu‰enstvo (voliteºné)

Kompaktn˘ sieÈov˘ adaptér CA-PS400
R˘chla nabíjaãka akumulátorov BP-511 a BP-512.
Nabitie jedného akumulátora trvá pribl. 90 minút
a súãasne sa dajú nabíjaÈ aÏ dva akumulátory.
K adaptéru CA-PS400 je moÏné taktieÏ pripojiÈ
DC prepojku DR-400 (voliteºná). MoÏno ho pripojiÈ
na napätie 100–240 V.

Sada sieÈového adaptéra ACK-E2
Napájacia sada (adaptér, DC prepojka, sieÈová
‰núra) pre napájanie fotoaparátu zo sieÈovej
zásuvky. MoÏno ho pripojiÈ na napätie 100–240 V.

Napájací akumulátor BP-511
V˘konn˘ dobíjateºn˘ lítium-iónov˘ akumulátor.
Plne nabit˘ akumulátor umoÏÀuje zhotoviÈ pribl.
500 obrázkov (pri 20 °C, 50% pouÏitie blesku).

DrÏiak batérií BG-E1
Pojme dva akumulátory BP-511 alebo BP-512.
Je vybaven˘ spú‰Èou pre vertikálne drÏanie,
hlavn˘m ovládaãom, tlaãidlom blokovania
AE/FE, selektorom bodu AF a tlaãidlom pre
nastavenie korekcie expozície/clony.

Dioptrické korekãné ‰o‰ovky radu E
Na okulár fotoaparátu moÏno nasadiÈ oãnicu, ktorá
je vybavená jednou z desiatich moÏn˘ch dioptric-
k˘ch korekãn˘ch ‰o‰oviek radu E (–4 aÏ +3 diopt-
rie), ão roz‰iruje rozsah dioptrickej korekcie.

Polotvrdé puzdro EH-16L
Jednoúãelové puzdro na ochranu fotoaparátu.
Do puzdra sa dá vloÏiÈ fotoaparát s nasaden˘m
objektívom EF-S 18–55 mm f/3,5–5,6.



129

Hlavné príslu‰enstvo (voliteºné)

Blesky Speedlite nasadzované do
sánok fotoaparátu
Do pätky fotoaparátu pre príslu‰enstvo moÏno nasadiÈ blesky
Speedlite radu EX. Poskytujú v˘konné zábleskové osvetlenie
a ponúkajú funkcia ako je synchronizácia s krátkymi ãasmi
(blesk FP) a blokovanie FE. Zábleskové fotografovanie je
rovnako jednoduché ako normálne fotografovanie s AE.

Makroblesk
Makroblesky radu EX sú ideálnymi osvetºovacími
prostriedkami pre zábleskovú makrofotografiu.
MôÏete spustiÈ len jednu zábleskovú trubicu
alebo nastaviÈ zábleskov˘ pomer, vytvárajúci
sofistikované svetelné efekty.

CF karta
PamäÈové médium, na ktoré sa ukladajú zhoto-
vené obrázky. Odporúãame pouÏívaÈ CF karty
znaãky Canon.

Diaºková spú‰È RS-60E3
Diaºková spú‰È s prepojovacou ‰núrou dæÏky 60
cm zabraÀuje roztraseniu fotoaparátu pri foto-
grafovaní so superteleobjektívom, pri makrofoto-
grafii a dlh˘ch expozíciách. Spú‰È umoÏÀuje
poloviãné alebo úplné stlaãenie. Spú‰È je taktieÏ
vybavená zámkou závierky.

Diaºkové ovládanie RC-5
Je to vysielaã signálov diaºkového ovládania,
ktor˘ umoÏÀuje fotografovaÈ zo vzdialenosti aÏ
5 metrov od fotoaparátu. Obrázok sa urobí
2 sekundy po stlaãení tlaãidla vysielaãa.
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Mapa systému

Oãná mu‰ºa Ef

Gumov˘ rám Ef

Nástavec okulára
EP-EX15

Uhlov˘ hºadáãik C

Objektívy EF

Objektív
EF-S

Lítiová batéria
CR2016

dátumu/ãasu

Diaºková spú‰È
RS-60E3

Diaºkové
ovládanie

RC-5

Dioptrické korekãné
‰o‰ovky radu E

RemeÀ na
nosenie fotoaparátu

220EXST-E2 420EX 550EX Kruhov˘ makroblesk
Lite MR-14EX

Dodávané 
príslu‰enstvo

Dvojit˘ makroblesk
Lite MT-24EX

Polotvrdé puzdro
EH-16L

Napájací akumulátor
BP-511

DrÏiak batérií
BG-E1

Nabíjaãka batérií
CB-5L

SieÈov˘ adaptér
AC-E2

DC prepojka
DR-400

Sada sieÈového 
adaptéra ACK-E2

Kompaktn˘
sieÈov˘ adaptér

CA-PS400

Napájací
akumulátor

BP-512
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Slot PC karty

CF karta

âítaãka kariet

TV/Video

Windows XP 
(Home Edition / Professional)
Windows 2000 Professional
Windows ME
Windows 98 Second Edition
Mac OS 9.0-9.2
Mac OS X

Adaptér PC karty

• CD-ROM EOS Digital Solution
• CD-ROM Adobe Photoshop Elements

Prepojovací kábel IFC-300PCU

Videokábel
VC-100

USB port

TlaãiareÀ BJ pre priamu tlaã

TlaãiareÀ fotografií

Poãítaã

Mapa systému
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Technické údaje
• Typ
Typ: Digitálna jednooká zrkadlovka s AF/AE a so zabudo-

van˘m bleskom
Záznamové médium: CF karta, typ I a II
VeºkosÈ obrazu: 22,7 x 15,1 mm
Kompatibilné objektívy: Objektívy Canon EF-S a EF

(ekvivalentná ohnisková vzdialenosÈ 35mm filmu sa
rovná pribl. 1,6 násobku oznaãenej ohniskovej vzdia-
lenosti)

Uchytenie objektívu: Bajonet Canon EF

• Obrazov˘ snímaã
Typ: Veºk˘ snímaã CMOS s vysokou citlivosÈou a s vysok˘m rozlí‰ením
Pixely: Efektívnych pixelov: PribliÏne 6,30 Megapixelov (3088 x 2056)
Celkom pixelov: Pribl. 6,50 Megapixelov (3152 x 2068)
Pomer strán obrazu: 3:2
Systém farebné filtra: Filter primárnych farieb RGB
Nízkopásmov˘ filter: Umiestnen˘ pred obrazov˘m snímaãom, neodnímate-

ºn˘

• Systém nahrávania
Záznamov˘ formát: JPEG (neplatí pre nastavenie Adobe RGB) podporujúci

dizajn typu systém súborov pre fotoaparáty a RAW
Obrazov˘ formát: JPEG a RAW (12 bitov)
VeºkosÈ súboru: (1) Veºk˘/Jemn˘: PribliÏne 3,1 MB (3072 x 2048 pixelov)

(2) Veºk˘/Normálny: PribliÏne 1,8 MB (3072 x 2048 pixelov)
(3) Stredn˘/Jemn˘: PribliÏne 1,8 MB (2048 x 1360 pixelov)
(4) Stredn˘/Normálny: PribliÏne 1,2 MB (2048 x 1360 pixelov)
(5) Mal˘/Jemn˘: PribliÏne 1,4 MB (1536 x 1024 pixelov)
(6) Mal˘/Normálny: PribliÏne 0,9 MB (1536 x 1024 pixelov)
(7) RAW: PribliÏne 7 MB (3072 x 2048 pixelov)
* Presné veºkosti súborov sú dané objektom a citlivosÈou ISO.

âíslovanie súborov: âíslovanie podºa poradia, automatické nulovanie
Parametre spracovania: NastaviÈ sa dá Parameter 1 a 2, Adobe RGB a tri

sady uÏívateºsk˘ch parametrov spracovania (kaÏdá
má 4 parametre s 5 dostupn˘mi nastaveniami)

Rozhranie: USB (·tandard/PTP)
Videov˘stup (NTSC/PAL)

• VyváÏenie bielej
Nastavenie: Automatika, Denné svetlo, TieÀ, Zamraãené, Klasická

Ïiarovka, Biele Ïiarivkové svtlo, Blesk, UÏívateºské
Automatické vyváÏenie bielej: Automatické vyváÏenie bielej s obrazov˘m snímaãom
Korekcia farebnej teploty: Posun vyváÏenia bielej +/–3 kroky s presnosÈou

nastavenia jeden krok
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Technické údaje

• Hºadáãik
Typ: Pentagonálny hranol v úrovni oãí
Pokrytie: 95 % vertikálne aj horizontálne vzhºadom k efektívnym pixelom
Zväã‰enie: 0,8x (–1 dioptria s objektívom 50 mm na nekoneãno)
Bod oka: 21 mm
Rozsah dioptrickej korekcie: –3,0 aÏ +1,0 D
Matnica: Pevná, celomatová
Zrkadlo: Polopriepustné zrkadlo s r˘chlym návratom

(PriepustnosÈ: odrazn˘ pomer 40:60, bez orezania
zrkadla s objektívom EF 600 mm f/4 alebo krat‰ím)

Informácie zobrazované v hºadáãiku: Informácie o AF (body AF, potvrdzovacie svetlo
zaostrenia), informácie o expozícii (expoziãn˘ ãas,
clonové ãíslo, ruãná expozícia, blokovanie AE, expo-
ziãná úroveÀ), informácie o blesku (pripravenosÈ
blesku, zapnutie svetla pre redukciu javu ãerven˘ch
oãí, synchronizácia s krátkymi ãasmi, blokovanie
FE), poãet zvy‰n˘ch obrázkov, informácie o karte CF

Kontrola hæbky ostrosti: Pomocou tlaãidla pre kontrolu hæbky ostrosti

• Automatické zaostrovanie
Typ: TTL-CT-SIR s CMOS snímaãom

(TTL, sekundárna registrácia obrazu, fázová detekcia)
Body AF: 7
Pracovn˘ rozsah AF: EV 0,5–18 (pri 20 °C, ISO 100)
ReÏimy zaostrovania: Jednoobrázkov˘ AF, Inteligentné AF-servo, Inteli-

gentn˘ AF, Ruãné zaostrovanie (MF)
Voºba bodu AF: Automatick˘ v˘ber, ruãn˘ v˘ber
Indikátor aktívneho bodu AF: Superponovan˘ v hºadáãiku a oznaãen˘ na LCD paneli
Pomocné svetlo AF: Stroboskopick˘ blesk
Úãinn˘ dosah: Asi 4,0 m v strede, asi 3,5 m mimo stredu

• Nastavenie expozície
Systém merania: Meranie TTL pri plne otvorenej clone s 35-zónov˘m SPC

• Pomerové meranie (zviazané s ºubovoºn˘m bodom AF)
• Selektívne meranie (pribl. 9 % plochy v strede hºadáãika)
• Celoplo‰né meranie so zdôraznen˘m stredom

(automaticky sa nastaví v reÏime ruãnej expozície)

Rozsah merienie: EV 1–20 (pri 20 °C s objektívom 50 mm f/1,4, ISO 100)
ReÏimy riadenia expozície: Program AE (Plná automatika, Portrét, Krajina, Makro,

·port, Noãn˘ portrét, Vypnut˘ blesk, Program), AE s priori-
tou ãasu, AE s prioritou clony, AE s nastavením hæbky ost-
rosti, ruãné nastavenie expozície, automatick˘ blesk E-TTL
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CitlivosÈ ISO: Základné reÏimy: Automaticky
Tvorivé reÏimy: Ekvivalentné ISO 100, 200, 400, 800,
1600

Úprava expozície: AEB: +/–2 kroky s presnosÈou nastavenia 1/3
Ruãne: +/–2 kroky s krokom nastavenia 1/3 (dá sa
kombinovaÈ s AEB)

Blokovanie AE: Automatika: Uplatní sa pri dosiahnutí zaostrenia v reÏi-
me Jednoobrázkov˘ AF s pomerov˘m meraním.
Ruãne: Tlaãidlom blokovania AE

• Závierka
Typ: Elektronicky riadená závierka vo fokálnej rovine
Expoziãné ãasy: 1/4000–30 s (s krokom nastavenia 1/3), dlhodobá

expozícia, X-sync pri 1/200 s
Spú‰È: Elektromagnetická spú‰È s jemn˘m stlaãením
Samospú‰È: 10 sekundové oneskorenie
Diaºkové ovládanie: Kompatibilné s: Diaºková spú‰È RS-60E3

Diaºkové ovládanie RC-5/RC-1

• Zabudovan˘ blesk
Typ: Automatické vysunutie, automatické zábleskové osvet-

lenie E-TTL (zasúvateºn˘)
Smerné ãíslo: 13 (ISO 100)
Doba nabitia blesku: Asi 3 s
Indikátor pripravenosti blesku: Ikona pripravenosti blesku svieti v hºadáãiku
Pokrytie svetlom záblesku: Zorn˘ uhol objektívu 18 mm
Systém merania záblesku: Automatické zábleskové meranie E-TTL (zviazané

s bodmi AF)

• Externé blesky Speedlite
Blesky Speedlite pre fotoaparáty typu EOS: Blesky Speedlite radu EX, automatick˘ blesk E-TTL

• Systém posunu
ReÏimy riadenia: Po jednotliv˘ch obrázkoch, sériovo, samospú‰È/diaºko-

vé ovládanie
R˘chlosÈ sériového fotografovania: PribliÏne 2,5 obrázka/s (pri expoziãnom ãase 1/250 s alebo

krat‰om). Max. poãet obrázkov pri sériovom fotografovaní:
4 obrázky

• LCD monitor
Typ: Farebn˘ LCD monitor typu TFT
VeºkosÈ obrazovky: 1,8“
Pixely: Asi 118 000
Obrazové pokrytie: Pribl. 100 % vzhºadom k efektívnym pixelom
Riadenie jasu: 5 úrovní

Technické údaje
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• Prehrávanie
Formát zobrazovania obrázkov: Jednotlivé obrázky, jednotlivé obrázky (Info), zväã-

‰eno (asi 1,5x–10x), indexovo 9 obrázkov, pribliÏo-
vanie, automatické prehrávanie, otáãanie obrázka
a preskakovanie

Upozornenie zv˘raznením: V reÏimoch jednotlivé obrázky a jednotlivé obrázky
s informáciami sa budú preexponované oblasti zv˘-
razÀovaÈ blikaním bez obrazov˘ch informácií

• Ochrana a mazanie obrázkov
Ochrana: ChrániÈ alebo ru‰iÈ ochranu moÏno pre jednotlivé obrázky.
Mazanie: ZmazaÈ sa dá jeden obrázok alebo v‰etky obrázky

na CF karte (okrem chránen˘ch obrázkov).

• Priama tlaã z fotoaparátu
Kompatibilné tlaãiarne: Tlaãiarne fotografií Canon a tlaãiarne BJ pre priamu

tlaã z fotoaparátu
Tlaãiteºné obrázky: obrázky JPEG
Nastavenie: Poãet v˘tlaãkov, ‰t˘l (obrázok, papier, okraje, dátum)

a v˘rez

• Menu
Kategórie menu: Menu fotografovanie, prehrávanie a nastavenie
Jazyk pre LCD monitor: MoÏnosÈ v˘beru z 12 jazykov (angliãtina, nemãina,

francúz‰tina, holandãina, dánãina, fínãina, talianãina,
nórãina, ‰védãina, ‰panielãina, zjednodu‰ená ãín‰ti-
na a japonãina)

• Napájanie
Akumulátor: Jeden napájací akumulátor BP-511/BP-512

* SieÈové napájanie je moÏné cez jednosmernú prepojku.
ÎivotnosÈ akumulátora: [poãet obrázkov]

* Vy‰‰ie uvedené údaje platia pre plne nabit˘
akumulátor BP-511/BP-512.

Kontrola stavu nabitia: Automatická
Funkcia úspory energie: Áno. Napájanie sa vypne po 1, 2, 4, 8, 15 alebo 30 min
Zálohovacia batéria dátumu/ãasu: Jedna lítiová batéria CR2016

Technické údaje

Bez blesku  50% pouÏitie blesku

Podmienky fotografovania
Teplota

600
450

400
350

Pri 20 °C
Pri 0 °C
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• Rozmery a hmotnosÈ
Rozmery (· x V x H): 142 x 99 x 72,9 mm
HmotnosÈ: 560 g (len telo)

• Prevádzkové podmienky
Rozsah pracovn˘ch teplôt: 0–40° C
Rozsah pracovnej vlhkosti: 85 % alebo menej

• Nabíjaãka batérií CB-5L
Kompatibilné akumulátory: Napájací akumulátor BP-511/BP-512
Poãet drÏiakov akumulátora: 1
DæÏka sieÈovej ‰núry: Pribl. 1,8
Doba dobíjania: Asi 90 min
Menovit˘ vstup: Striedavé napätie 100–240 V (50/60 Hz)
Menovit˘ v˘stup: Jednosmerné napätie 8,4 V
Rozsah pracovn˘ch teplôt: 0–40° C
Rozsah pracovnej vlhkosti: 85 % alebo menej
Rozmery (· x V x H): 91,0 x 32,3 x 67,0 mm
HmotnosÈ: 105 g (bez sieÈového kábla)

• EF-S 18-55 mm f/3,5-5,6
Uhol záberu: Diagonálny rozsah: 74°20' – 27°50'
Horizontálny rozsah: 64°30' – 23°20'
Vertikálny rozsah: 45°30' – 15°40'
Kon‰trukcia: 11 ãlenov v 9 skupinách
Minimálna clona: f/22 - 36
Zväã‰enie a zorné pole: 18 mm: 0,1x (248 x 161 mm)

55 mm: 0,28x (81 x 54 mm)
Min. vzdialenosÈ zaostrenia: 0,28 m
Priemer filtra: 58 mm
Slneãná clona: EW-60C
Maximálny priemer x dæÏka: 69 x 66,2 mm
HmotnosÈ: 190 g
Puzdro: LP814

• V‰etky vy‰‰ie uvedené údaje sú stanovené podºa testovacích a meracích ‰tan-
dardov Canon.

• Zmena technick˘ch údajov produktu a fyzického vzhºadu vyhradená bez pred-
chádzajúceho oznámenia.

Technické údaje
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Systémy digitálnych fotoaparátov, model DS6041
Tento prístroj vyhovuje predpisom FCC, oddiel 15. âinnosÈ prístroja
podlieha t˘mto dvom podmienkam: (1) Zariadenie nesmie genero-
vaÈ interferenãné ru‰enie a (2) musí dokázaÈ akceptovaÈ vonkaj‰ie
interferencie bez obmedzenia, aj napriek tomu, Ïe to bude spôsobo-
vaÈ jeho nesprávnu funkciu.
Pozn.: Toto zariadenie bolo testované a testy ukázali, Ïe vyhovuje limitom pre

digitálne zariadenia triedy B podºa predpisov FCC, oddiel 15. Tieto limity sa
vytvárajú tak, aby zaistili dostatoãnú ochranu proti ‰kodlivému ru‰eniu
v prípade, Ïe sa v˘robok pouÏíva v obytnej oblasti. Zariadenie generuje,
pouÏíva a môÏe vyÏarovaÈ energiu v oblasti rádiov˘ch frekvencií a ak nie je
nain‰talované a pouÏívané v súlade s pokynmi k obsluhe, môÏe spôsobiÈ
‰kodlivé interferencie v rádiov˘ch komunikáciách. Toto v‰ak nezaruãuje, Ïe
v konkrétnej situácii nemôÏe dôjsÈ ku vzniku interferencie. V prípade, Ïe
toto zariadenie interferenãné ru‰enie rozhlasového alebo televízneho príj-
mu vytvára, ão sa dá overiÈ vypnutím a zapnutím zariadenia, môÏe byÈ uÏí-
vateº vyzvan˘, aby sa pokúsil o zjednanie nápravy, a to jedn˘m alebo via-
cer˘mi z niÏ‰ie uveden˘ch opatrení:
— Presmerovaním alebo zmenou miesta prijímacej antény.
— Umiestnením zariadenia do väã‰ej vzdialenosti od prijímaãa.
— Zapojením zariadenia do zásuvky, ktorá je v inom okruhu, neÏ

ku ktorému je pripojen˘ prijímaã.
— Konzultácia s predajcom alebo skúsen˘m technikom v odbore TV/rádio.

S t˘mto zariadením musí byÈ pouÏívan˘ kábel s feritov˘m jadrim,
ktor˘ sa dodáva s digitálnym fotoaparátom, aby boli zaruãené limity
triedy B, ako je uvedené v predmete B ãasti 15 predpisov FCC.
Nerobte na zariadení Ïiadne zmeny alebo úpravy, ktoré nie sú uve-
dené v tejto príruãke. Ak urobíte takéto zmeny alebo úpravy, môÏete
byÈ vyzvaní, aby ste ukonãili prevádzku prístroja.
Canon U.S.A. Inc.
One Canon Plaza, Lake Success, NY 11042, USA
Tel No. (516) 328-5600

Znaãka       oznaãuje prispôsobenie nariadeniam (normám)
Európskej únie.

Táto znaãka indikuje, Ïe produkt vyhovuje austrálskym
predpisom EMC.
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Registerëakujeme, Ïe ste sa rozhodli pre v˘robok Canon.

Fotoaparát EOS 300D DIGITAL je vysokov˘konná jednooká digitálna zrkadlovka
s automatick˘m zaostrovaním, vybavená ultrajemn˘m snímaãom CMOS, ktor˘
má 6,30 miliónov efektívnych pixelov. Poskytuje vysok˘ stupeÀ komfortu pri v‰et-
k˘ch typoch fotografovania – od plnoautomatického aÏ po vysoko tvorivú prácu.
MôÏete pouÏiÈ ºubovoºn˘ objektív Canon EF alebo EF-S a zaãaÈ ihneì fotografo-
vaÈ, kedykoºvek a v akomkoºvek reÏime. Obrázky sa dajú tlaãiÈ aj priamo z fotoa-
parátu. Karty CompactFlash sú záznamov˘m médiom fotoaparátu.

Tento návod na pouÏívanie si pre‰tudujte, aby ste sa dobre oboznámili s vlast-
nosÈami a správnou obsluhou fotoaparátu.

Vyskú‰anie fotoaparátu pred fotografovaním
NeÏ zaãnete s prístrojom fotografovaÈ, vyskú‰ajte si ho. Skontrolujte, ãi sa
obrázky správne nahrávajú na kartu CF. Ak obrázky nemoÏno zaznamenaÈ
alebo preãítaÈ osobn˘m poãítaãom v dôsledku vady fotoaparátu alebo karty CF,
nenesie spoloãnosÈ Canon Ïiadnu zodpovednosÈ za spôsobené ‰kody alebo
nepríjemnosti.

Autorské práva
Autorské práva vo va‰ej krajine môÏu zakazovaÈ pouÏitie fotografií osôb a urãi-
t˘ch objektov na iné úãely neÏ osobnú potrebu. Fotografovanie verejn˘ch vystú-
pení alebo v˘stav môÏe byÈ taktieÏ zakázané.

• Canon a EOS sú ochranné známky spoloãnosti Canon, Inc.

• Adobe a PhotoShop sú ochranné známky spoloãnosti Adobe Systems Incorporated.

• CompactFlash je ochranná známka spoloãnosti SanDisk, Corporation.

• Windows je buì registrovaná ochranná známka alebo ochranná známka spo-
loãnosti Microsoft Corporation v USA a ìal‰ích krajinách.

• Macintosh je ochranná známka spoloãnosti Apple Corporation, registrovaná
v USA a ìal‰ích krajinách.

* Tento digitálny fotoaparát podporuje ‰tandard Exif 2.2 (tieÏ oznaãovan˘ ako
„Exif Print“). Exif Print je ‰tandard pre roz‰írenú komunikáciu medzi digitálny-
mi fotoaparátmi a tlaãiarÀami. Pripojením k tlaãiarni vyhovujúcej ‰tandardu
Exif Print sa obrazové dáta fotoaparátu poãas fotografovania pouÏijú na opti-
malizáciu a v˘razné zlep‰enie kvality tlaãe.
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One Canon Plaza, Lake Success, N.Y. 11042-1198

KANADA CANON CANADA INC. HEADQUARTERS
6390 Dixie Road, Mississauga, Ontario L5T 1P7, Kanada
CANON CANADA INC. MONTREAL BRANCH
5990, Côte-de-Liesse, Montréal Québec H4T 1V7, Kanada
CANON CANADA INC. CALGARY OFFICE
2828, 16th Street, N.E. Calgary, Alberta T2E 7K7, Kanada
V‰etky informácie o tomto fotoaparáte získate v Kanade zdarma na ãísle
1-800-OK-CANON

EURÓPA, CANON EUROPA N.V.
AFRIKA & Bovenkerkerweg 59-61, P.O. Box 2262, 1180 EG Amstelveen, Holandsko
STREDNÍ V¯CHOD CANON COMMUNICATION & IMAGE FRANCE S.A.

102, Avenue du Général de Gaulle 92257 La Garenne-Colombes Cedex, Francúzsko
CANON UK LTD.
Wodhatch Reigate Surrey RH2 8BF, 
CANON DEUTSCHLAND GmbH
Europark Fichtenhain A10, 47807 Krefeld, Nemecko
CANON ITALIA S.p.A.
Palazzo L, Strada 6, 20089 Rozzano, Milanofiori, Milano, Taliansko
CANON Schweiz AG
Geschäftsbereich Wiederverkauf, Industriestrasse 12, CH-8305 Dietlikon, ·vajãiarsko
CANON G. m. b. H.
Oberlaaerstrasse 233, 4th floor, 1100 Wien, Rakúsko
CANON CZ s.r.o.
nám. Na Santince 2440, 160 00 Praha 6, âeská republika
CANON Espana, S. A.
C/Joaquín Costa, 41, 28002 Madrid, ·panielsko
SEQUE Soc. Nac. de Equip., Lda.,
Praãa da Alegria, 58, 2°, 1269-149 Lisboa, Portugalsko

STREDNÁ & CANON LATIN AMERICA, INC. DEPTO DE VENTAS
JUÎNÁ AMERIKA 703 Waterford Way Suite 400 Miami, FL 33126 U.S.A.

CANON LATIN AMERICA, INC. CENTRO DE SERVICIO Y REPARACION
Apartado 2019, Zona Libre de Colón, Panamská republika
CANON HONGKONG CO., LTD.
9/F, The Hong Kong Club Building, 3A Chater Road, Central, Hongkong

ASIE CANON SINGAPORE PTE. LTD.
79 Anson Road #09-01/06 Singapore 079906

CANON AUSTRALIA PTY. LTD.
1 Thomas Holt Drive, North Ryde, N.S.W. 2113, Austrália

OCEÁNIA CANON NEW ZEALAND LTD.
Akoranga Business Park, Akoranga Drive, Northcote, Auckland, Nov˘ Zéland

JAPONSKO CANON SALES CO., INC.
16-6, Kohnan 2-chome, Minato-ku, Tokyo 108-8011, Japonsko
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IETento návod na pouÏívanie je aktuálny od augusta 2003. Informácie o pouÏívaní
fotoaparátu so systémov˘m príslu‰enstvom uveden˘m po tomto dátume získate
v najbliÏ‰om servisnom centre Canon.




